2

s’\‘\

\‘5\\




All Events~

Cae®
2020
?‘b“s\



Austriackie Forum Kultury
jest platforma dialogu, wymiany
kulturalnej i spotecznej. Program
Austriackiego Forum Kultury kresli
wizerunek nowoczesnej Austrii
i jest realizowany w bliskiej wspotpracy z licznymi
partnerami w catej Polsce. Istotne znaczenie
w dziataniach Forum ma zaréwno wymiar
artystyczny i spoteczny projektow, jak iich
jakos¢ merytoryczna.

Rok 2020 zostat w znacznym stopniu
naznaczony pandemig COVID-19 i zwigzanymi
Z nig obostrzeniami. Cieszymy sie, ze mimo
niesprzyjajacych okolicznosci Austriackie
Forum Kultury zorganizowato lub wsparto
we wspotpracy z 204 partnerami w sumie
94 projekty, sktadajace si¢ z 204 wydarzen
w 21 miejscowosciach w catej Polsce
i w przestrzeni wirtualnej oraz zaprezento-
wato tacznie ponad 325 artystek i artystow
oraz naukowczyn i naukowcow austriackich.

Oddajemy w Panstwa rece roczny przeglad
. All Events 2020" i zapraszamy do przypomnienia
sobie roznorodnosci naszych imprez. Niektore
z tych wydarzen dostepne sg w formie wideo
w mediatece na naszej stronie internetowej i na
naszym kanale YouTube.

Z serdecznymi pozdrowieniami
Rupert Weinmann



Das Osterreichische Kulturforum Warschau
ist Plattform fur Dialog, kulturellen und
gesellschaftlichen Austausch. Das Programm
des osterreichischen Kulturforums soll ein Bild
des modernen Osterreich zeichnen und wird
gemeinsam mit einem breiten Netzwerk von
Partnern in ganz Polen umgesetzt. Kunstlerische
und gesellschaftliche Relevanz sowie inhaltliche
Qualitat sind dabei wesentliche Anliegen.

Das Jahr 2020 war ganz wesentlich
durch die COVID 19-Pandemie und die aus ihr
resultierenden Einschrankungen gepragt. Es
freut uns, dass das Osterreichische Kulturforum
Warschau diesen widrigen Umstanden zum Trotz
im Zusammenwirken mit 204 Partnern insgesamt
94 Projekte mit 204 Einzelveranstaltungen
an 21 Orten in ganz Polen, aber auch im
virtuellen Raum organisieren bzw. unterstitzen
konnte. Dabei wurden 325 Kunstler_innen bzw.
Wissenschaftler_innen prasentiert.

Mit dem vorliegenden Jahrbuch
.All Events 2020" mochten wir Sie einladen,
unsere Veranstaltungsvielfalt im Einzelnen
Revue passieren zu lassen. So manche dieser
Veranstaltungen koénnen Sie als Video in unserer
Mediathek bzw. auf unserer YouTube-Seite auch
nochmals erleben.

Mit herzlichen GruR3en,
Rupert Weinmann



Austriackie Forum Kultury obchodzi swoje 55. urodziny!
W 2020 roku obchodzimy 55. jubileusz istnienia Austriackiego Forum Kultury przy ulicy Proznej - to naprawde okazja do $wigtowania!

Panstwu, naszej szacownej publicznosci, poswiecony jest krotki film o naszym 55-leciu. Zyczymy duzo radosci podczas ogladania go:
https://www.youtube.com/watch?v=GUgcaYliOKE&t=188s

Zespot Austriackiego Forum Kultury



https://www.youtube.com/watch?v=GUgcaYliOKE&t=188s

Das Osterreichische Kulturforum Warschau feiert seinen 55. Geburtstag!

2020 jahrt sich die Grundung des Osterreichischen Kulturforums in der ulica Prozna zum 55. Mal - ein echter Grund zum Feiern!

Ihnen, unserem geschatzten Publikum, ist dieser kurze Jubilaums-Film gewidmet, mit dem wir Ihnen viel Vergnigen wunschen:

https://www.youtube.com/watch?v=GUgcaYliOKE&t=188s

Das Team des Osterreichischen Kulturforums Warschau

Austriackie Forum Kultury
w Warszawie - 55 lat

&6 Jahre Osterreichisches
Kulturforum Warsc



https://www.youtube.com/watch?v=GUgcaYliOKE&t=188s

oz EU N IC Stowarzyszenie Instytutow Kultury Panstw Unii Europejskiej
Pt Prezydencja 2020: Austriackie Forum Kultury
t’ / EU National Institutes
for Culture Czym jest EUNIC Warszawa?

EUNIC Warszawa to Stowarzyszenie Instytutow
Kultury Panstw Unii Europejskiej dziatajace od 2007
roku w Warszawie i liczace blisko 30 aktywnych
cztonkow, cztonkow stowarzyszonych i partnerow
na czele z organizacja EUNIC Global z siedziba
w Brukseli. Nasza ambicja jest tworzenie efektyw-
nych partnerstw i sieci miedzy krajowymi instytu-
tami kultury, ambasadami oraz innymi organiza-
cjami w Polsce, w Unii Europejskiej i w panstwach
trzecich. Nasze cele to promowanie réznorodnosci
kulturowej, a takze porozumienia miedzy europej-
skimi spotecznosciami oraz wzmocnienie dialogu
migdzynarodowego i wspotpracy kulturalnej.

W dazeniu do nich uwzgledniamy interdyscyplinar-
ne podejscie w kulturze, obejmujgce migdzy innymi
humanistyke, nauke, edukacije i badania naukowe.

Nasza dziatalnos¢ koncentruje sig na nastepu-
jacych celach:

- wzmochieniu sieci europejskich instytutow
kultury i ambasad w Warszawie oraz stworzeniu
synergii i efektywnych partnerstw w ramach sieci




wraz z innymi specjalistami dziatajgcymi w obszarze
kultury i poza nim w Polsce,
- poszerzeniu roli kultury we wspotczesnym

spoteczenstwie oraz wzmocnieniu poczucia przyna-

leznosci do bogatej i zroznicowanej europejskiej
spotecznosci kulturalnej,

- promowaniu kultury europejskiej i jej
wartosci, takich jak roznorodnos¢ kulturowa,
dialog miedzykulturowy, rownouprawnienie ptci
i wielojezycznos¢,

- wzmocnieniu i utrzymaniu dialogu kulturowe-
go, wymiany i wspotpracy z panstwami trzecimi.

Wsrod projektow, w organizacji ktérych bierze
udziat EUNIC Warszawa wymieni¢ mozna: obcho-
dy Europejskiego Dnia Jgezykow i Migdzynarodo-
wego Dnia Ttumacza, ,Wiersze w miescie”,
.Spoke’N’Word Festival” (slam poetycki) oraz kon-
ferencje interdyscyplinarne (planowane na 2020:
konferencja nt. rownouprawnienia ptci; konferencja
nt. miast 0 zrbwnowazonym rozwoju).

EUNIC Warschau ist ein seit 2007 bestehen-
des Netzwerk nationaler Kulturinstitute der EU
in Warschau und Teil des weltweiten Netzwerks
von EUNIC (European Union National Institutes
for Culture) mit Sitz in Brussel. EUNIC Warschau
hat etwa 30 Vollmitglieder, assoziierte Mitglieder
und Partner. Unser Anspruch ist es, effektive
Partnerschaften und Netzwerke zwischen natio-
nalen Kulturinstituten, Botschaften und anderen
Organisationen in Polen, der EU und in Drittstaaten
zu etablieren. Unser Ziel ist es die kulturelle
Vielfalt und die Verstandigung zwischen den
europaischen Gesellschaften zu foérdern sowie den
internationalen Dialog und die Zusammenarbeit
im Bereich der Kultur zu starken - hier kommt
eine interdisziplinare Herangehensweise
zur Anwendung, die unter anderem auch
Wissenschaft, Bildung und Forschung einbezieht.

Unsere Tatigkeit konzentriert sich auf:

- die Starkung des Netzwerks europaischer
Kulturinstitute und Botschaften in Warschau,

die Erzeugung von Synergieeffekten und die
Schaffung effektiver Partnerschaften im Rahmen
des Netzwerks sowie mit anderen Akteuren im
Bereich der Kultur und daruber hinaus in Polen;

- die Ausweitung der Rolle der Kultur in der
modernen Gesellschaft und die Starkung des
Gefuhls der Zugehorigkeit zu einer reichen und
vielfaltigen européaischen Kulturgemeinschaft;

- die Forderung der europaischen Kultur und
seiner Werte, wie kulturelle Vielfalt, interkultureller
Dialog, Gleichstellung der Geschlechter und
Mehrsprachigkeit;

- die Pflege und Starkung des kulturellen
Dialogs, des Austauschs und der Zusammenarbeit
mit Drittstaaten.

Zu den Projekten, die EUNIC Warschau
mitorganisiert, zahlen: Veranstaltungen zum
Européischen Tag der Sprachen und zum
Internationalen Ubersetzertag, ,Gedichte in der
Stadt”, ,Spoke’N'Word” (Poetry-Slam) sowie
interdisziplinare Konferenzen (fur 2020 geplante
Themen: Gleichstellung der Geschlechter sowie
nachhaltige Stadtentwicklung).
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Wyktad

Cykl wyktadow publicystki i filozofki Belli Szwarcman-Czarnoty
Kobiety biblijne w Zydowskim roku liturgicznym

Chana (Hanna). W pierwszym dniu zydowskiego Nowego Roku czytamy zawsze historie
Chany z | Ksiggi Samuela, ktéra zmagajac sie z bezptodnoscig jako pierwsza w Biblii kobieta zwro-
cita sie do Wiekuistego z osobistg modlitwa. Jej postawa modlitewna - w skupieniu i zapamietaniu
- stata sig przyktadem zaréwno dla kobiet, jak i mgzczyzn, cho¢ poczatkowo wzbudzita rezerwe
i watpliwosci arcykaptana: Czy przyzwoite i dopuszczalne jest, by kobieta tak sie modlita?

Vortragszyklus der Publizistin und Philosophin Bella Szwarcman-Czarnota
»Biblische Frauenfiguren im judischen religidsen Kalender”

Hanna (Chana). Am ersten Tag des judischen Neujahrsfests lesen wir traditionell die Geschichte
von Hanna aus dem 1. Buch Samuel, die mit Unfruchtbarkeit zu kdmpfen hatte und sich als erste Frau
in der Bibel mit einem personlichen Gebet an Jahwe wandte. lhre Gebetshaltung - konzentriert und
mit Hingabe - wurde sowohl fur Frauen als auch fur Manner zum Vorbild, obwohl diese anfangs vom
Hohepriester skeptisch beaugt wurde: Ist es anstandig und zuléssig, dass eine Frau so betet?

Vortrag

Dzien/ Tag: Godz. / Uhrzeit: | Miejsce / Ort: Adres / Adresse: Wstep / Entritt: Info:
14.01.2020 | 18:00 Austriackie Forum Kultury Warszawa, ul. Prozna 7/9 | Wstep wolny We wspotpracy z Gming Zydowska w Warszawie
(wt. / Di.) Osterreichisches Kulturforum Eintritt frei In Zusammenarbeit mit der Judischen Gemeinde Warschau

Nauka

Wissenschaft



Wernisaz wystawy

~Ludwig Wittgenstein:

Odyseja Traktatu. Stulecie Traktatu
logiczno-filozoficznego”

Wystawa trwa do 31.01.2020

Wystawa przedstawia droge, jaka zaprowadzita
Ludwiga Wittgensteina do spisania Traktatu
logiczno-filozoficznego. Fotografie, wyimki z listow
filozofa i jego bliskich, a wreszcie komentarze
autorow wystawy sktadajg si¢ na opowies¢ o
cztowieku, ktory bez reszty oddat sie refleks;ji
nad jezykiem i mys$leniem. Pod wptywem lektury
Totstoja i przezy¢ wojennych refleksja ta splotta sie
z medytacjami natury egzystencjalnej i wtasnie
ta niezwykta mieszanka znalazta swoj wyraz
w stynnym Traktacie.

15.01.2020 | 11:00
($r./ Mi.)

Eroffnung der Ausstellung

~Ludwig Wittgenstein:
Die Odyssee des Tractatus. Das Jahrhundert

des Tractatus logico-philosophicus”
Ausstellungsdauer: bis 31.01.2020

Die Ausstellung schildert den Schaffensweg Wittgensteins,
der zur Entstehung des Tractatus logico-philosophicus fuhrte.
Fotografien, Auszuge aus Briefen von Wittgenstein und seinen
Korrespondenzpartnern sowie Kommentare der Ausstellungs-
macher zeichnen das Bild eines Menschen, der sich vollkommen
der Reflexion uber die Sprache und das Denken verschrieben hat.
Diese Reflexionen verbanden sich, beeinflusst von Wittgensteins
Kriegserfahrungen und der Lekture Tolstois, mit Meditationen
existentieller Natur - und eben diese ungewohnliche Mischung
fand ihren Ausdruck im Tractatus.

Biblioteka Jagielloriska | Krakow, al. Mickiewicza 22 Wstgp wolny
wejscie od: / Eingang von: ul. Oleandry 3, HOL BJ | Eintritt frei






Seminarium z cyklu , Literatura austriacka i psychoanaliza”

Nieskonczony ruch na moscie
Franz Kafka, Wyrok

Prowadzenie: Ewa Modzelewska-Kossowska (Polskie Towarzystwo
Psychoanalityczne), prof. Adam Lipszyc (IFiS PAN)

Partner: Polskie Towarzystwo Psychoanalityczne
Wymagana lektura: Franz Kafka, Wyrok, przet. Juliusz Kydrynski,
wydaniaroézne

Franz Kafka uwazat Wyrok za swoje pierwsze naprawde istotne
dokonanie literackie. Powstate w ciggu jednej nocy, niebywale intensywne
opowiadanie, uwienczone jednym z najwspanialszych finatowych zdan
w dziejach literatury, to genialne studium relacji migdzy ojcem a synem,
rzagdzacych sie niedorzecznymi, a przeciez zrozumiatymi prawidtami.
Podczas spotkania sprébujemy przemyslec¢ te prawidta - oraz site oddzia-
tywania tego krotkiego utworu.

16.01.2020 19:00

Austriackie Forum Kultury
(czw./ Do.)

Osterreichisches Kulturforum

Warszawa, ul. Prozna 7/9

Seminar im Zyklus ,Osterreichische Literatur und Psychoanalyse”

Ein geradezu unendlicher Verkehr Uber die Bricke
Franz Kafka, Das Urteil

Leitung: Ewa Modzelewska-Kossowska (Polnische Psychoanalytische
Gesellschaft), Prof. Adam Lipszyc (Polnische Akademie der Wissenschaften)

Partner: Polnische Psychoanalytische Gesellschaft
Erforderliche Lekture: Franz Kafka, , Wyrok” [Das Urteil],
ubers. von Juliusz Kydrynski, unterschiedliche Ausgaben

Franz Kafka hielt ,Das Urteil” fur sein erstes relevantes literarisches
Werk. Die im Verlauf einer einzigen Nacht entstandene, unglaublich
intensive Erzahlung, die mit einem der schonsten Schlusssatze der
Literaturgeschichte endet, ist eine geniale Studie einer Vater-Sohn-
Beziehung, die von unsinnigen, gleichsam aber nachvollziehbaren Regeln
gepragt ist. Wahrend unseres Treffens hinterfragen wir diese Regeln
und Uberlegen uns, warum dieses kurze Werk eine derartige Wirkkraft
entfalten konnte.

Po polsku / auf Polnisch. Konieczna rejestracja / Anmeldung erforderlich:
agnieszka.borkiewicz@bmeia.gv.at


mailto:agnieszka.borkiewicz@bmeia.gv.at

Naturalna retencja i regulacja rzeki Naturliche Retention und Flussregulierung

Spotkanie i rozmowa z udziatem dr. Przemystawa Treffen und Gespréach mit Dr. Przemystaw Nawrocki
Nawrockiego z Fundacji WWF Polska, Romana Gtodowskiego von der Stiftung WWF Poland, Roman Gtodowski von der

ze Stowarzyszenia, Nasz Bobr”, przedstawicieli i przedstawi- Vereinigung ,Nasz Bobr” (Unser Biber) und Vertreterninnen
cielek Koalicji Ratujmy Rzeki oraz rzecznych armatorow der Koalition ,Ratujmy Rzeki” (Rettet die Flusse) sowie

i amatorow. Reedern und Liebhaber von Flussschiffen.

Moderuje: Flow / Przeptyw (Agnieszka Brzezanska, Ewa Ciepielewska) Moderation: Flow / Przeptyw (Agnieszka Brzezanska, Ewa Ciepielewska)

Wydarzenie w ramach wystawy / Eine Veranstaltung in Rahmen der Ausstellung:

BOBSCHE COMBO (Flow & <dienstag abend> feat. Luxus)

Wystawa trwa do / zu sehen bis: 20.01.2020

Uczestnicy i uczestniczki/ Teilnehmer und Teilnehmerinnen:

Brishty Alam, Agnieszka Brzezarnska, Ewa Ciepielewska, Vasilis Flouris, Mateusz Grzesiak, Christina Gruber,

Bozena Grzyb Jarodzka, Pawet Jarodzki, Linda Lemon, Szymon Lubinski, Albert Mayr, Phelim McConigly, Janusz Perenc,
Katrin Plavcak, Alicja Rogalska, Nicole Sabella, Paulina Semkowicz, Sophie Thun, Dorota Walentynowicz, Krzysztof Wataszek
Kurator: Stanistaw Welbel

18.01.2020 17:00 Austriackie Forum Kultury Warszawa, ul. Prézna 7/9 Wstep wolny http://dienstagabend.org/
(sob./Sa.) Osterreichisches Kulturforum Eintritt frei https://www.facebook.com/flowprzeplyw/


http://dienstagabend.org/
https://www.facebook.com/flowprzeplyw/

Latem 2019 na Wisle spotkaty sie w ramach
wspolnego pleneru <dienstag abend> oraz FLOW /
Przeptyw - dwa projekty artystyczne, lub tez dwie
formuty, ktore taczy podobne pojmowanie sztuki jako
eksperymentu oraz upodobanie dziatan efemerycz-
nych i praktyk zbiorowych jako metod pracy i produkcji
artystycznej. W wydarzeniu wzigta rowniez udziat
grupa artystyczna Luxus. Artysci, performerzy, bada-
cze i aktywisci z Polski i Austrii odbyli sptyw Wistg
i wspolnie eksplorowali dzika nature rzeki oraz szukali
form artystycznego wspotbycia. Wystawa w Forum
jest podsumowaniem tej rezydencji artystycznej.

Im Sommer 2019 trafen sich auf der Weichsel
<dienstag abend> und FLOW / Przeptyw zu einem
gemeinsamen Pleinair: Zwei Kollektive, die ein dhnliches
Verstandnis von Kunst als Experiment sowie auch die
Vorliebe fur ephemerische Gemeinschaftsaktionen
als Arbeitsmethode und Kunstproduktion teilen. Die
Kunstlergruppe Luxus nahm ebenfalls an der Veranstalt-
ung teil. Kunstlerinnen, Performerinnen, Forscherlnnen
und Aktivistinnen aus Polen und Osterreich erforschten
auf der gemeinsamen Fahrt die wilde Natur des Flusses

und suchten Formen des kunstlerischen Zusammenseins.

Die Ausstellung im Forum ist eine Zusammenfassung
dieser kunstlerischen Residenz.

Fot. Frederik Gruyaert
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Peter Handke

Peter Handke

ur. w roku 1942 w Griffen w Karyntii,
austriacki pisarz i ttumacz. Autor powiesci,
dramatow, esejow, stuchowisk radiowych
i scenariuszy filmowych. Laureat Literackiej
Nagrody Nobla w r. 2019.

geb. 1942 in Griffen in Karnten,
osterreichischer Schriftsteller und Uber-
setzer. Autor von Romanen, Theaterstucken,
Essays, Horspielen und Drehbuchern.
Literaturnobelpreistrager des Jahres 2019.



Seminarium z cyklu , Austria. Laboratorium krytyczne” Seminar in der Reihe ,Osterreich. Ein kritisches Labor”

Ostateczna i prawdziwa historia
Peter Handke: Don Juan

Prowadzenie: Kalina Kupczyriska (Uniwersytet £ odzki),
Adam Lipszyc (Polska Akademia Nauk)

Lektura: Peter Handke, Don Juan (sam o sobie opowiada)
przet. Emilia Bielicka, Czytelnik

Patronat: , Literatura na Swiecie”

W tej niewielkiej powiesci Handke bierze na warsztat
historige Don Juana i przedstawia jej ,ostateczng i prawdzi-
wa" wersje, podajac jg rzekomo za samym zainteresowa-
nym: oto przez siedem dni Don Juan opowiada narratorowi
swoje przygody, zupetnie odmienne od tych, jakie znamy
z wczesniejszych wers;ji tej historii. Podczas spotkania
zastanowimy sie nad struktura tego osobliwego literac-
kiego klejnotu, nad konstrukcjg gtbwnego bohatera, nad
relacjami miedzy mitoscia, jedzeniem i sztukga opowiadania.

21.01.2020 18:00 Austriackie Forum Kultury
(wt./Di.) Osterreichisches Kulturforum

Eine endgultige und wahre Geschichte
Peter Handke: Don Juan

Leitung: Kalina Kupczynska (Universitat +6dz), Austria. I
Adam Lipszyc (Polnische Akademie der Wissenschaften) Laboratorium
Lektire: Peter Handke, Don Juan (erzéhlt von ihm selbst) krytyczne HEEER

Ubers. von Emilia Bielicka, Verlag Czytelnik
Patronat: , Literatura na Swiecie”

In diesem kurzen Roman knupft sich Handke die Geschichte des
Don Juan vor und prasentiert dem Leser dessen ,endgultige und wahre”
Version, angeblich vom Betroffenen selbst geschildert: Sieben Tage lang
erzahlt Don Juan dem Erzahler seine Abenteuer, die so ganz anders sind
als das, was wir von fraheren Versionen der Geschichte her kennen.

Bei unserer Sitzung werden wir uns Gedanken machen uber die Struktur
dieses merkwaurdigen literarischen Kleinods, Uber die Konstruktion

der Hauptfigur sowie Uber die Beziehung zwischen Liebe, Essen

und Erzahlkunst.

Warszawa, ul. Prozna 7/9 | Po polsku / auf Polnisch. Konieczna rejestracja / vorherige Anmeldung
erforderlich: laboratorium.krytyczne@gmail.com


mailto:laboratorium.krytyczne@gmail.com

Duo del Gesu

Arnaud Kaminski - skrzypce / Geige
Krzysztof Komendarek-Tymendorf - altowka / Viola

Duet zatozony w 2010 roku przez skrzypka Arnauda Kaminskiego
i altowioliste Krzysztofa Komendarka-Tymendorfa zdobyt pierwsza na-
grode na 25. Young Musician International Competition ,Citta di Barletta”.
Sukces we Wtoszech zainicjowat miedzynarodowa kariere zespotu.
Muzycy zaprezentujg tego wieczoru dzieta austriackich kompozytorow
tworzgcych od XIX wieku do wspotczesnosci, w tym dwa polskie
prawykonania.

Das 2010 vom Violinisten Arnaud Kaminski und dem Bratschisten
Krzysztof Komendarek-Tymendorf gegrundete Ensemble ,Duo del
Gesu” gewann bei der 25. Young Musician International Competition ,Citta
di Barletta” den ersten Preis. Mit dem Erfolg in Italien begann die inter-
nationale Karriere der beiden. Die Musiker werden Werke 6sterreichischer
Komponisten vom 19. Jahrhundert bis zur Gegenwart darbieten, darunter
zwei polnische Erstauffahrungen.

22.01.2020 (r./ Mi.) 19:00 Austriackie Forum Kultury / Osterreichisches Kulturforum Warszawa, ul. Prézna 7/9 Wstep wolny / Eintritt frei



Czytanie performatywne sztuki Szenische Lesung des Stiickes

~Obrazanie publicznosci” Petera Handkego »~Publikumsbeschimpfung” von Peter Handke
Przektad: Jacek Kaduczak Ubersetzung: Jacek Kaduczak
Wprowadzenie: dr hab. Krzysztof Tkaczyk (Uniwersytet Warszawski) Einfahrung: Dr. habil. Krzysztof Tkaczyk (Universitat Warschau)
Obrazanie publicznosci - tzw. ,sztuka méwiona” Publikumsbeschimpfung, das sog.
(Sprechstuck) wydaje sie wrecz wymarzona materia .Sprechstuck”, scheint wie geschaffen fur eine
dla realizacji w formie czytania perfomatywnego. szenische Lesung. Bei seiner Urauffuhrung 1966
Wystawiona po raz pierwszy w roku 1966 we in Frankfurt am Main schockierte es das Publikum.
Frankfurcie nad Menem wywotata szok. Jak wspot- Wie werden die Theatergaste von heute auf dieses
czesna publicznosé przyjmie te ,antysztuke”, swoisty Anti-Stuck, eine Art Vortrag zur Theatertheorie
wyktad z teorii teatru, potajania i kasliwe uwagi voller Sticheleien uber das versammelte Publikum,
ptynace ze sceny pod jej adresem? Warto si¢ o tym reagieren, zumal Handkes Text in neuer Uber-
przekonac, zwtaszcza, ze tekst sztuki Handkego tragung présentiert wird?

wybrzmi w nowym ttumaczeniu.

27.01.2020 (pon./Mo.) | 19:00 Teatr Ateneum Warszawa, ul. Jaracza 2 | Wstep wolny / Eintritt frei www.austria.org.pl; www.teatrateneum.pl



Warsztaty dla moderatoréw Dyskusyjnych Kluboéw Ksiagzki
Martin Pollack ,Smier¢ w bunkrze”

- modelowe spotkanie klubu ksigzki

Wyd. Czarne, przet. Andrzej Kopacki
Prowadzenie: Rafat Grzenia - krytyk literacki, pisarz, animator kultury

Po trosze esej, po trosze reportaz, po trosze gesta
4 psychologicznie powies$¢ postuzy nam na warsztatach

i jako przyktad lektury idealnie nadajgcej sie do dyskusji

w klubach ksiazki. Warsztat bedzie symulacja spotkania

DKK, podczas ktérego moderatorzy wcielaja sig w role

klubowiczow. Nauczymy sie, jak prowadzi¢ dyskusje

z roznymi typami rozmowcow, gdzie szuka¢ tematow

i motywow podgrzewajacych atmosfere rozmowy, jak

mozna interpretowac ksigzki i jakie konteksty dla nich

znajdywac.

27.01.2020
(pon./Mo.) Publiczna im. Witolda

Gombrowicza

Workshop fur Moderatoren von Buchclubs

Martin Pollack, ,, Der Tote im Bunker”

- ein exemplarisches Buchclub-Treffen

Verlag Czarne, Ubers. von Andrzej Kopacki
Leitung: Rafat Grzenia - Literaturwissenschaftler und -kritiker,
Schriftsteller, Kulturmanager

Das Buch - teils Essay, teils Reportage, teils psychologisch dichter
Roman - eignet sich ideal, um eine Diskussion in einem Buchclub zu si-
mulieren. Dabei schlupfen die am Workshop teilnehmenden Moderatoren
in die Rolle der Clubmitglieder. Wir lernen, wie man mit unterschiedlichen
Typen von Gesprachspartnerinnen Diskussionen fuhrt, wie man Themen
und Motive findet, die helfen, das Gesprach anzukurbeln, wie man Bucher
interpretieren und in welche Kontexte man sie setzen kann.

11:00-14:00 | Wojewodzka Biblioteka | Kielce, ul. Sciegiennego 13 | Po polsku / auf Polnisch

Dla moderatorow Dyskusyjnych Klubéw Ksigzki / Fur Moderatoren von Buchclubs
Rejestracja / Anmeldung: instrukcyjny@wbp.kielce.pl



Warsztaty dla moderatoréw Dyskusyjnych Kluboéw Ksiagzki

Daniel Kehlmann ,Rachuba swiata”
- 0 powiesci historycznej

Wyd. W.A.B., ttum. Jakub Ekier
Prowadzenie: Rafat Grzenia - krytyk literacki,
pisarz, animator kultury

W krajach niemieckojezycznych powies¢ Kehlmanna osiggneta
milionowy naktad. Stato sig¢ tak dzigki lekkiemu stylowi pisarskiemu
autora i za sprawa barwnych awanturniczych miejscami opisow przygod
gtownych bohaterow. Przede wszystkim jednak ksigzka ujmuje obrazem
wyjatkowego czasu w historii - przetomu XVII1i XIX wieku, z wojnami
napoleonskimi, upadkami wielkich monarchéw europejskich,
ale i poczatkami wspotczesnego naukowego myslenia o $wiecie
i wielkimi odkryciami.

28.01 (wt./ Di.) 10:00-14:00 | Biblioteka Krakow

Jezioranskiego 3

06.02 (czw./Do.) | 18:00-20:00 Podkowa Lesna

ul. Btonska 50

Miejska Biblioteka Publiczna
im. Poli Gojawiczynskiej

Workshop fur Moderatoren von Buchclubs

Daniel Kehlmann , Die Vermessung der Welt”

- Uber den historischen Roman

Verlag W.A.B., ubers. von Jakub Ekier
Leitung: Rafat Grzenia - Literaturwissenschaftler
und -kritiker, Schriftsteller, Kulturmanager

Im deutschsprachigen Raum erreichte Kehlmanns
Roman eine Millionenauflage. Den Erfolg verdankte “Die
Vermessung der Welt” dem leichten Stilihres Autors und den in
schillernden Farben erzahlten Abenteuern der Protagonisten,
vor allem aber zeichnet das Buch ein faszinierendes Bild des
ausgehenden 18. und beginnenden 19. Jahrhunderts - der
Zeit der napoleonischen Kriege, des Sturzes grof3er europa-
ischer Monarchen, des Beginns des modernen wissenschaft-
lichen Denkens und groBer Entdeckungen.

Krakow, pl. Jana Nowaka | Po polsku / auf Polnisch

Rejestracja / Anmeldung: metodyczny@biblioteka.krakow.pl

Po polsku / auf Polnisch
Rejestracja / Anmeldung: dyrektor@mbp-podkowalesna.pl


mailto:metodyczny@biblioteka.krakow.pl
mailto:dyrektor@mbp-podkowalesna.pl

Rozmowa o ksigzce W.G. Sebalda
,Opis nieszczescia.
Eseje o literaturze”

Z udziatem Matgorzaty tukasiewicz,
Arkadiusza Zychlinskiego i Adama Lipszyca

Dy ki le

W kil

Wydawnictwo Ossolineum 2020
przektad: Matgorzata tukasiewicz
postowie: Arkadiusz Zychlinski

Zamieszczone w niniejszym tomie eseje pochodza

z trzech ksigzek W.G. Sebalda: Die Beschreibung des
Ungltcks (1985), Unheimliche Heimat (1991) i Logis in
einem Landhaus (1998). Obiektami dociekan i interpretaciji
albo bohaterami esejow sa m.in. Schnitzler, Kafka, Canetti,
Bernhard, J. Roth i Améry. Osobny szkic zostat poswiecony
fenomenowi pierwszych autorow zydowskich tworzacych

w jezyku niemieckim, takich jak Leopold Kompert
i Karl Emil Franzos.

28.01.2020 (wt./ Di.)

Gesprach uber W. G. Sebalds Essayband

.Die Beschreibung des Ungliicks.
Essays Uber Literatur”

Mit Matgorzata tukasiewicz, Arkadiusz Zychlinski
und Adam Lipszyc
Verlag Ossolineum 2020

Ubers. von Matgorzata tukasiewicz
Nachwort: Arkadiusz Zychlinski

Die im vorliegenden Essayband versammelten Texte
stammen aus drei Buchern: ,Die Beschreibung des Unglucks”
(1985), ,Unheimliche Heimat” (1991) und , Logis in einem
Landhaus” (1998). Gegenstand von Sebalds Reflexionen und
Interpretationen beziehungsweise Protagonisten seiner Essays
sind u. a. Schnitzler, Kafka, Canetti, Bernhard, J. Roth und Améry.
Eine eigene Skizze ist den ersten judischen Autoren gewidmet,
die ihre Werke auf Deutsch verfassten - Schriftstellern wie
Leopold Kompert und Karl Emil Franzos.

18:00 Austriackie Forum Kultury / Osterreichisches Kulturforum | Warszawa, ul. Prozna 7/9 | Wstep wolny / Eintritt frei | polski/ auf Polnisch



Warsztaty dla matopolskich i krakowskich
moderatorow Dyskusyjnych Klubow Ksigzki

Peter Handke, Don Juan (sam o sobie opowiada)
- o nagrodach literackich i ich wykorzystaniu w bibliotece

Czytelnik, przet. Emilia Bielicka
Prowadzenie: Rafat Grzenia - krytyk literacki,
pisarz, animator kultury

Tworczos¢ drugiego po Elfriede Jelinek Austriaka,
ktory zostat nagrodzony literackim Noblem, bedzie
dla nas na warsztatach idealnym obiektem do analizy
estetycznej. Przy okazji przyjrzymy sie najwazniejszym
polskim i zagranicznym nagrodom literackim i frag-
mentom nagradzanych ksigzek. Jakie ksiazki bywaja
w nich nagradzane i dlaczego? Ktére sposrod nagrod
literackich moga stuzyé¢ jako inspiracja przy wyborze
ksigzek do biblioteki i klubu ksigzki?

29.01.2020 | 10:00-14:00 Wojewodzka Biblioteka Krakow, ul. Rajska 1
($r./ Mi.) Publiczna w Krakowie

Workshop fur Moderatoren von Buchclubs
in Kleinpolen und Krakau

Peter Handke, Don Juan (erzéhlt von ihm selbst)

- Uber Literaturpreise und deren Nutzen fur Bibliotheken

(Verlag Czytelnik, Ubers. von Emilia Bielicka)
Leitung: Rafat Grzenia - Literaturwissenschaftler,
-kritiker, Schriftsteller, Kulturmanager

Das Werk von Handke, dem zweiten 6sterreichischen Literaturnobel-
preistrager nach Jelinek, eignet sich hervorragend fur eine asthetische
Analyse. Bei dieser Gelegenheit werfen wir auch einen Blick auf die
wichtigs-ten in- und auslandischen Literaturpreise und schauen uns
Ausschnitte der ausgezeichneten Bucher etwas genauer an. Welche
Bucher werden mit Preisen bedacht und warum? Welche Literaturpreise
kénnen als Anregung dienen bei der Anschaffung von Buchern fur
Bibliotheken und bei der Lektureauswahl fur Buchclub-Treffen?

Po polsku / auf Polnisch
Dla moderatorow Dyskusyjnych Klubow Ksigzki / Fur Moderatoren von Buchclubs
Rejestracja / Anmeldung: elzbieta.skrzydlewska@rajska.info



Spotkanie poswiecone ksigzce Adam Lipszyca
Freud: logika doswiadczenia. Spekulacje maranskie

Wydawnictwo Instytutu Badan Literackich PAN, 2019

Z Adamem Lipszycem rozmawiajg Ewa Sacitowska-Gasior
i Zbigniew Kossowski, psychoanalitycy Polskiego Towarzystwa
Psychoanalitycznego

[alal Freud: logika doswiadczenia. Spekulacje marariskie
s to préba wydobycia z pism Sigmunda Freuda filozoficznej
e koncepciji cztowieczenstwa. W siedmiu kolejnych studiach

autor szczegotowo analizuje wybrane prace zatozyciela
Trend: el psychoanalizy, nierzadko koncentrujac sie na ptodnych
fetmadeooay sprzecznosciach, w ktore teksty te obfituja. W swoich
Lonuns wre analizach przywotuje na pomoc pozniejszych teoretykow
psychoanalizy, a takze myslicieli nawigzujacych do
zydowskiej tradycji mesjanskiej.

Warszawa
ul. Lwowska 5/6

29.01.2020 20:15 Polskie Towarzystwo
($r./ Mi.) Psychoanalityczne

Gesprach anlasslich des Erscheinens von Adam Lipszyc’ Buch

Freud: Die Logik der Erfahrung.
Marranische Spekulationen

Verlag: Instytutu Badan Literackich PAN, 2019
Mit Adam Lipszyc sprechen Ewa Sacitowska-Ggsior i Zbigniew Kossowski

Freud: Die Logik der Erfahrung. Marranische Spekulationen ist der
Versuch, aus Sigmund Freuds Schriften ein philosophisches Konzept der
menschlichen Natur abzuleiten. In sieben einzelnen Studien analysiert
Lipszyc ausfuhrlich Werke des Begrunders der Psychoanalyse, wobei er
sich haufig auf produktive Widerspruche konzentriert - die es reichlich
gibt. In seinen Analysen beruft er sich auf spatere Theoretiker der
Psychoanalyse und Denker, die an die judisch-messianische Tradition
anknupfen.

Po polsku / auf Polnisch. Dla osob spoza PTPa - wstep ptatny / Fur Personen
auBerhalb von PTPa - Eintrittskarten: ptpa@psychoanaliza.org.pl


mailto:ptpa@psychoanaliza.org.pl

Warsztaty dla matopolskich i krakowskich
moderatorow Dyskusyjnych Klubow Ksigzki

Hanna Sukare, Zakurzony jezyk i literatura kobiet

Wyd. Od Do, ttum. zbiorowe pod kier. Stawy Lisieckiej
Prowadzenie: Rafat Grzenia - krytyk literacki, pisarz, animator kultury

Fakursony frak H

z perspektywy kobiet, przeczytamy nie tylko jako
ksigzke o miejscu, historii i tozsamosci, ale takze

przez kobiety, a daleko przekraczajacych to, co
zwykto sie nazywac literaturg kobieca.

30.01.2020 | 10:00-14:00 | Wojewoddzka Biblioteka | Krakow, ul. Rajska 1

(czw. / Do.) Publiczna w Krakowie

Rozgrywajaca sie miedzy innymi w przedwojen-
nej todzi powiesc¢, w ktorej narracja jest prowadzona

w kontekscie pytania, czy literatura ma pte¢. Na warsz-
tatach porozmawiamy szerzej o ksigzkach pisanych

Workshop fur Moderatoren von Buchclubs
in Kleinpolen und Krakau

Hanna Sukare, Staubzunge und Frauenliteratur

Verlag Od Do, Gemeinschaftsubersetzung unter Anleitung
von Stawa Lisiecka

Leitung: Rafat Grzenia - Literaturwissenschaftler und -kritiker,
Schriftsteller, Kulturmanager

Wir lesen den unter anderem im polnischen £ 6dz der Nachkriegs-
zeit spielenden und aus weiblicher Perspektive erzahlten Roman
.Staubzunge” nicht nur als ein Buch Uber einen bestimmten Ort, tber
Geschichte und Identitat, sondern auch im Zusammenhang mit der
Frage, ob die Literatur ein Geschlecht hat. Im Workshop werden wir
ausfuhrlich auf Bucher eingehen, die von Frauen geschrieben wurden,
aber weit Uber das hinausgehen, was gemeinhin als Frauenliteratur
bezeichnet wird.

Po polsku / auf Polnisch / Dla moderatorow Dyskusyjnych Klubow Ksigzki / Fur Modera-
toren von Leseclubs / Rejestracja / Anmeldung: elzbieta.skrzydlewska@rajska.info









Barbara Frischmnthe:

Szkola klasztorna
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Warsztaty dla moderatoréw Dyskusyjnych Klubéw Ksigzki

Barbara Frischmuth ,,Szkota klasztorna”

- o mozliwos$ciach zestawienia powiesci z reportazem
(Wyd. Od Do, ttum. Eliza Borg)

Debiutancka mikropowie$¢ Barbary Frischmuth
przeczytamy na warsztatach wzbogacajac jg o reporta-
zowy kontekst (do wyboru:,,Czy Boég wybaczy siostrze
Bernadetcie” z ,Polska odwraca oczy” Justyny Kopinskiej
lub ,, Zakonnice odchodza po cichu” Marty Abramowicz).
Postuchamy, jaki dialog nawigza ze sobg obie ksigzki,
przyjrzymy sie, jak wzbogaca sie lektura jednej, gdy
rozszerzymy jg o kontekst drugiej.

03.02.2020 | 17:00-19:00 | Mediateka w Straszynie | Straszyn, ul. Dworcowa 6a

(pon./Mo.)

Workshop fur Moderatoren von Buchclubs

Barbara Frischmuth , Die Klosterschule”
- Romane und Reportagen im Nebeneinander
(Verlag Od Do, ubers. von Eliza Borg)

Im Workshop lesen wir Barbara Frischmuths Debutroman und
Reportagetexte mit ahnlicher Thematik (zur Auswahl stehen: ,,Czy Bog
wybaczy siostrze Bernadetcie?” [Verzeiht Gott Schwester Bernadetta?]
aus dem Buch , Polska odwraca oczy” [Polen schaut weg] von Justyna
Kopinska oder , Zakonnice odchodza po cichu” [Nonnen gehen still-
schweigend] von Marta Abramowicz). Wir beobachten, welcher Dialog
zwischen beiden Buchern entsteht und wie die Lekture des Romans durch
den Kontext der Reportage bereichert wird.

Po polsku / auf Polnisch
Dla moderatorow Dyskusyjnych Klubow Ksigzki / Far Moderatoren von Leseclubs
Rejestracja / Anmeldung: mediateka@pruszczgdanski.pl



WURST: Truth Over Magnitude - Tour 2020

Austriacki piosenkarz Tom Neuwirth odstania na scenie swoje nowe
wecielenie: WURST. Artysta debiutowat platynowym albumem ,Conchita”,
by potem, wraz z Wiederiskimi Symfonikami, wydac ztoty ,From Vienna
With Love”. , Truth Over Magnitude” jest trzecim w jego dorobku.

WURST to elektro-pop, to tez bardziej meska, bardziej szorstka strona
tworcy. Trzeci album studyjny , T.0.M. - Truth Over Magnitude” stanowi
kamien milowy w jego muzycznych poszukiwaniach.

,Wczesniej chciatem by¢ zawsze niczym Céline Dion. Po zwyciestwie
konkursu Eurowizji bytem jak grzeczna zona pana prezydenta. Teraz
wreszcie robie muzyke, ktorej sam chetnie stucham i nie moge sie juz
doczeka¢ spotkania z fanami. Chce im pokaza¢ moj dzisiejszy muzyczny
wszechs$wiat.”

Nowy wystep WURST na zywo jest mocnym przezyciem dla publicz-
nosci, petnym intensywnych bitéw, czystej autentycznosci, androgynicz-
nosci i rytmow tanecznych.

3.02.2020
4.02.2020

Klub Kwadrat Krakow, ul. Skarzynskiego 1
Klub Hybrydy | Warszawa, ul. Ztota 7/9

Der Osterreichische Sanger Tom Neuwirth schickt seine neue Figur
WURST auf die Buhne, nachdem er das platinpramierte Debutalbum
“Conchita” und das goldpramierte Album mit den Wiener Symphonikern
- “From Vienna With Love” - veroffentlicht hat.

WURST steht fur Elektro-Pop und zeigt die maskulinere und kantigere
Seite des Kunstlers. Mit seinem dritten Studio-Album ,T.O.M. - Truth Over
Magnitude” legt er einen neuen Meilenstein in seiner Karriere vor.

“Fruher wollte ich immer Céline Dion sein und war nach dem
Eurovision-Sieg wie eine brave Prasidentengattin. Nun mache ich endlich
die Musik, die ich auch selbst sehr gerne hore und ich kann es kaum
erwarten, meine Fans auch live in mein aktuelles musikalisches Universum
mitzunehmen.”

Mit der neuen Live-Show erwartet das Publikum ein Konzerterlebnis
voll kraftvoller Beats, purer Authentizitat, androgyner Looks und tanzbarer
Sounds.

Bilety / Eintrittskarten | www.eventim.pl
Bilety / Eintrittskarten


https://www.eventim.pl/




Wyktad o najnowszej literaturze austriackiej i warsztat Vortrag Uber die neueste dsterreichische Literatur und Workshop

Christoph Ransmayr, Cesarski zegarmistrz Christoph Ransmayrs Cox oder Der Lauf der Zeit
- modelowe spotkanie klubu ksigzki - ein exemplarisches Buchclub-Treffen

WUJ 2018, ttum. Jacek St. Buras Verlag WUJ 2018, Ubers. von Jacek St. Buras

Prowadzenie: Rafat Grzenia - krytyk literacki, pisarz, animator kultury Leitung: Rafat Grzenia - Literaturwissenschaftler und -kritiker,

Schriftsteller, Kulturmanager

Prezentacja najciekawszych wspoétczesnych Vorstellung der interessantesten osterreichischen

powiesci austriackich potgczona ze wspolna praca Gegenwartsromane und gemeinsame Arbeit an
na ich fragmentach. Oraz - bardzo ciepto przyjeta Werkausschnitten sowie Besprechung des von der
przez krytyke - powies¢ ,Cesarski zegarmistrz”, Kritik auf3erst wohlwollend aufgenommenen Ransmayr-
zawierajgca wszystkie najwazniejsze watki tworczosci Romans ,Cox oder der Lauf der Zeit”, der die wichtigsten
Christopha Ransmayra. Powie$¢ postuzy nam na Motive seines Schaffens enthélt. Der Roman wird unsin
warsztatach jako przyktad lektury idealnie nadajacej diesem Workshop als ideales Lekturebeispiel fur eine
sie do dyskusji w klubach ksiazki. Diskussion in einem Buchclub dienen.

03.02.2020 | 10:00-14:00 | Wojewodzka i Miejska Biblioteka | Gdarisk Po Polsku / auf Polnisch

(pon./Mo.) Publiczna im. Josepha Conrada- | Targ Rakowy 5/6 Dla moderatorow Dyskusyjnych Klubow Ksigzki

Korzeniowskiego w Gdansku Fur Moderatoren von Buchclubs

Rejestracja / Anmeldung: agnieszka_pilot@wbpg.org.pl



Warsztaty dla moderatoréw Dyskusyjnych Kluboéw Ksigzki Workshop fur Moderatoren von Buchclubs

Christoph Ransmayr Atlas lekliwego mezczyzny Christoph Ransmayr ,, Atlas eines dngstlichen Mannes”
- oreportazu i nie-reportazu - Reportage und Nicht-Reportage

Biuro Literackie 2016, ttum. Jacek St. Buras Verlag Biuro Literackie 2016, Gbers. von Jacek St. Buras

Prowadzenie: Rafat Grzenia - krytyk literacki, pisarz, animator kultury Leitung: Rafat Grzenia - Literaturwissenschaftler und -kritiker,

Schriftsteller, Kulturmanager

Na warsztatach przyjrzymy sie, procz samego Wahrend des Workshops sehen wir uns auf3er Ransmayrs , Atlas”

,Atlasu...” Ransmayra, kilku kontrowersyjnym pozycjom weitere reportageahnliche Texte an, mit deren Hilfe wir uns an einer
parareportazowym, by przy ich pomocy zdefiniowaé¢ sam Definition fur das Genre ,Reportage” versuchen. AnschlieBend ver-
reportaz. A potem - zestawimy ze soba rézne techniki gleichen wir verschiedene Reportagetechniken miteinander und
pisania reportazy, sformutujemy kryteria estetyczne formulieren asthetische Kriterien fur diese Gattung, um zum Schluss
dotyczace gatunku, by na koniec porozmawiac jak daruber zu diskutieren, wie Reportagen interpretiert werden kdnnen
reportaz czyta¢ i jak o nim rozmawiac¢ na spotkaniach und wie man bei Treffen von Buchklubs und in Bibliotheken am besten
DKK i w bibliotekach. Uber sie spricht.

04.02.2020 | 16:00-19:00 | Biblioteka Srodmiescie | Gdynia, Po polsku / auf Polnisch

(wt. / Di.) ul. Wtadystawa IV 7/15 | Dla moderatorow Dyskusyjnych Klubéw Ksigzki / Fur Moderatoren von Buchclubs

Rejestracja / Anmeldung: a.lapinska@bibliotekagdynia.pl


mailto:a.lapinska@bibliotekagdynia.pl

Otwarcie wystawy
AVATAR

Uczestnicy: Robin Klengel, Leonhard Mullner, Michael Stumpf
(Total Refusal - Digital Disarmament Movement); Piotr Kopik
Kurator: Stanistaw Welbel

Woystawa zestawia praktyke artystyczna wiedenskiego kolektywu
Total Refusal - Digital Disarmament Movement: Robin Klengel,
Leonhard Mullner, Michael Stumpf, zawtaszczajacego wirtualne $wiaty
gier komputerowych i skupiajgcego sie na pacyfistycznej idei ich ,rozbro-
jenia” z tworczoscia Piotra Kopika, polskiego artysty multimedialnego,
interesujgcego sie rowniez sposobami, w jaki wykorzystane sg sztuczne
Swiaty. Piotr Kopik prowadzi Pracownig 3D i Zdarzenia Wirtualne | na
Wydziale Sztuki Mediow warszawskiej ASP. Tworzone przez niego wirtu-
alne rzeczywistosci mozna swobodnie eksplorowaé¢, a doswiadczenie
VR wychodzi poza narracyjne ramy, stajac sie refleksja nad sama istota
wirtualnej rzeczywistosci i naszej w niej roli.

17.02.202 18:00

Austriackie Forum Kultury
(pon./Mo.)

Osterreichisches Kulturforum

Ausstellungseréffnung
AVATAR

Teilnehmer: Robin Klengel, Leonhard Mullner, Michael Stumpf
(Total Refusal - Digital Disarmament Movement); Piotr Kopik
Kurator: Stanistaw Welbel

Die Ausstellung verbindet die kunstlerische Praxis des Wiener
Kollektivs Total Refusal - Digital Disarmament Movement (Robin
Klengel, Leonhard Miillner und Michael Stumpf), welche sich die
virtuellen Welten von Computerspielen zu eigen macht und die pazi-
fistische Idee von deren ,, Abrustung” verfolgt, und die Arbeit von Piotr
Kopik, einem polnischen Multimediakunstler, der sich ebenfalls mit der
Nutzung kunstlicher Welten beschéftigt. Piotr Kopik leitet an der Fakultat
fur Medienkunst der Warschauer Akademie der Bildenden Kunste den
Lehrgang 3D & Virtual Occurrences Studio I. Seine virtuelle Realitat kann
frei erkundet werden, die VR-Erfahrung geht uber den narrativen Rahmen
hinaus und reflektiert das Wesen der virtuellen Realitat an sich sowie
unsere Rolle darin.

Warszawa, ul. Prozna 7/9 | Wstgp wolny | Wystawa trwa do / zu sehen bis: 29.03.2020

Eintritt frei www.leonhardmuellner.at/total-refusal/; www.piotrkopik.com


http://leonhardmuellner.at/total-refusal/
http://piotrkopik.com/

Piotr Kopik ,Cztowiek guma”

2/

WYDZIAL $27UKI MEDIOW
AKADEMIA SZTUK PIEXNYCH

wwARsTAWIE Total Refusal - Digital Disarmament Movement: Robin Klengel, Leonhard Mullner, Michael Stumpf ,How to Disappear”

I =

Wystawa odbywa sie w ramach programu Creative Austrians, w ktorym szczegoélnie akcentujemy punkty styczne miedzy sztuka i innymi
dziedzinami, w tym wypadku migdzy sztukg, nauka i technologia. / Die Ausstellung ist Teil unserer Programmschiene Creative Austrians, in
der wir Schnittstellen zwischen Kunst und anderen Bereichen akzentuieren - in diesem Fall zwischen Kunst, Wissenschaft und Technologie.




photo graz selection llI

Artysci i artystki/ Kunstlerinnen: Jérg Auzinger, René Bohmer, Kati Bruder, Lena Feitl, Julia Gaisbacher,
Klaus-Dieter Hartl, Anna Jocham, Kevin Kolland, Maryam Mohammadi, Ulrike Neubauer, Gerburg Neunteufl,
Pipina Schickaneder, Renate Otte, Franz Pacher, Lydia Reinprecht, Werner Schimpl, Maria Schnabl, Lisa Schoger,

Niki Schreinlechner, Elisa Wintscher, Larissa Zauser

Kurator: Gerhard Gross

photo graz selection Il to prezentacja miedzynarodowych projektéw
dwudziestu artystek i artystow profesjonalnej, akademickiej oraz amator-
skiej sceny fotograficznej Styrii. Wybrane prace dotycza aktualnych
tematow i kwestii spotecznych, zwigzanych z kulturg, tozsamoscig, religig
i polityka. Fotografie obrazuja procesy scierania si¢ miasta i natury, zwra-
cajg uwage na wspotistnienie réznych stanéw emocjonalnych i stawiaja
pytania o postrzeganie rzeczywistosci.

17.02.2020 19:00 Centrum Wyktadowo- Poznan, ul. Piotrowo 2
(pon./Mo.) Konferencyjne Politechniki
Poznanskiej

photo graz selection Il zeigt 20 Positionen von international tatigen
Fotokunstlerinnen, sowie Kunstlerinnen aus dem Akademie- und Amateur-
bereich der steirischen Fotoszene. Die Werke beschaftigen sich mit aktuellen,
gesellschaftlich relevanten Themen - Fragen zur Kultur, Identitat, Religion
und Politik. Sie veranschaulichen Prozesse im Spannungsfeld von Urbanitéat
und Natur, lenken den Blick auf Parallelwelten personlicher Befindlichkeiten
und skizzieren Fragestellungen zur Wahrnehmung der Wirklichkeit.

Wstep wolny / Eintritt frei
Wystawa czynna do / zu sehen bis: 29.02.2020.
Pon.- Ndz./ Mo.- So. 08:00-19:00
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Seminarium z cyklu , Literatura austriacka i psychoanaliza” Seminar im Zyklus ,Osterreichische Literatur und Psychoanalyse”

Tego robaka nie mozna narysowac! Das Insekt selbst kann nicht gezeichnet werden!
Franz Kafka, Przemiana Franz Kafka, Die Verwandlung

Prowadzenie: Ewa Modzelewska-Kossowska (PTPa), Leitung: Ewa Modzelewska-Kossowska (PTPa),

prof. Adam Lipszyc (IFiS PAN) Prof. Adam Lipszyc (Polnische Akademie der Wissenschaften)
Wymagana lektura: Franz Kafka, Przemiana, przet. Juliusz Kydrynski, Lekture: Franz Kafka, , Die Verwandlung”, Gbers. von Juliusz Kydrynski,
wydania przerézne unterschiedliche Ausgaben

Partner: Polskie Towarzystwo Psychoanalityczne Partner: Polnische Psychoanalytische Gesellschaft

Znacie? To postuchajcie: pewien umeczony komiwo-
jazer odkrywa, ze noca przemienit sie w robaka. Potem jest
juz tylko lepiej: dziwnie i gnusnie, $miesznie i strasznie.

Ta stynna, groteskowo-upiorna opowies¢ o ciele, rodzinie,
rozpaczy i pragnieniu ucieczki, arcyprecyzyjnie wpisana
w geometrie przestrzeni mieszkalnej, to zrodto wprost
niewyczerpanych radosci dla czytelnikow.

Kennt ihr die Geschichte? Ein erschopfter Handelsreisender
entdeckt, dass er sich uber Nacht in einen Kéfer verwandelt hat. Danach
wird es nur noch toller: merwkwurdig und trage, lustig und schrecklich.
Diese grotesk-schaurige, auBerordentlich prazise in die Geometrie der
Wohnung eingeschriebene Erzahlung tber den Korper, tGber Familie,
Verzweiflung und Fluchtwunsch ist eine Quelle schier unerschopflicher
Freude fur den Leser.

20.02.2020 18:00 Austriackie Forum Kultury Warszawa, Po polsku / auf Polnisch. Konieczna rejestracja / vorherige Anmeldung erforder-
(czw./ Do.) Osterreichisches Kulturforum ul. Prozna 7/9 lich: agnieszka.borkiewicz@bmeia.gv.at



25/02 Wyktad Vortrag

Warszawa

Cykl wyktadow publicystki i filozofki Belli Szwarcman-Czarnoty
Kobiety biblijne w zydowskim roku liturgicznym

Judytai Miriam / Hanna. W czasie obchodzonej w miesigcu kislew (grudzien)
Chanuki - $wieta zaréwno religijnego, jak i w pewnym sensie narodowego - pamigtana
jest szczegolnie rola Judyty z apokryficznej Ksiegi Judyty oraz Miriam / Hanny z Il Ksiegi
Machabejskiej. Czy dzisiaj ich odwazne czyny nazwaliby$my heroicznymi i zasadnymi?

Vortragszyklus der Publizistin und Philosophin Bella Szwarcman-Czarnota
»Biblische Frauenfiguren im judischen religiésen Kalender”

Judit und Mirjam / Hanna. Wahrend des im Monat Kislew (Dezember) gefeierten
Lichterfests (Chanukka) - eines religiosen wie in gewissem Sinne auch nationalen
Fests - wird insbesondere an die Rolle Judits aus dem apokryphen Buch Judit und an
die Mirjams / Hannas aus dem 2. Buch der Makkabder erinnert. Wurden wir ihre mutigen
Taten heute als heroisch und gerechtfertigt bezeichnen?

Dzien/ Tag: Godz. / Uhrzeit: | Miejsce / Ort: Adres / Adresse: Wstep / Entritt: Info:
25.02.2020 | 18:00 Austriackie Forum Kultury Warszawa, ul. Prézna 7/9 | Wstep wolny We wspotpracy z Gming Zydowska w Warszawie
(wt. / Di.) Osterreichisches Kulturforum Eintritt frei In Zusammenarbeit mit der Judischen Gemeinde Warschau

40 Nauka Wissenschaft



Rozmowa o ksigzce Claudio Magrisa Gesprach tuber das Buch von Claudio Magris
Mit habsburski w literaturze austriackiej moderny Der habsburgische Mythos in der modernen
Wydawnictwo Austeria 2019 Osterreichischen Literatur

Przektad: Elzbieta Jogatta i Joanna Ugniewska Wydawnictwo Austeria 2019
Przektad: Elzbieta Jogatta i Joanna Ugniewska

,Usitowatem uchwyci¢ mit, czyli sposoby .Ich versuchte einen Mythos dingfest zu machen,
i formy, za pomoca ktérych dana cywilizacja mit anderen Worten, die Art und Weise, wie eine Kultur sich
probuje sprowadzi¢ wielorakosc¢ rzeczywistego bemuht, die Vielheit der Wirklichkeit auf eine Einheit zurtck-
$wiata do jednosci, chaos do porzadku, fragmen- zufuhren, das Chaos der Welt auf eine Ordnung, die fragmen-
taryczna przypadkowosc¢ egzystencji do esenciji, tarische Zufalligkeit der Existenz auf die Essenz, die historisch-
historyczno-polityczne sprzecznosci do harmonii politischen Gegensétze auf eine Harmonie, die sie versdéhnen,
zdolnej potaczyc je, jesli nie rozstrzygnaé.” wenn schon nicht aufheben kann.”
Claudio Magris w , Przedmowie, 1996 rok, Claudio Magris im ,Vorwort, 1996, dreiRig Jahre danach”
trzydziesci lat pézniej” do ,Mitu habsburskiego zu seinem Buch , Der habsburgische Mythos
w literaturze austriackiej moderny” in der modernen 6sterreichischen Literatur”

27.02.2020 (czw./ Do.) 18:00 Austriackie Forum Kultury / Osterreichisches Kulturforum Warschau | Warszawa, ul. Prozna 7/9 | Wstep wolny / Eintritt frei
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Mavi Phoenix

W wieku 11 lat Mavi dostata od ojca laptop i za pomocg programu kompu-
terowego GarageBand zaczeta klei¢ bity i loopy, inspirujac sig zespotem Foo Fighters
i Eminemem. ,Muzyka byta ucieczkga”, mowi Phoenix. Kilka lat pozniej zaczeta
postowac swoje nagrania w Internecie. Po pozytywnych reakcjach z kregu przyjaciot
w wieku 17 lat wydata epke My Fault, ktorg sama wyprodukowata.

W lutym i marcu tego roku Mavi Phoenix z wtasnym zespotem bedzie
supportowac duet Milky Chance podczas ich europejskiego tournée po 18 miastach.

Mit 11 Jahren bekam Mavi einen Laptop von ihrem Vater geschenkt und baute
Beats und Loops im Computerprogramm GarageBand, inspiriert von Foo Fighter
und Eminem. “Musik war eine Flucht.”, sagt Phoenix. Ein paar Jahre spater postete
sie ihre Tracks im Internet. Nach positiven Reaktionen aus dem Freundeskreis
verdffentlichte sie mit 17 Jahren ihre selbstproduzierte EP My Fault.

Im Februar und Méarz dieses Jahres begleitet Mavi Phoenix mit ihrer eigenen
Band das Duett Milky Chance auf deren Europatour durch 18 Stadte als Supportact.

© bebishoota

02.03.2020 (pon./ Mo.) 20:00 Klub Stodota ul. Batorego 10, Warszawa | Bilety / Tickets: 99 PLN



Wien post mortem Wien post mortem

- czyli o $mierci w Wiedniu - oder tber den Tod in Wien
Zwykto sie mowi¢, ze ,gdyby $Smier¢ byta cztowiekiem, »Der Tod, der muss ein Wiener sein”, heif3t es.
to na pewno bytaby wiedenczykiem” Wien post mortem ist eine Studie zu den Merkwurdig-
Wien post mortem - to studium ciekawostek zwig- keiten, die mit der besonderen Beziehung der Wiener zu Tod,
zanych ze specyficznym podejsciem wiedenczykow do Trauerritualen, Friedhofen und Beerdigungen zusammenhan-
$mierci, obrzagdkow zatobnych, cmentarzy, pochowkow. gen. Mit dem Tod auf Wienerisch ist die Schonheit der Fried-
Smier¢ po wiedensku to piekno cmentarzy i wyrafinowa- hofe und die Raffiniertheit der Grabmaler, das ganze Labyrinth
nie nagrobkow, to caty labirynt podziemnych krypt unterirdischer Krypten und Katakomben, das Erforschen von
i katakumb, to $ledzenie zakamarkow ludzkiego umystu Abgrunden der menschlichen Psyche auf dem Sofa bei Freud
na kozetce u Freuda przy requiem Mozarta. Wystawa zu den Klangen des Mozartschen Requiems gemeint. Die
obejmuje 7 roll-upéw wraz z towarzyszgcymi fotografiami Ausstellung umfasst sieben Roll-Ups und begleitende Fotos
autorstwa dr hab. Joanny Pyptacz. von Dr. habil. Joanna Pyptacz.

02.03.2020 (pn./Mo.) | pn./ Mo. - Pt./ Fr. | Biblioteka Austriacka Rzeszow / Osterreich-Bibliothek, Rzeszow | al. mjr. W. Kopisto 2b, | Wstep wolny | Polski
- do/bis 22.03. 10:00-14:00 c/o Instytut Filologii Germanskiej, Uniwersytet Rzeszowski Rzeszow Eintritt frei Polnisch

11.03.2020 (sr./ Mi.) | 12:00 Wyktad: / Vortrag prasentiert von dr Ewa Cwanek-Florek al. mjr. W. Kopisto 2b, | Wstep wolny | Polski
Rzeszow Eintritt frei Polnisch



© Elsa Okazaki

07.03.2020 (so./ Sa.)

23:00

Noc Kobiet : Electric Indigo - DJ Set

Electric Indigo, a wtasciwie Susanne Kirchmayr, to pochodzaca z Austrii didzejka,
kompozytorka i prawdziwa globtroterka, ktéra w ciggu ostatnich 25 lat zwiedzita ponad
37 krajow, popularyzujac nie tylko swoja oryginalng mieszanke stylow muzycznych, ale
takze idee rownosci, toleranciji i akceptacji. To wtasnie na nich oparta jest dziatalnos¢
organizacji zatozonej przez Electric Indigo ,female: pressure”, wspierajacej kobiety
i osoby niebinarne na $wiatowej scenie muzycznej. Wiosng w wiedenskiej wytworni
Mego ukaze si¢ jej nowy album ,Ferrum”.

Electric Indigo (mit eigentlichem Namen Susanne Kirchmayr) ist eine ¢sterreichische
DJane, Komponistin und Globetrotterin, die in den letzten 25 Jahren mindestens 37 Lander
bereiste, in denen sie ihre originelle musikalische Stilmischung prasentierte. Mit dem von
ihr gegrundeten Netzwerk ,female: pressure”, das Frauen und nichtbinare Personen in der
internationalen Musikszene fordert, setzt sie sich explizit fur die Ideen von Gleichheit,
Toleranz und Akzeptanz ein. lhre neue Platte ,Ferrum” erscheint im Fruhling im Wiener
~Mego” Label.

”
P EUNIC
Klub Jasna1 | ul. Jasna1, Warszawa Wstep / Eintritt: 30 PLN ’// EU National Insfitutes

for Culture



Otwarcie wystawy / Ausstellungseréffnung:

Veronica Taussig: , Przekroczenia / Uberquerung / Crossing”
Kuratorka / Kuratorin: Katarzyna Haber

Cyklrzezb Veronici Taussig, ktory zostanie zaprezentowany na poczatku marca
w warszawskiej Galerii Apteka Sztuki, mowi o przekraczaniu granic miedzy brytg i pustka,
pozytywem i negatywem, kolorem i niekolorem, o tgczeniu mediow, a takze przetamy-
waniu tradycyjnego sposobu postrzegania. Veronica Taussig urodzita sie w 1948 roku
w Rumunii, od lat mieszka i tworzy w Wiedniu. Zawodowo zajmowata sie projektowaniem
wnetrz. Mimo, ze cate zycie byta blisko ze sztuka i kolekcjonowata prace wspoétczesnych
artystow, to sama zaczeta tworzy¢ dopiero na emeryturze.

In dieser Skulpturenserie von Veronica Taussig geht es darum, Grenzen zwischen
Festkorper und Leere, Positiv und Negativ, Farbe und Nichtfarbe zu uberschreiten, Medien
zu verbinden und die traditionelle Wahrnehmung zu brechen. Veronica Taussig wurde im
Jahr 1948 in Ruménien geboren, sie lebt und arbeitet seit Jahren in Wien. Sie beschaftigte
sich professionell mit Innenarchitektur und war zeitlebens als Sammlerin der zeitgenossi-
schen Kunst nahe, begann jedoch erst mit ihrer Pensionierung Kunst selbst zu schaffen.

© Urszula Tarasiewicz

07.03.2020 (sob. / Sa.), do/ bis: 10.04.2020 | 18:00 Galeria Apteka Sztuki | Aleja Wyzwolenia 3/5, Warszawa | Wstep wolny/ Eintritt frei



Konferencja

~Kobiety wobec wyzwan przysziej dekady
2020 - 2030"

Organizacja:

EUNIC (Stowarzyszenie Instytutow Kultury Panstw Unii Europejskiej)
Katedra Zarzgdzania Migdzynarodowego SGH

Miedzynarodowe Forum Kobiet

Wsroéd migdzynarodowych gosci pojawia sie miedzy innymi przed-
siebiorczynie, polityczki, liderki spoteczne, naukowczynie, a takze
przywodczynie religijne. Dyskusje bedg sig toczy¢ wokot sytuacii kobiet
w zmieniajacej sie Europie: réznic w wynagrodzeniach, form dyskryminacji
na rynku pracy, rownowagi miedzy zyciem zawodowym a prywatnym
kobiet oraz wokot partnerstwa w rodzinie, polityki Unii Europejskiej wobec
rownosci kobiet i mezczyzn. Konferencja zajmie sie rowniez pozycja
freelancerek w $wiecie sztuki i kultury, a takze sciezkami kariery kobiet
na uniwersytecie.

09.03.2020
10.03.2020

12:00- 19:30 SGH
10:00 - 15:00

Al. Niepodlegtosci 128,

Konferenz

«Frauen und die Herausforderungen
des kommenden Jahrzehnts 2020-2030"

Organisatoren:

EUNIC Warschau (Nationale Kulturinstitute der Européaischen Union)
SGH (Handelshochschule Warschau) - Abteilung fur Internationales
Management, Internationales Frauenforum

Zu dieser internationalen Tagung werden als Gaste u.a. Unter-
nehmerinnen, Politikerinnen, fuhrende Sozialaktivistinnen, Wissen-
schaftlerinnen und auch religiose Anfuhrerinnen erwartet. Die
Diskussionen werden die Situation von Frauen im sich wandelnden
Europa betreffen: Ungleichheit des Arbeitsentgelts, Formen der
Diskriminierung auf dem Arbeitsmarkt, Vereinbarkeit von Berufs- und
Privatleben und Partnerschaft in der Familie sowie die EU-Politik im
Bereich der Gleichstellung von Frau und Mann. Die Konferenz wird sich
uberdies mit der Stellung der weiblichen Freischaffenden in Kunst und
Kultur sowie mit akademischen Laufbahnen von Frauen befassen.

Konieczna rejestracja / Anmeldung erfor- | Ttumaczenie symultaniczne polski-angielski
aula I w budynku C, Warszawa | derlich: agnieszka.zawada@sgh.waw.pl | Simultanubersetzung Polnisch-Englisch
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#wirtualneAFK






OGLOSIENIE [ HINWEIS:

Bis auf weiteres finden in den R&umlichkeiten
des OKF in der ulica Préina 7/9
keine Veranstaltungen statt.

Szanowni Panstwo!

Wobec potrzeby chwili mowimy: ,closed but active” - zamkniete, ale czynne! Pomimo niemoznosci organiza-
cji ,izycznych” wydarzen publicznych, chcemy intensywnie kontynuowac nasza dziatalnos¢ w formie wirtualne;.

W najblizszych tygodniach planujemy m.In. wersje online serii seminariow , Austria. Laboratorium krytyczne”
i ,Literatura i psychoanaliza” oraz internetowe artist’s talks, czytania autorskie i koncerty.

O wszystkich naszych inicjatywach bedziemy Panstwa informowac na biezaco za posrednictwem naszej
strony internetowej i medidw spotecznosciowych. Chciatbym rowniez zwroci¢ uwage na nasz BLOG,
w ktorym znajda sie streamingi ze wszystkich dziatan #wirtualneafkwarszawa.

Witamy wiec Panstwa jako naszych gosci w formie wirtualnej, dziekujemy za lojalnos¢ i zyczymy duzo
zdrowia!

Rupert Weinmann wraz z zespotem Austriackiego Forum Kultury



#wirtualneAFK; #0KFvirtuall; #closadbutactive

Das Osterreichische Kulturforum Warschau
lédt Sie zu seinen online-Veranstaltungen
herzlich ein!

Meine sehr geehrten Damen und Herren!
Das Gebot der Stunde lautet: ,closed but active”, geschlossen aber aktiv! Wir wollen trotz der Unmoglichkeit
~physischer” Publikumsveranstaltungen unsere Aktivitaten so weit wie moglich in virtueller Form fortsetzen.

In den kommenden Wochen planen wir unter anderem Online-Adaptionen unserer erfolgreichen Literatur-Seminarzyklen
.Osterreich. Kritisches Labor” und , Literatur und Psychoanalyse”, videogestitzte Artist’s Talks und Autorenlesungen sowie
Online-Konzerte.

Wir werden sie daruber hier auf unserer Website sowie unseren Social Media-Kanéalen laufend informieren. Hin-
weisen mochten wir sie auf unseren Blog, in dem sie alle Aktivitaten von #6kfwarschauvirtuell nachstreamen kénnen.

Wir freuen uns, sie auch in virtueller Form als unsere Gaste begrussen zu kénnen und danken ihnen fur inre Treue
- bleiben sie gesund!

Rupert Weinmann und das gesamte Team des Osterreichischen Kulturforums Warschau



#O0KFvirtuell

- zum Nachstreamen

BLOG_AFK/OKF_Marzec/Marz

#O0KFvirtuell

- zum Nachstreamen

BLOG_AFK/OKF_Kwiecien/April

#0KFvirtuell
- zum Nachstreamen

BLOG_AFK/OKF_Maj/Mai

#OKFvirtuell
- zum Nachstreamen

BLOG_AFK/OKF_Czerwiec/Juni
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Elio Gervasi: performance taneczny “F°

choreografia: Eiio Gervasl
rafia; Leonie Wahi, Sahvators La Feria, Yukie Ko
ay

Tanlec | ghoreedl
scanografia | kostiumy: Ricardo C
Swrlatio: Markus Schwarz
Takst: Pater Jaschek
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Whystawa
Liempstnicy:
Robin Klengel
Leonhard Millner
Michael Stumpf

[TatMl Bafusal - Digital
Disarmament Movarment)

Piotr Kopik
Kimmon Stanistaw Welbel 5

al TA.00




Wydarzenia towarzyszace wystawie AVATAR

Wystawa AVATAR

Uczestnicy:

Robin Klengel, Leonhard Mullner, Michael Stumpf - Total Refusal. Digital
Disarmament Movement (AT), Piotr Kopik (PL)

Kurator: Stanistaw Welbel

Virtual Occurrences:
16.03.2020 (pon.), 18:00
Artist Talk: Piotr Kopik
Rozmowa i spotkanie z Piotrem Kopikiem

23.03.2020 (pon.), 18:00

Virtual Occurrences

Prezentacja najnowszych prac studentéw i studentek Pracowni 3D
i Zdarzenia Wirtualne |, prowadzonej przez Piotra Kopika na Wydziale
Sztuki Mediow warszawskiej ASP.

ON-LINE + Austriackie Forum Kultury, ul. Prozna 7/9, Warszawa
Wstep wolny / po polsku

Veranstaltungen im Rahmen der Ausstellung AVATAR

Ausstellung AVATAR

Teilnehmer:

Robin Klengel, Leonhard Mullner, Michael Stumpf - Total Refusal. Digital
Disarmament Movement (AT), Piotr Kopik (PL)

Kurator: Stanistaw Welbel

Virtual Occurrences:
16.03.2020 (Mo.), 18:00

Artist Talk: Piotr Kopik

Piotr Kopik - ein Kunstlergesprach, Dieses findet im Rahmen
der polnisch-6sterreichischen Ausstellung AVATAR statt.

23.03.2020 (Mo.), 18:00

Virtual Occurrences

Prasentation der neuesten Arbeiten der Studierenden des 3D
& Virtual Occurrences Studios |, geleitet von Piotr Kopik an der Fakultat
fur Medienkunst der Warschauer Akademie der Bildenden Kunste.

ON-LINE + Osterreichisches Kulturforum Warschau, ul. Prézna 7/9, Warszawa
Eintritt frei / auf Ponisch
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Seminarium z cyklu , Literatura austriacka i psychoanaliza” Seminar im Zyklus ,Osterreichische Literatur und Psychoanalyse”

Maszyna prawa, pismo sprawiedliwosci Die Gesetzesmaschine, Schrift der Gerechtigkeit

- Franz Kafka, Kolonia karna - Franz Kafka, In der Strafkolonie

Prowadzenie: Ewa Modzelewska-Kossowska (Polskie Towarzystwo Leitung: Ewa Modzelewska-Kossowska (Polnische Psychoanalytische
Psychoanalityczne), prof. Adam Lipszyc (IFiS PAN) Gesellschaft), Prof. Adam Lipszyc (Polnische Akademie der Wissenschaften)
Partner: Polskie Towarzystwo Psychoanalityczne Partner: Polnische Psychoanalytische Gesellschaft

Wymagana lektura: Franz Kafka, Kolonia karna Erforderliche Lekture: Franz Kafka, Kolonia karna [In der Strafkolonie],
przet. Juliusz Kydrynski, wydania rézne ubers. von Juliusz Kydrynski, unterschiedliche Ausgaben

W centrum swego najbardziej chyba drastycz-
nego opowiadania Kafka umieszcza stynng, upior-
na maszyne, ktora wykonuje wyrok, wypisujac
jego sentencje na ciele skazanca. Tylez precyzyjna, %
co enigmatyczna opowiesc¢ rodzi caty splot pytan o
0 zwigzek migdzy pismem a ciatem, bolem a rozko- W
sz, prawem a sprawiedliwoscia. Wielu préobowato \\\\1 :
rozsuptac ten wezet i odpowiedzie¢ na chociaz 3

kilka z tych pytan. Podczas spotkania podejmiemy
kolejna taka probe. _\\\\\\\\ N

19.03.2020 19:00 Austriackie Forum Kultury ul. Prozna 7/9, Po polsku Konieczna rejestracja / Anmeldung erforderlich:
(czw. / Do.) Osterreichisches Kulturforum | Warszawa auf Polnisch agnieszka.borkiewicz@bmeia.gv.at

Im Mittelpunkt Kafkas vielleicht drastischster
Erzahlung steht eine unheimliche Maschine, die Urteile
vollstreckt: Sie ritzt dem Verurteilten das Verdikt in den
Korper. Die ebenso préazise wie ratselhafte Erzahlung wirft
eine ganze Reihe von Fragen auf tber den Zusammenhang
zwischen Schrift und Kérper, Schmerz und Lust, Recht und
Gerechtigkeit. Man hat schon oft versucht, diesen Knoten
zu entwirren, um zumindest einige dieser Fragen zu beant-
worten. Wahrend unserer Sitzung werden wir einen
weiteren Versuch unternehmen.
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Seminarium ON-LINE

Seminarium z cyklu , Austria. Laboratorium krytyczne”

Nie zdradzitas sie, leworeczna!
Peter Handke, Leworeczna kobieta

Prowadzenie: Kalina Kupczynska (Ut), Adam Lipszyc (IFiS PAN)
Lektura: Peter Handke, Leworeczna kobieta, w: tegoz, Godzina
prawdziwych odczuc. Leworgczna kobieta, przet. Stawomir Btaut,

Czytelnik, Warszawa 1980
Patronat: , Literatura na Swiecie”

Marianna ma trzydziesci lat, meza Bruna
i syna Stefana. Pewnego dnia podejmuje niespo-
dziewana decyzje, ktora zmienia jej zycie. Narracja
minipowiesci Handkego - chtodna, a zarazem
petna trudnego do wytrzymania napiecia - raz
po raz wprawia czytelnika w ostupienie. Podczas
spotkania sprobujemy uswiadomic¢ sobie specyfike
tej mistrzowskiej prozy i czgsto zdumiewajgcych
zachowan gtéwnych postaci.

ON-LINE Seminar

Seminar in der Reihe , Osterreich. Ein kritisches Labor”
Du hast dich nicht verraten, Linkshanderin!
Peter Handke, Die linkshédndige Frau

Leitung: Kalina Kupczyniska (UL), Adam Lipszyc (IFiS PAN)
Lekture: Peter Handke, Die linkshdndige Frau

Patronat: , Literatura na Swiecie”

Marianne ist drei8ig Jahre alt, mit Bruno verheiratet und die Mutter
von Stefan. Eines Tages fasst sie einen Uberraschenden Entschluss, der
ihr Leben verandert. Das Narrativ von Handkes Miniroman - kuhl und
zugleich von schwer auszuhaltender Spannung - versetzt den Leser
ein ums andere Mal in Erstaunen. Wahrend unserer Sitzung versuchen
wir uns Uber die Besonderheit dieser meisterhaften Prosa und die oftmals
verbluffenden Verhaltensweisen der Hauptfiguren klar zu werden.

7/04

ON-LINE

Austria. I
Laboratorium
krytyczne HEEEE

Dzien/Tag: | Godz./ Uhrzeit: | Miejsce / Ort: Adres/ Adresse: | Wstep / Entritt: Jezyk / Sprache:
7.04.2020 | 19:00 Austriackie Forum Kultury ul. Prozna 7/9, | Konieczna rejestracja / vorherige Anmeldung erforderlich: | Po polsku / auf Polnisch
(wt. / Di.) Osterreichisches Kulturforum | Warszawa laboratorium.krytyczne@gmail.com
Literatura Literatur
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Koncert
LA VIDA LOCA: Bridges

Matei loachimescu - flet
Alfredo Ovalles - fortepian

W swoim nowym programie La Vida Loca - Bridges rumuriski wirtuoz
fletu Matei loachimescu i wszechstronny wenezuelski pianista Alfredo
Ovalles - obydwaj solisci mieszkajgcy w Wiedniu i cieszgcy sie miedzy-
narodowym uznaniem - prezentuja znajome dzwieki w nowej aranzacji.
Tworzgc barwng mozaike z muzyki klasycznej i wspotczesnej, jazzu, rocka
i world music, poszerzaja nie tylko geograficzne, lecz takze muzyczne
i techniczne granice swoich instrumentow.

To niecodzienne przedsiewzigcie wynika z ducha czasu:
Zyjemy w podzielonym swiecie. Jako artysci dostrzeglismy sposobnosc
przerzucania mostow, taczenia ze soba rozmaitych kierunkdw muzycznych
z Ameryki Potudniowej, Bliskiego Wschodu i Europy Wschodniej.
Alfredo Ovalles

Konieczna rejestracja: artur.korycinski@bmeia.gv.at
Zgtaszajacy otrzymajg kod dostepu wraz z instrukcja.
Koncert bedzie do obejrzenia do 20.05.2020.

Konzert
LA VIDA LOCA: Bridges

Matei loachimescu - Flote
Alfredo Ovalles - Piano

Mit dem neuen Programm La Vida Loca - Bridges prasentieren
der rumanische Flotenvirtuose Matei loachimescu und der vielseitige
venezolanische Pianist Alfredo Ovalles - beide in Wien lebende,
international anerkannte Solisten - vertraute Klange, neu arrangiert. Indem
sie klassische und zeitgenossische Musik, Jazz, Rock und World Music
bunt mischen, erweitern sie nicht nur die geographischen, sondern auch
die musikalischen und technischen Grenzen ihrer Instrumente.

Die Beweggrunde fur dieses einzigartige Vorhaben liegen am Puls
der Zeit: Wir leben in einer gespaltenen Welt. Als Kunstler sehen wir hier
einen Weg eine Bruicke zu bauen, verschiedene Musikrichtungen aus
Stidamerika, dem Nahen Osten und Ost-Europa zusammenzufthren.

Alfredo Ovalles

Anmeldung erforderlich: artur.korycinski@bmeia.gv.at
Sie werden nach Anmeldung einen Zugangscode inklusive Anleitung erhalten.
Das Konzert wird nach der Erstubertragung bis zum 20.05.2020 zu sehen sein.
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Motto: Planeta Ziemia
Wiersze w miescie

Projekt warszawskiego Stowarzyszenia Instytutow Kultury
Panstw Unii Europejskiej - EUNIC Warszawa
(eunic.pl)

Wiersze europejskich poetow zwigzane z tegorocznym mottem
,Planeta Ziemia” bedzie mozna w kwietniu przeczyta¢ w warszawskiej
przestrzeni publicznej. Ws$rod nich wiersz ,co ci potrzebne” Friederike
Mayrocker (ur. 1924) w przektadzie Ryszarda Wojnakowskiego. Publikacja
tego wiersza w ramach projektu jest zapowiedzig nr 5-6/2020 , Literatury
na Swiecie”, w ktorym znajdzie sie wiecej nowych przektadow wierszy
Mayrocker.

Kwiecien ON-LINE Szczegoty projektu znajdg sie pod koniec marca na stronie www.wierszewmiescie.eu ” /
April 2020 Mehr Informationen Uber das Projekt finden Sie Ende Marz auf www.wierszewmiescie.eu ’/

Motto: Planet Earth
Poems in the City

Ein gemeinsames Projekt von EUNIC Warschau,
dem Netzwerk nationaler Kulturinstitute der EU
(eunic.pl)

Im April werden in Warschau an vielen 6ffentlichen Orten
Gedichte europaischer Dichter, verbunden mit dem diesjahrigen Motto
»Planet Earth”, zu lesen sein. Darunter das Gedicht ,was brauchst du”
von Friederike Mayrocker (geb. 1924) in Ubersetzung von Ryszard
Wojnakowski. Die Publikation des Gedichts im Rahmen dieses Projekts
stellt eine Ankundigung der Nr. 5-6/2020 der renommierten Zeitschrift
,Literatura na Swiecie” dar, in der mehrere neue Ubersetzungen von
Mayrockers Gedichten Platz finden werden.

S EUNIC

EU National Institutes
for Culture



http://www.wierszewmiescie.eu
http://www.wierszewmiescie.eu
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Cykl wyktadow publicystki i filozofki Belli Szwarcman-Czarnoty \
Kobiety biblijne w zydowskim roku liturgicznym

Kobiety, ktére wyprowadzity nas z Egiptu. W Hagadzie na Pesach czytamy, ze im wigcej ktos si¢
rozwodzi na temat wyj$cia z Egiptu, tym wiecej godny jest pochwaty. Zatem godni pochwaty moga tez
byé¢ ci, ktorzy opowiadaja o tych, o ktérych zazwyczaj sie nie mowi. W Hagadzie o kobietach nie ma stowa,
ale w traktacie talmudycznym Sota czytamy, ze to dzigki sprawiedliwym kobietom byto mozliwe wyzwo-
lenie z niewoli egipskiej. Tych kobiet mozna wymieni¢ kilka, tym razem jednak skupimy si¢ na Serach bat
Aszer i Cyporze, zonie Mojzesza.

Vortragszyklus der Publizistin und Philosophin Bella Szwarcman-Czarnota
.Biblische Frauenfiguren im judischen religiésen Kalender”

Die Frauen, die uns aus Agypten fiihrten. In der Pessach-Haggada lesen wir, je mehr jemand
Uber den Auszug aus Agypten spricht, desto groReres Lob verdient er. Zu loben sind daher auch
diejenigen, die von den Frauen erzahlen. Die Haggada verliert kein Wort tber Frauen; im Talmud-Traktat
Sota lesen wir dagegen, dass die Befreiung aus der agyptischen Gefangenschaft erst dank gerechter
Frauen moglich wurde. Zu nennen waren einige, diesmal konzentrieren wir uns jedoch auf Serach
bat Ascher und Zippora, die Ehefrau des Moses.

Dzien/ Tag: Godz. / Uhrzeit: | Miejsce / Ort: Adres / Adresse: | Wstep / Entritt: | Jezyk / Sprache: Info:
17.03.2020 (wt./ Di.) | 18:00 Austriackie Forum Kultury ul. Prozna 7/9, | Wstep wolny | polski/ Polnisch | We wspotpracy z Gming Zydowska
Osterreichisches Kulturforum | Warszawa Eintritt frei In Zusammenarbeit mit der Judischen Gemeinde
Nauka Wissenschaft



Seminarium z cyklu , Literatura austriacka i psychoanaliza”
Roéza i rana - Franz Kafka, Lekarz wiejski

Prowadzenie: Ewa Modzelewska-Kossowska (Polskie Towarzystwo
Psychoanalityczne), prof. Adam Lipszyc (IFiS PAN)

Partner: Polskie Towarzystwo Psychoanalityczne

Wymagana lektura: Franz Kafka, Lekarz wiejski,

przet. Juliusz Kydrynski, wydania rézne

,Nigdy sie nie wie, co mozna znalez¢ we wtasnym domu”. Nie wie-
dziat tego z pewnoscig wiejski lekarz z tej osobliwej, onirycznej przypo-
wiesci, w ktorej Kafka w zdumiewajacy sposob zaplata ze sobg kwestie
seksualnosci i winy. Wszystko - demoniczny parobek, stuzgca wydana
na jego pastwe, straszna rana pacjenta - jest tu dziwne, ale wszystko tez
W nieprzyjemny sposob znajome i przynajmniej podskornie zrozumiate.
Sproébujemy o tym porozmawiaé. Cho¢ moze lepiej nie?

23.04.2020 | 19:00 Austriackie Forum Kultury ul. Prozna 7/9,
(czw. / Do.) Osterreichisches Kulturforum Warszawa

"

Seminar im Zyklus , Osterreichische Literatur und Psychoanalyse
Rosa und die Wunde - Franz Kafka, Ein Landarzt

Leitung: Ewa Modzelewska-Kossowska (Polnische Psychoanalytische
Gesellschaft), Prof. Adam Lipszyc (Polnische Akademie der Wissenschaften
Partner: Polnische Psychoanalytische Gesellschaft

Erforderliche Lekture: Franz Kafka, Lekarz wiejski [Ein Landarzt],

ubers. von Juliusz Kydrynski, unterschiedliche Ausgaben

.Man weil3 nicht, was fur Dinge man im eigenen Hause
vorratig hat.” Jedenfalls weil3 es der Landarzt in dieser seltsa-
men, traumartigen Parabel nicht, in der Kafka auf ungewohn-
liche Weise Fragen der Sexualitat und der Schuld mitein-
ander verflicht. Alles - der damonische Knecht, das ihm
hilflos ausgelieferte Dienstmadchen und die schreckliche
Wunde des Patienten - ist hier merkwurdig, aber alles kommt
einem zugleich auch auf unangenehme Weise bekannt und
irgendwie einleuchtend vor. Wir werden versuchen, dartber
zu sprechen. Oder vielleicht doch besser nicht?

Konieczna rejestracja / Anmeldung erfor- Po polsku
derlich: agnieszka.borkiewicz@bmeia.gv.at | auf Polnisch
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Sinfonia De Carnaval - LIVE!

Anna Lang i Alois Eberl - muzycy, ktorzy w swojej tworczosci uzywaja
réznorodnych instrumentow, takich jak wiolonczela, puzon, akordeon,
perkusja, elektronika oraz gtos.

Koncert odbedzie sie dzigki inicjatywie Austriackiego Federalnego
Ministerstwa Spraw Europejskich i Migdzynarodowych (BMEIA).

Duet zainspirowany ekspresyjng ,mowa dzwigkow” jazzu czy elemen-
tow rocka i funku zgtebia zaréwno elektroniczne uniwersum dzwigkow,
jak i cate spektrum dzwigkowe klasycznych technik wykonawczych. ,Jazz
czerpigcy petnymi garsciami ze wszystkiego” (,Pressestimme” 2018).

W utworach wtasnego autorstwa, takich jak Sweeping Dragon czy
Der Wéchter des Drachen, roznieca wewnetrzny ogien figur brzydkich,
pieknych, upiornych, budzacych trwoge, hatasliwych, subtelnych,
kochajacych, nadgsanych, niebezpiecznych, szalonych, dobrych, ztych,
fascynujacych, dzikich albo tragicznych. W dzwiekowych migawkach,
takich jak Totale Nebelfinsternis, Windespfeifen in der Dammerung, Bazar
czy Afrikan Suite, para wirtuozow zachwyca rozlegtymi improwizacjami,
szybkimi groovami i dramatyzmem, ktorego piekno przyprawia o dreszcz!

Konieczna rejestracja: artur.korycinski@bmeia.gv.at
Koncert do obejrzenia na stronie www.austria.org.pl.

Sinfonia De Carnaval - LIVE!

Das sind Anna Lang und Alois Eberl, vielfaltige Musiker, die fur
lhre Musik eine Reihe von Instrumenten wie Cello, Posaune,
Akkordeon, Percussion, Elektronik und ihre Stimmen benutzen.

Das Konzert ist eine Initiative des Bundesministeriums fur europaische
und internationale Angelegenheiten (BMEIA).

Inspiriert durch die expressive Klangrede des Jazz wie auch Elemente
des Rock und Funk, lotet das Duo neben elektronischen Sound-Universen
auch das volle Klangspektrum klassischer Spieltechniken aus: ,Jazz, der
aus dem Vollen schopft.” (Pressestimme 2018).

In Werken aus eigener Feder wie Sweeping Dragon oder Der Wéchter
des Drachen werden die inneren Seelen von héasslichen, schonen,
gespenstischen, furchterregenden, larmenden, zarten, liebenden, grol-
lenden, gefahrlichen, rasenden, guten, schlechten, zaubernden, wilden
oder tragischen Figuren entfacht. In klingenden Momentaufnahmen wie
der Totalen Nebelfinsternis, dem Windespfeifen in der Démmerung, Bazar
oder der African Suite begeistert das virtuose Duogespann mit weiten
Improvisationsfeldern, rasanten Grooves und schon-schauriger Dramatik!

Anmeldung erforderlich: artur.korycinski@bmeia.gv.at
Das Konzert wird 7 Tage lang auf der Website (www.austria.org.pl) zu sehen sein.
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Koncert
DUO hofmaninger/schwarz

Judith Schwarz - perkusja
Lisa Hofmaninger - saksofon

~AWELCOME BALANCE BETWEEN CLOUD AND SKY...
... backed by the intuitive drumming of Judith Schwarz and brought into
unexpected directions by soprano saxophonist Lisa Hofmaninger.”
The New York City Jazz Record

To nagranie z koncertu obejmuje caty wystep artystek na wtoskim
festiwalu Jazz & Wine of Peace Cormons z 24.10.2019 roku we wspaniatym
zamku Castello di Spessa. Mozna postuchac¢ utworow autorstwa obu
tworczyn, jak i Blue Joni Mitchell w ich aranzacji.

Koncert odbedzie sig dzigki inicjatywie Austriackiego Federalnego Ministerstwa
Spraw Europejskich i Migdzynarodowych (BMEIA) i jest do obejrzenia na stronie
www.austria.org.pl.

Konzert
DUO hofmaninger/schwarz

Judith Schwarz - Schlagzeug
Lisa Hofmaninger - Saxofon

+AWELCOME BALANCE BETWEEN CLOUD AND SKY...
... backed by the intuitive drumming of Judith Schwarz and brought into
unexpected directions by soprano saxophonist Lisa Hofmaninger.”
The New York City Jazz Record

Dieser Konzertmitschnitt zeigt ihren gesamten Auftritt im Rahmen des
italienischen Festivals Jazz & Wine of Peace Cormons vom 24.10.2019
im wunderschonen Castello di Spessa. Zu héren sind Stucke aus eigener
Feder sowie ihr Arrangement von Joni Mitchell’s ,Blue”.

Das Konzert ist eine Initiative des Bundesministeriums fur europaische
und internationale Angelegenheiten (BMEIA), es wird auf der Website:
www.austria.org.pl zu sehen sein.
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W studio_:

Patrick Pulsinger
Za kulisami produkcji dZzwieku
Rozmowe poprowadzi Jacek Sienkiewicz

Koncepcja i koordynacja: Austriackie Forum Kultury / Artur Korycinski
Partner: Unsound Festival

Jako wspottworea tzw. “Sound of Vienna”, Patrick Pulsinger jest
legenda austriackiej muzyki elektronicznej. Podczas spotkania inauguru-
jacego cykl W studio_" pokaze nam “Feedback Studios” - wiedenskie
studio nagraniowe, w ktérym pracuje - i opowie o swoich technikach
produkcji i kompozyciji. Uczestnicy beda mieli wyjatkowa okazje, by
przyjrzec sig jednemu z etapow procesu twoérczego Patricka Pulsingera,

a takze zada¢ mu pytania.

Uwaga: zapraszamy wszystkich zainteresowanych tajnikami produkcji

i nagrywania muzyki. Wczesniejsze doswiadczenie nie jest wymagane.

| ON-LINE, po angielsku. Rejestracja: artur.korycinski@bmeia.gv.at

Muzyka

ON-LINE Gesprach

Im Studio_:

Patrick Pulsinger
Hinter den Kulissen der Tonproduktion
Das Gesprach fuhrt: Jacek Sienkiewicz

Konzept und Koordination: OKF Warschau / Artur Korycinski
Partner: Unsound Festival

Als Mitbegrunder des ,Sound of Vienna” ist Patrick Pulsinger eine
lebende Legende der elektronischen Musik in Osterreich. Wahrend
der Eroffnungsveranstaltung der Reihe ,,Im Studio_" wird er uns die
.Feedback Studios” zeigen - das Wiener Tonstudio, in dem er arbeitet -
und uns von seinen Produktions- und Kompositionstechniken erzahlen.
Die Teilnehmer haben die einmalige Gelegenheit, Patrick Pulsinger beim
Schaffensprozess zu beobachten und ihm Fragen zu stellen.

Hinweis: Wir laden alle Interessierten ein, die mehr Uber die
Aufnahme und Produktion von Musik erfahren wollen. Vorwissen oder
Studioerfahrung sind nicht notwendig.

ON-LINE, auf Englisch. Anmeldung erforderlich: artur.korycinski@bmeia.gv.at

Musik



z
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Nowy cykl "W studio_: Za kulisami produkcji dzwieku" przezna-
czony jest dla wszystkich zainteresowanych tajnikami produkc;ji

i nagrywania muzyki, przy czym nie jest wymagane wczesniejsze
doswiadczenie. Jest to okazja, by przyjrze¢ sie jednemu z etapow pro-
cesu tworczego artysty, a takze zadac na ten temat pytania. Autorem
cyklu jest kurator muzyczny Artur Korycinski, ktory do jego pierwszej
odstony zaprosit Patricka Pulsingera, wiedenskiego muzyka i realiza-
tora dzwigku.

Die neue Serie: "Im Studio_: Hinter den Kulissen der Tonproduk-
tion"richtet sich an alle, die sich fur die Geheimnisse der Musikpro-
duktion und -aufnahme interessieren, es sind jedoch keine Vorkennt-
nisse erforderlich. Dies ist eine Gelegenheit, eine der Phasen des
kreativen Prozesses des Kunstlers zu betrachten und Fragen dazu zu
stellen. Der Autor der Reihe ist der Musikkurator Artur Korycinski, der
den Wiener Musiker und Toningenieur Patrick Pulsinger zu seiner
Erstausgabe einlud.

Patrick Pulsinger
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Bella Szwarcman-Czarnota: cykl wyktadow / Vortragszyklus
Kobiety biblijne w zydowskim roku liturgicznym: Rut
»Biblische Frauenfiguren im judischen religiésen Kalender: Ruth”

We wspotpracy z Gming Zydowska / In Zusammenarbeit mit der Judischen Gemeinde

Ksiega Rut odczytana na nowo.

Czesto zapominamy, jakie jest tto Ksiegi Rut, a jest ono zupetnie aktualne: gtod, bez-
domnos¢, wedréwka w poszukiwaniu lepszej doli. Rut, idac za swoja tesciowa i znajdujac
W niej oparcie, potrafi przeku¢ dramatyczna sytuacje ich obu w zapowiedz wspaniatej przy-
sztosci. Dziata nie tylko zreszta na rzecz wtasnej rodziny, ale catego kraju i ludu zydowskiego.

Das Buch Ruth neu gelesen.

Wir vergessen haufig, vor welchem Hintergrund sich Ruths Geschichte abspielt,
und dass dieser nicht aktueller sein konnte: Hunger, Obdachlosigkeit, Auswandern auf der
Suche nach einem besseren Leben. Ruth, die ihrer Schwiegermutter folgt und in ihr eine
Stutze findet, gelingt es, die dramatische Situation der beiden Frauen in eine verheiBungs-
volle Zukunft umzuwandeln. Sie setzt sich ubrigens nicht nur fur die eigene Familie ein,
sondern auch fur das gesamte Land und das judische Volk.

ON-LINE, ZOOM, po polsku / auf Polnisch
Konieczna rejestracja / Anmeldung erforderlich: stanislaw.welbel@bmeia.gv.at

78 Nauka Wissenschaft



Seminarium ON-LINE

Seminarium z cyklu , Literatura austriacka i psychoanaliza”.

O niezyciu i nieumieraniu - Franz Kafka:
Mysliwy Grakchus, Troska ojca rodziny

Prowadzenie: Ewa Modzelewska-Kossowska (Polskie Towarzystwo
Psychoanalityczne), prof. Adam Lipszyc (IFiS PAN)

Partner: Polskie Towarzystwo Psychoanalityczne

Wymagana lektura: Franz Kafka, Mysliwy Grakchus, przet. Roman Karst,
Troska ojca rodziny, przet. Elzbieta Ptaszynska-Sadowska (wydania rézne)

Na poty martwy mysliwy Grakchus nie moze
umrze¢ na dobre i bez konca btgka sig po swiecie,
nic dziwnego wiec, ze jego wizyta w miescie Riva nie-
pokoi burmistrza miasta. Smieszno-upiorny Odradek
- ni to $mie¢, ni to zabawka - nigdy wtasciwie nie zyt,
nie podlega wigc prawu $mierci, co z kolei przepetnia
troska pewnego ,ojca rodziny”. Podczas spotkania
zastanowimy sie nad wizjg relacji miedzy zyciem
a smiercig, jaka wytania sie z tych dwoch krotkich przy-
powiesci. A moze to dwie rozne, komplementarne wizje?

_\Q\

ON-LINE, po polsku / auf Polnisch
Rejestracja / Anmeldung erforderlich: agnieszka.borkiewicz@bmeia.gv.at

Literatura

ON-LINE Seminar

14/05

ON-LINE

Seminar im Zyklus ,Osterreichische Literatur und Psychoanalyse”

Vom Nichtleben und Nichtsterben - Franz Kafka:
Jager Gracchus, Die Sorge des Hausvaters

Leitung: Ewa Modzelewska-Kossowska (Polnische Psychoanalytische
Gesellschaft), Prof. Adam Lipszyc (Polnische Akademie der Wissenschaften)
Partner: Polnische Psychoanalytische Gesellschaft

Erforderliche Lekture: Franz Kafka, Mysliwy Grakchus [Jager Gracchus],
Ubers. von Roman Karst; Troska ojca rodziny [Die Sorge des Hausvaters],
Ubers. von Elzbieta Ptaszyniska-Sadowska; unterschiedliche Ausgaben

Der halb tote Jager Gracchus kann nicht richtig
sterben und irrt endlos durch die Welt. Kein Wunder
also, dass sein Besuch in Riva den Burgermeister
der Stadt beunruhigt. Der lustige wie unheimliche
Odradek - der weder Abfall noch Spielzeug ist - hat
eigentlich nie gelebt und unterliegt deshalb auch
nicht dem Gesetz des Todes, was wiederum einem
~Hausvater” Sorgen bereitet.

Wahrend unseres Treffens werden wir das
besondere Verhaltnis von Leben und Tod, das in
diesen beiden kurzen Parabeln zum Ausdruck kommt,
analysieren. Sind es vielleicht zwei vollig gegensatz-
liche Visionen?

Literatur 79




Koncert ON-LINE Konzert ON-LINE

22/05

ON-LINE

Koncert / Konzert
AUREUM Saxophon Quartett

Martina Stuckler - saksofon sopranowy / soprano
Johannes Weichinger - saksofon altowy / alto
Viola Jank - saksofon tenorowy / tenor

Lukas Seifried - saksofon barytonowy / baritone

Kiedy jesienia 2015 roku doszto do nieoczekiwanego spotkania
czworga mtodych muzykow, trafity na siebie cztery bardzo rézne
osobowosci - wspolnym celem, ktory im przyswiecat, byto przyblizenie
muzyki klasycznej innym ludziom. Nazwa AUREUM - po tacinie ,ztoty” -
odzwierciedla wizualny efekt, jaki wywieraja ich instrumenty.

Dzisiaj AUREUM Saxophon Quartett gra juz w renomowanych miej-
scach koncertowych w Austrii i na $wiecie. Poza tym mozna go postucha¢
w roznych audycjach radiowych, jest czescia licznych serii koncertow,
wielu programow, projektow i relacji medialnych.

Muzyka

Als die vier jungen Musikerxinnen im Herbst 2015 unerwartet
zusammenfanden, trafen vier sehr unterschiedliche Personlichkeiten auf-
einander - das Ziel, anderen Menschen klassische Musik naherzubringen,
hat die Musikerxinnen zusammengeschweif3t. Daraus entwickelte sich in
kurzester Zeit eine harmonische Einheit. Der Name AUREUM - lateinisch
fur,golden” - spiegelt die Optik der Instrumente wider.

Inzwischen konzertiert das AUREUM Saxophon Quartett in
renommierten Konzertstatten Osterreichs und international. AuBerdem
ist das Quartett in diversen Radiosendungen zu horen, ist Teil vieler
Konzertreihen, Programme, Projekte und medialer Berichte.

Koncert do obejrzenia na stronie: / Das Konzert wird auf der Website zu sehen
sein: https://www.konzertsaal.at/event-details/aureum-saxophon-quartett

Musik
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Projekt literacki ON-LINE

ON-LINE

82

Wspolny projekt ,, Dwutygodnika”, Austriackiego Forum Kultury
i Literaturhaus Graz

Dzienniki odosobnienia.
Zapiski pisarek i pisarzy z Austrii i Polski

Pomyst cyklu i organizacja: Agnieszka Borkiewicz
(Austriackie Forum Kultury) i Zofia Krél (, Dwutygodnik”)

Publikowany w ,, Dwutygodniku” cykl , Dziennikow odosobnienia”
obejmie dziewigc tekstow pisarek i pisarzy z Austrii i Polski. Partnerem
cyklu jest Literaturhaus Graz, ktéry co pigtek publikuje kolejne odcinki
,Die Corona-Tagebucher” - dziennikow z czaséw pandemii wybranych
autorek i autorow austriackich. Trzy z nich, zapiski Julyi Rabinowich,
Bettiny Balaki i Daniela Wissera, wybrata i przetozyta specjalnie dla
naszego cyklu Stawa Lisiecka.

Projekt jest czescig obchodow 55-lecia istnienia Austriackiego Forum Kultury
oraz programu promociji literatury austriackiego Federalnego Ministerstwa
Spraw Europejskich i Migdzynarodowych - schreibART AUSTRIA.

Das Projekt ist Teil der Feierlichkeiten zum 55-jahrigen Bestehen des
Osterreichischen Kulturforums Warschau und des Programms zur Férderung
der osterreichischen Literatur des Bundesministeriums fur europaische und
internationale Angelegenheiten ,schreibART AUSTRIA".

Literatura

ON-LINE Literarisches Projekt

Ein Gemeinschaftsprojekt der Internetzeitschrift
~Dwutygodnik”, des Osterreichischen Kulturforums Warschau
und des Literaturhauses Graz

Tagebucher aus der Isolation.
Aufgezeichnet von Schriftstellerinnen
und Schriftstellern aus Osterreich und Polen

Organisation und Idee: Agnieszka Borkiewicz (Osterreichisches
Kulturforum Warschau) und Zofia Krol (, Dwutygodnik”)

Die im , Dwutygodnik” veroffentlichte Reihe , Tagebucher aus der
Isolation” umfasst neun Texte von Schriftstellerinnen und Schriftstellern
aus Osterreich und Polen. Partner der Reihe ist das Literaturhaus Graz, das
jeden Freitag auf seiner Internetseite eine weitere Folge der, Die Corona-
Tagebucher” veroffentlicht - Notizen aus den Zeiten der Pandemie von
ausgewahlten osterreichischen Autorinnen und Autoren. Drei davon - und
zwar die Texte von Julya Rabinowich, Bettina Balaka und Daniel Wisser
- hat Stawa Lisiecka ausgewahlt und eigens fur dieses Projekt ins Polnische
Ubertragen. Bisher erschienen noch keine Texte dieser Schriftstellersinnen
auf Polnisch.

Literatur
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Artist Talk

Zapowiedz polsko-austriackiej wystawy
w Austriackim Forum Kultury

Overflow Error
Spotkanie z Monika Seyfried

Overflow Error - to okreslenie z informatyki, w uproszczeniu ozna-
czajgce btad, ktory wystepuje, gdy komputer probuje przetworzyc¢ ilos¢
danych wieksza niz pozwala na to jego konstrukcja lub program. Metafora
ta stata sig punktem wyjscia do zaprezentowania tworczosci dwoch
artystek - Moniki Seyfried z Polski i Sarah Howorki z Austrii.

Obie artystki w swoich pracach postuguja si¢ mediami cyfrowymi,
stawiajac przy tym bardzo wiele aktualnych pytan. W ich praktyce
artystycznej taczy je zainteresowanie tzw. Big Data. Dostgp do duzych
zasobow danych i wiedza o ich przeptywie daje ogromna kontrole nad
spoteczenstwem. Wynikajgce z tego zagrozenia sg jednym z wyzwan
wspotczesnosci i tacza sie z wieloma aspektami zycia takimi jak polityka,
ekonomia, kultura oraz ekologia.

Sztuki wizualne

Artist Talk 26/05

ON-LINE

Vorschau auf die polnisch-6sterreichische Ausstellung
im Osterreichischen Kulturforum Warschau

Overflow Error
Treffen mit Monika Seyfried

Overflow Error ist ein Begriff aus der Informatik, der bedeutet, dass
ein Computer versucht, mehr Daten zu verarbeiten, als sein Design oder
Programm zulésst. Diese Metapher wurde zum Ausgangspunkt fur die
Prasentation der Arbeiten zweier Kunstlerinnen - Monika Seyfried aus
Polen und Sarah Howorka aus Osterreich.

Beide arbeiten mit digitalen Medien und teilen das Interesse an Big
Data. In ihrer kunstlerischen Praxis werfen sie viele aktuelle Fragen auf,
so etwa die gesellschaftliche Kontrolle, welche der Zugang zu enormen
Datenmengen ermoglicht oder die daraus resultierenden Bedrohungen
in Politik, Wirtschaft, Kultur und Okologie.

ON-LINE, po polsku / auf Polnisch
http://www.sarahhoworka.at; http://www.monikaseyfried.com

Visuelle Kunst 85
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Seminarium ON-LINE

ON-LINE
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Seminarium z cyklu ,, Austria. Laboratorium krytyczne”

Dtugi film o rozstaniu
- Peter Handke, Krotki list na dtugie pozegnanie

Prowadzenie: Barbara Klicka, Kalina Kupczynska (UL), Adam Lipszyc (IFiS PAN)
Lektura: Peter Handke, Krotki list na dtugie pozegnanie,

przet. Stawomir Btaut

Patronat: , Literatura na Swiecie”

W tej przepieknej i troche zwariowanej
powiesci, wystylizowanej na amerykanski film
drogi, dwoje Austriakdw - maz i zona, ktorych
zwigzek wtasnie sie rozpada - $cigaja sie przez
cate Stany Zjednoczone, od wschodniego do
zachodniego wybrzeza. Wielo$¢ epizodow, de-
tali, a takze literackich i filmowych kryptocytatow
sktada sie na melancholijng, a zarazem zabawna,
dziwaczng, a zarazem prawdziwie poruszajgca
historie o tym, ile trzeba sie najezdzi¢, zeby
wreszcie sig rozstac. A takze o tym, jak w sztucz-
nym medium literackiej konwencji pokaza¢
prawdziwe uczucie.

Literatura

ON-LINE Seminar

Seminar in der Reihe ,Osterreich. Ein kritisches Labor”

Der lange Film tber den Abschied
- Peter Handke, Der kurze Brief zum langen Abschied

Leitung: Barbara Klicka, Kalina Kupczynska (Ut), Adam Lipszyc (IFiS PAN)
Lekture: Peter Handke, Krotki list na dtugie pozegnanie [Der kurze Brief
zum langen Abschied], Ubers. von Stawomir Btaut

Patronat: , Literatura na Swiecie” A
Austria. I
Laboratorium

In dieser herrlichen, etwas uberdrehten Erzédhlung krytyczne

im Stile eines amerikanischen Roadmovies liefern sich

zwei Osterreicher - ein Mann und seine Frau, deren Ehe gerade in die
Bruche geht - eine Verfolgungsjagd quer durch die Vereinigten Staaten,
von der Ost- zur Westkuste. Die Vielzahl der Episoden, Details sowie
literarischen und filmischen Kryptozitate fugen sich zu einer melancho-
lischen, bisweilen merkwurdigen, gar komischen, zugleich aber auch
herzergreifenden Geschichte daruber, wie viele Kilometer man zuruckle-
gen muss, um sich schlieBlich trennen zu kénnen. Und daruber, wie man
mit den kunstlichen Mitteln der literarischen Konvention echte Gefuhle
zeigen kann.

ON-LINE, po polsku / auf Polnisch
Rejestracja / Anmeldung erforderlich: laboratorium.krytyczne@gmail.com

Literatur



Koncert specjalny ON-LINE Special concert ON-LINE

Koncert specjalny dla AFK/ Special Concert fur das OKF Warschau
Triple Ace - coloursin jazz

Oliver Kent - fortepian / piano

Uli Langthaler - kontrabas / double bass

Dusan Novakov - instrumenty perkusyjne / drums

Trio jazzowe Triple Ace - colours in jazz tworza trzej muzycy: Oliver Kent (fortepian),
Uli Langthaler (kontrabas) i Dusan Novakov (instrumenty perkusyjne). Na pierwszy rzut oka jest

to klasyczne trio fortepianowe, ale umiejetnosci solowe jego cztonkow i ich wola dziatania w zespo-

le czynig te formacje czyms wyjatkowym. Wszyscy od lat wyktadaja na najbardziej renomowanych

uniwersytetach muzycznych Austrii, wyznaczajac nowe standardy rowniez dla przysztych pokolen.

Kazdego roku trio jazzowe z Austrii wprawia w zachwyt nie tylko rodzimg publicznos¢, lecz takze -
w Scistej wspotpracy z Austriackimi Forami Kultury - miedzynarodowa.

Triple Ace - colours in Jazz: Das sind Oliver Kent (piano), Uli Langthaler (double bass)
und Dusan Novakov (drums). Auch wenn es sich auf den ersten Blick um ein klassisches Jazztrio
handelt, machen die solistischen Fahigkeiten und der Wille zum Kollektiv diese Formation
zu etwas ganz Besonderem. Alle Musiker unterrichten seit Jahren an den renommiertesten
Musikuniversitaten Osterreichs und setzen neue Maf3stabe auch fur kommende Generationen.
Alljahrlich begeistert Triple Ace nicht nur das 6sterreichische, sondern - in enger Zusammenarbeit
mit den Osterreichischen Kulturforen weltweit - auch das internationale Publikum.

Koncert do obejrzenia pod linkiem / Link zum Konzert: https://youtu.be/EiDjzn79J6w

Muzyka Musik

29/05

ON-LINE
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Wystawa ON-LINE

ON-LINE

90

Wystawa

Paul Celan 100. Pod powierzchniag stow
(1920-1970)

Ttumaczenie tekstu wystawy na polski: Adam Lipszyc

Paul Celan (1920-1970) byt jednym z najwazniejszych poetow
jezyka niemieckiego drugiej potowy XX wieku. Jego trudne, poruszajgce
utwory - naznaczone traumatycznym doswiadczeniem Zagtady - do dzi$
stanowig zrodto inspiracji dla innych tworcow i przedmiot niezliczonych
analiz krytycznych. Z okazji 100-lecia urodzin oraz 50-lecia $mierci Celana
prezentujemy wystawe, ktora ukazuje krotkie zycie autora stynnej Fugi
Smierci: od rodzinnych Czerniowcow, przez katastrofe Zagtady, powojenne
zycie w Bukareszcie i Wiedniu, wreszcie - w Paryzu, gdzie poeta osiadt
na state. taczac klarowne objasnienia z bogatym materiatem wizualnym,
wystawa prezentuje ow niezwykty splot literackiego triumfu i osobistego
dramatu, ktory stanowi o fenomenie Paula Celana.

Wystawa ON-LINE: czerwiec-sierpien 2020 / po polsku
https://online-exhibitions.at/celan/?lang=pl

Literatura

ON-LINE Ausstellung

Ausstellung

Paul Celan 100. Unter den Wértern
(1920-1970)

Ubersetzung des Austellungstextes ins Polnische: Adam Lipszyc

Paul Celan (1920-1970) ist einer der wichtigsten deutschsprachi-
gen Dichter der zweiten Halfte des zwanzigsten Jahrhunderts. Seine
anspruchsvollen und ergreifenden Werke, die von der traumatischen
Erfahrung des Holocaust gepragt waren, sind bis heute Inspirationsquelle
fur andere Autoren und Gegenstand zahlloser kritischer Analysen.

Aus Anlass seines hundertsten Geburtstags sowie seines funfzigsten
Todestags prasentieren wir eine Ausstellung, die Celans kurzes Leben
nachzeichnet: von seiner Heimatstadt Czernowitz, der Katastrophe des
Holocaust, Uber die Nachkriegsjahre in Bukarest und Wien, bis nach
Paris, wo er sich dauerhaft niederlief3. Die Ausstellung zeigt mit klaren
Begleittexten und reichem Bildmaterial das au3erordentliche Geflecht aus
literarischem Triumph und persénlichem Drama, welches das Phanomen
,Paul Celan” ausmacht.

ON-LINE Ausstellung: Juni-August 2020 / auf Polnisch
https://online-exhibitions.at/celan/?lang=pl

Literatur
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ON-LINE Music Talk

W studio_:

Susanne Kirchmayr aka Electric Indigo
Za kulisami produkcji dZzwieku

Rozmowe poprowadzi Jacek Sienkiewicz

Koncepcja i koordynacja: AFK/ Artur Korycinski

Partner: Unsound Festival

Ukrywajaca sige pod pseudonimem Electric Indigo producentka
i dj Susanne Kirchmayr nalezy do $cistego grona pionieréw muzyki
elektronicznej Wiednia. Podczas drugiego spotkania w ramach cyklu

W studio_" Susanne zademonstruje technike produkcji, ktorg wykorzysta-

ta przy nagraniu konceptualnego albumu Ferrum wydanego w tym roku
przez wytwornig Edition Mego. Ferrum jest rezultatem pracy na softwarze
Borderlands Granular; artystka opowiada o wykorzystanych przez siebie
metodach nie w kategoriach tradycyjnej kompozycji muzycznej, lecz
rzezbiarstwa—pracy nad materig limitowanego katalogu dzwigkow,
ktorym przypisuje wtasciwosci metalu. Obecnie jest w trakcie prac nad
audiowizualna wersja albumu, ktorej przedsmak mozna zobaczyc¢ tu:
https://vimeo.com/387195856.

ON-LINE, po angielsku
Konieczna rejestracja: afkwawmusik@gmail.com

Muzyka

ON-LINE Music Talk

03/06
ON-LINE
Im Studio_:

Susanne Kirchmayr aka Electric Indigo

Hinter den Kulissen der Tonproduktion
Das Gesprach fuhrt Jacek Sienkiewicz

Konzept und Koordination: OKF Warschau / Artur Korycinski
Partner: Unsound Festival

Hinter dem geheimnisvollen Kunstlernamen Electric Indigo verbirgt
sich die Produzentin und DJ Susanne Kirchmayr, die zum engsten
Kreis der Elektromusikpioniere in Wien gehort. Wahrend der zweiten
Veranstaltung in unserer Reihe ,,Im Studio_"” demonstriert sie uns ihre
Arbeitsweise bei der Entstehung ihres neuesten Konzeptalbums ,Ferrum”
(Edition Mego). Bei der Aufnahme lieR sich Electric Indigo von Metal und
den Moglichkeiten ihrer Lieblings-App ,Borderlands Granular” inspirieren.
Sie beschrankte sich auf eine begrenzte Anzahl von verarbeiteten
Klangen, wobei sie sich eher als Bildhauerin dieses Klangmaterials denn
als Komponistin betrachtet. Susanne Kirchmayr arbeitet derzeit an einer
audiovisuellen Version ihres Albums. Einen Vorgeschmack darauf finden
Sie hier: https://vimeo.com/387195856

ON-LINE, auf Englisch
Vorherige Anmeldung erforderlich: afkwawmusik@gmail.com

Musik 93




04/06 Seminarium ON-LINE ON-LINE Seminar

ON-LINE
Seminarium z cyklu , Literatura austriacka i psychoanaliza” Seminar im Zyklus ,Osterreichische Literatur und Psychoanalyse”
Kazde zwierze w swojej jamie - Franz Kafka, Jama Jedes Tier in seinem Bau - Franz Kafka, Der Bau
Prowadzenie: Ewa Modzelewska-Kossowska (Polskie Towarzystwo Leitung: Ewa Modzelewska-Kossowska (Polnische Psychoanalytische
Psychoanalityczne), prof. Adam Lipszyc (IFiS PAN) Gesellschaft), Prof. Adam Lipszyc (Polnische Akademie der Wissenschaften)
Wymagana lektura: Franz Kafka, Jama, przet. Jarostaw Ziotkowski Lekture: Franz Kafka, Jama [Der Bau], Ubers. von Jarostaw Ziétkowski,
(wydania rézne) unterschiedliche Ausgaben
Partner: Polskie Towarzystwo Psychoanalityczne Partner: Polnische Psychoanalytische Gesellschaft
Pomyst cyklu: Agnieszka Borkiewicz (Austriackie Forum Kultury) Idee des Zyklus: Agnieszka Borkiewicz (Osterreichisches Kulturforum
Organizacja: Austriackie Forum Kultury Warschau)

Organisation: Osterreichisches Kulturforum Warschau

Tajemnicze zwierze, ktorego pedantyczne
refleksje sledzimy w tym niedokonczonym opo-
wiadaniu, skonstruowato sobie jame, ktora miata
chroni¢ je przed $wiatem. W rezultacie jednak sama
ta budowla staje sie czyms, co nalezy chroni¢ przed
potencjalnymi intruzami. Tym samym opowiadanie
Kafki staje sie btyskotliwa, przewrotng medytacja

nad stanem izolacji, a takze nad sama istota leku '
i poczucia bezpieczenstwa. _\\\\\\\\ B

| ON-LINE, po polsku / auf Polnisch. Konieczna rejestracja / Anmeldung erforderlich: agnieszka.borkiewicz@bmeia.gv.at

Ein geheimnisvolles Tier, um dessen pedantische
Gedanken diese unvollendete Erzahlung kreist, hat
sich einen Bau errichtet, der ihm Schutz bieten soll.
SchlieBlich wird der Bau jedoch selbst zu etwas, was
vor potentiellen Eindringlingen geschutzt werden
muss. Auf diese Weise wird Kafkas Erzahlung zu einer
geistreichen, hintersinnigen Meditation uber den
Zustand der Isolation sowie Uber das Wesen der Angst
und das Gefuhl der Sicherheit.

94 Literatura Literatur



ON-LINE Artist Talk ON-LINE Artist Talk 08/06
ON-LINE

Artist Talk: Karolina Szulejewska
Projekt zestawia prace dzwigkowe / stuchowiska Karoliny Das Projekt kombiniert Tonwerke / Horspiele von Karolina

Szulejewskiej z pracami wideo i filmami Marlies P6schl. To, co taczy Szulejewska mit Videoarbeiten und Filmen von Marlies Péschl. Was

artystki, to uwazne przygladanie sie spoteczenstwu, przemianom die Kunstlerinnen verbindet, ist ein eingehender Blick auf die Gesellschaft,

w nim zachodzgcym i towarzyszgcym im emocjom. Wybrane na wystawe die in ihr stattfindenden Veranderungen und die damit verbundenen

realizacje powstaty w wyniku wnikliwiej obserwaciji i stanowia rodzaj Emotionen. Die fur die Ausstellung ausgewahlten Projekte, welche sich

portretu zbiorowego. aus sorgfaltiger Beobachtung ergeben, sind eine Art kollektives Portrat.
Najnowsza praca Karoliny Szulejewskiej - U8 zostata nagrana ,U8", die neueste Arbeit von Karolina Szulejewska, wurde in der

w berlinskim metrze. Stanowi zapis rozmow
pasazerow i rejestracje krajobrazu dzwigkowego.
Poprzez jedna linig¢ metra i jej pasazerow -
bohateréw stuchowiska - poznajmy miasto

i zachodzace w nim procesy. Wybrana linia nie
jest przypadkowa, U8 taczy i przebiega przez
te cze$ci miasta, gdzie zmiany zachodza najdy-
namiczniej. Praca zaczeta powstawac w czasie
kryzysu uchodzczego i dokumentuje

go poprzez strategie mikronarracji, ktora

o wielkich wydarzeniach mowi poprzez mate
opowiesci.

ON-LINE, po polsku / auf Polnisch

Sztuki wizualne Visuelle Kunst

Berliner U-Bahn aufgenommen. Die aufgezeich-
neten Gesprache der Passagiere stellen eine
Klanglandschaft dar. Durch eine U-Bahnlinie und
ihre Passagiere - die Helden des Horspiels - kdnnen
wir die Stadt und ihre Transformationsprozesse
kennenlernen. Die ausgewahlte U-Bahn-Linie ist
nicht zufallig, verlauft die U8 doch durch jene Teile
Berlins, in denen Anderungen am dynamischsten
auftreten. Das Horspiel entstand wahrend der
Fluchtlingskrise und dokumentierte diese Ereignisse
durch eine mikronarrative Strategie, die von grof3en
Ereignissen durch kleine Geschichten spricht.
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Seminarium ON-LINE

Seminarium z cyklu , Austria. Laboratorium krytyczne”
Pdzniej opisze to wszystko doktadniej
Peter Handke, Petnia nieszczescia

Prowadzenie: Barbara Klicka, Kalina Kupczynska (Ut), Adam Lipszyc (IFiS PAN)
Lektura: Peter Handke, Petnia nieszczescia, przet. Stawomir Btaut

Patronat: , Literatura na Swiecie”

Pomyst cyklu: Agnieszka Borkiewicz (Austriackie Forum Kultury)

i Adam Lipszyc (Instytut Filozofii i Socjologii Polskiej Akademii Nauk)
Organizacja: Austriackie Forum Kultury

Punktem wyjscia tego krotkiego, wstrzasajacego utworu jest zdaw-
kowa informacja o samobojczej $mierci matki autora, zamieszczona
w gazecie - w rubryce ,Rézne”. Handke opowiada tu o ponurym zyciu
matki, od arcyciezkiego dziecinstwa przez nieszczesliwe matzenstwo
az po zatamanie psychiczne i samobojstwo. Zarazem zastanawia sig¢ nad
samym procesem wspominania i literackiego zapisu, nad tym, jak pisac,
zeby oddac¢ sprawiedliwos¢ osobie ukochanej i utraconej.,,Odtad musze
uwazag, zeby historia zanadto nie opowiadata sig¢ sama”. I:,,Pozniej opisze
to wszystko doktadniej”.

ON-LINE, po polsku

Literatura

16/06

ON-LINE

ON-LINE Seminar

Seminar in der Reihe "Osterreich. Ein kritisches Labor”

~Spater werde ich Uber das alles Genaueres
schreiben” - Peter Handke, Wunschloses Ungltick

Leitung: Barbara Klicka, Kalina Kupczynska (Ut), Adam Lipszyc (IFiS PAN)
Lekture: Peter Handke, Petnia nieszczgscia [Wunschloses Ungluck],
Ubers. von Stawomir Btaut

Patronat: , Literatura na Swiecie” .

Idee des Zyklus: Agnieszka Borkiewicz (Osterreichisches Kulturforum
Warschau) und Adam Lipszyc (Institut fur Philosophie

und Soziologie der Polnischen Akademie der Wissenschaften)
Organisation: Osterreichisches Kulturforum Warschau Austria. I
. . . . Laboratorium
Ausgangspunkt der erschutternden Erzahlung ist eine krytyczne IR
kurze Notiz tber den Selbstmord der Mutter des Autors in

einer Zeitung unter der Rubrik ,Verschiedenes”. Handke erzéhlt hier vom
trostlosen Leben der Mutter: Von der unglaublich schweren Kindheit, der
unglucklichen Ehe, dem Nervenzusammenbruch und dem Selbstmord.
Gleichzeitig reflektiert er ber den Erinnerungsprozess und fragt sich,

wie er der Lebensgeschichte der geliebten Mutter literarisch gerecht

werden kann. ,Ab jetzt muss ich aufpassen, dass die Geschichte nicht zu

sehr sich selber erzahlt.” Und: ,Spater werde ich Uber das alles Genaueres
schreiben.”

ON-LINE, auf Polnisch
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18/06

ON-LINE

98

Video performance ON-LINE
Schiele 20: lockdown dialogues

Choreografia i taniec: Mirjam Klebel, Borys Jaznicki
Montaz: Borys Jaznicki
Produkcja: Austriackie Forum Kultury

.Schiele20: lockdown dialogues” to krétki film ruchu,
taneczny dialog widziany przez pryzmat twoérczosci Egona
Schiele’go. Schiele czgsto malowat postaci samotne, zme-
czone, pozostajace w dziwnym, ekspresyjnym napigciu.

Malarz zmart w czasie pandemii grypy w 1918 roku.
Sto lat pozniej, z powodu kolejnej pandemii, nagle
zostali$my zmuszeni do pozostania w domach. Dzieta

sztuki zostaty zamknigte w muzeach. Zarowno ludzie na
catym $wiecie, jak i bohaterowie obrazow, zostali skazani

na izolacje a czesto i samotnosc¢.
Film zostat stworzony w warunkach domowej
kwarantanny, w Warszawie i Wiedniu.

ON-LINE: YouTube/austriackie_forum_kultury
https://www.youtube.com/watch?v=tFCsY5nUZq0

Video-performance ON-LINE

Taniec

ON-LINE Videoperformance

ON-LINE Videoperformance
Schiele 20: lockdown dialogues

Choreografie und Tanz: Mirjam Klebel, Borys Jaznicki
Schnitt: Borys Jaznicki
Produktion: Osterreichisches Kulturforum Warschau

.Schiele 20: lockdown dialogues” ist ein kurzer
Bewegungsfilm, ein Tanzdialog, durch das Prisma von
Egon Schieles Werk betrachtet. Schiele malte haufig
einsame, erschopfte Gestalten, die in einer merkwur-
digen, expressiven Spannung verharren. Der Maler
starb wahrend der Grippe-Pandemie 1918.

Hundert Jahre spater, aus Anlass einer neuen
Pandemie, wurden wir plotzlich gezwungen, zu
Hause zu bleiben. Kunstwerke wurden in Museen
weggesperrt. Sowohl Menschen auf der ganzen Welt
als auch die Protagonist«<innen von Gemalden wurden
zur Isolation und haufig auch zur Einsamkeit verurteilt.

Der Film entstand unter den Bedingungen
hauslicher Quarantane, in Warschau und in Wien.

Tanz



Czytanie performatywne

Czytanie performatywne sztuki
»B0Og Honor Ojczyzna” Ibrahima Amira

Przektad: Karolina Bikont

Organizacja: Teatr Szkolny im. Jana Wilkowskiego w Biatymstoku
Rezyseria: Krzysztof Ogtoza

Scenografia: Agnieszka Roszkowska

Wprowadzenie: dr hab. Krzysztof Tkaczyk (Uniwersytet Warszawski)

Honor rodziny splamiony! Corka uciekta z kochankiem od meza
i dzieci. Teraz lezy w pokoju obok, zwigzana i zakneblowana, i czeka
na kare. Kto jednak dokona ,zabojstwa honorowego”, aby przywrocic¢
rodzinie nalezng jej cze$¢? Ojciec, zdradzony maz, brat, a moze tesc¢?
Nikt sie jako$ do tego nie pali - stawka jest wszak wieloletnie wiezienie.
Sprawa sig¢ komplikuje, gdy zupetnie niespodziewanie do drzwi puka poli-
cja, a wkrotce potem zjawia sie, zabity rzekomo, kochanek... To wszystko
w szalonej komedii spotecznej ze $miertelnie powaznym tematem w tle.
Ibrahim Amir - lekarz i dramatopisarz, urodzit sie w roku 1982
w Aleppo w Syrii, od roku 2002 mieszka i pracuje w Wiedniu. Za sztuke
,Bog Honor Ojczyzna” otrzymat prestizowa nagrode Nestroya za najlepsza
produkcije teatru offowego.

ON-LINE, po polsku / auf Polnisch
https://www.youtube.com/channel/UC76BRhIQzqYJGPEFi7jBaUg/videos

Teatr

20/06

ON-LINE

Szenische Lesung

Szenische Lesung des Stiickes
,Habe die Ehre” von Ibrahim Amir

Ubersetzung: Karolina Bikont

Organisation: Jan-Wilkowski - Theaterakademie, Biatystok
Regie: Krzysztof Ogtoza

Buhnenbild: Agnieszka Roszkowska

Einfuhrung: Dr. habil. Krzysztof Tkaczyk (Universitat Warschau)

Die Ehre der Familie ist beschmutzt. Die Tochter hat ihren Enemann
betrogen. Jetzt liegt sie im Nebenzimmer, gefesselt und geknebelt, und
wartet auf die Strafe. Doch wer soll den ,Ehrenmord” durchfthren, um die
Familienehre wiederherzustellen? Der Vater, der betrogene Ehemann, der
Bruder oder der Schwiegervater? Die Sache kompliziert sich, als plotzlich
die Polizei und dann der vermeintlich getotete
Liebhaber im Raum erscheinen... Eine furiose
Gesellschaftskomodie zu einem todernsten
Thema.

Ibrahim Amir - 1982 in Aleppo in Syrien ge-
boren, lebt seit 2002 in Wien, wo er als Arzt und
Dramatiker tatig ist. ,Habe die Ehre” wurde mit
dem Nestroy-Preis fur die beste Off-Produktion
ausgezeichnet.

Theater 99
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ON-LINE Artist Talk

ON-LINE
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Artist Talk
Marlies Péschl
dokumentacja wideo: https://youtu.be/Olz8zt1P 1kl

Marlies Péschl mieszka i pracuje w Wiedniu i Paryzu. Wzieta udziat
w programie “Creative Austrians” jako wizjonerka spoteczenstwa przy-
sztosci. Wyktada w Instytucie Sztuki i Mediéw Cyfrowych na Akademii
Sztuk Pigknych w Wiedniu. Jest zatozycielka i przewodniczaca kolektywu
Golden Pixel Cooperative - platformy sztuki i ruchomego obrazu.

Na nadchodzacej wystawie "Mikrohistorie" artystka pokaze filmy
nakrecone w Teheranie, ukazujace ulice stynaca niegdys z potozonych
przy niej kin. Po rewolucji kina zostaty zamknigeta a obecnie sg to sklepy
z krysztatowymi, luksusowymi lampami. Filmy Marlies Poschl kresla
zbiorowy portret mieszkancow Teheranu, réwnoczesnie ukazujgc
przemiany spoteczne i polityczne.

ON-LINE, spotkanie w jezyku angielskim / auf Englisch
ZOOM: https://us02web.zoom.us/j/83751877819; meeting ID: 837 5187 7819

Sztuki wizualne

ON-LINE Artist Talk

Artist Talk
Marlies Péschl
Videodokumentation: https://youtu.be/Olz8zt1P 1kl

Marlies Péschl, im Rahmen des Programms , Creative Austrians” als
eine der Vordenkerlnnen fur die Gesellschaft von morgen prasentiert, lebt
in Wien und Paris. Sie unterrichtet am Institut fur Kunst und digitale Medien
der Akademie der bildenden Kunste in Wien. Sie ist Grundungsmitglied
und Vorsitzende der Golden Pixel Cooperative - einer Plattform fur Kunst
und Bewegtbild.

In Ausstellung ,Mikrogeschichten” wird Poschl eine Reihe von Filmen
prasentieren, die in Teheran gedreht wurden und einer Stra3e gewidmet
sind, auf der es einst Kinos gab, die aber geschlossen wurden. Die Filme
zeichnen so ein kollektives Portrat der Bewohner und dokumentieren
zugleich politische und soziale Veranderungen.

Visuelle Kunst
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Komamn

fxolnuy




Spotkanie autorskie

Spotkanie autorskie z

Dominikiem Barta
- autorem powiesci ,,Vom Land” (Paul Zsolnay Verlag, 2020)

Prowadzenie: Gunter Kaindlstorfer
Fragment ksigzki po polsku w przektadzie Ryszarda Turczyna
przeczyta Borys Jaznicki

Zagadkowa choroba matki zaburza codzienne zycie chtopskiej
rodziny z Gornej Austrii. Ludzie gromadzg sig przy t6zku chorej, gdzie wy-
chodza na jaw wszystkie konflikty targajace wioska - niepewna przysztosc¢
rolnictwa, odptyw mtodych ludzi ze wsi, osiedlanie si¢ przyjezdnych.

. Ten tekst przetamuje chtod naszych czasow i ujawnia, kim jestesmy
w najgtebszych zakamarkach duszy” - Katja Gasser, ORF

Dominik Barta, ur. 1982, studiowat germanistyke i filozofie w Wiedniu,
Granadzie, Bonn i Florencji. Przez dwa lata pracowat w Instytucie Lingwis-
tyki Stosowanej UW. Obecnie uczy na wiedenskim uniwersytecie nauk
stosowanych - FH Campus Wien.

24/06

ON_LINE

Lesung

Lesung von

Dominik Barta
- Autor des Romans ,Vom Land” (Paul Zsolnay Verlag, 2020)

Moderation: Gunter Kaindlstorfer B
Ein Fragment des Buches in polnischer Ubersetzung
von Ryszard Turczyn liest Borys Jaznicki

Die ratselhafte Krankheit der Mutter bringt den Alltag einer ober-
osterreichischen Bauernfamilie ins Wanken. Man tritt am Krankenbett
zusammen und alle Konflikte, die Uber dem Dorf lasten - die ungewisse
Zukunft der Landwirtschaft, der Abzug der jungen Leute, der Zuzug
Fremder - treten ans Tageslicht.

.Dieser Text durchbricht die Kalte unserer Zeit und legt offen, was
wir in unserem Innersten sind.” - Katja Gasser, ORF

Dominik Barta, Jahrgang 1982, studierte Germanistik und Philo-
sophie in Wien, Granada, Bonn und Florenz. Er arbeitete zwei Jahre am
Institut fur Angewandte Linguistik der Universitat Warschau. Zurzeit
unterrichtet er an der FH Campus Wien.

ON-LINE, po niemiecku z polskimi napisami / auf Deutsch mit polnischen Untertiteln

0Od 24.06.2020 wideo ze spotkania dostgpne na YouTubie i Facebooku Austriackiego Forum Kultury: YouTube /
Die Lesung ist auf dem YouTube- und Facebook-Profil des Osterreichischen Kulturforums Warschau zu sehen.

Literatura

Literatur
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Rozmowa i pokaz wideo

ON-LINE

104

ISOLATION TV

Uczestnicy i uczestniczki: Vaari Claffey (kuratorka projektu),
Séamus Kealy, Marlies Poschl, Kate Strain, Stanistaw Welbel
Prowadzenie: Katie Zazenski

Isolation TV to projekt, ktory powstat w odpowiedzi na rzeczywisto$¢
czasu epidemii Covid19 i towarzyszace jej zamkniecie muzeow i galerii
oraz koniecznos$¢ odwotania wielu wystaw. Dtugotrwata izolacja, kwa-
rantanna, lockdown oraz dystansowanie spoteczne oddziatywuja silnie
na psychike i nasze emocje. W tej sytuacji Internet staje sig, w wigkszym
stopniu niz wczesniej, platforma pracy, przestrzenia spotecznej wymiany,
spotkan i prezentacji sztuki. Isolation TV to program filmowy prezentujacy
w odcinkach wybrane prace wideo.

Podczas spotkania on-line z kuratorka projektu Vaari Claafey,
dyrektorem Salzburger Kunstverein - Séamusem Kealym, dyrektorka
Grazer Kunstverein - Kate Strain, oraz cztonkinig i zatozycielkg Golden
Pixel - Marlies P6schl, obejrzymy fragmenty wybranych prac wideo oraz
porozmawiamy o projekcie i czasach, w ktorych powstat, o mozliwosciach
wspotpracy w przestrzeni Internetu, jak i ograniczeniach tego medium.

ON-LINE, po angielsku / auf Englisch
ZOOM: https://us02web.zoom.us/j/88583986360; meeting ID: 885 8398 6360

Sztuki wizualne

Gesprach und Video-Prasentation

ISOLATION TV

Teilnehmer und Teilnehmerinnen: Vaari Claffey (Kurator),
Séamus Kealy, Marlies Poschl, Kate Strain, Stanistaw Welbel
Moderation: Katie Zazenski

Isolation TV ist ein Projekt, das als Reaktion auf die Realitat wahrend
der Covid19-Epidemie und die damit einhergehende SchlieBung von
Museen und Galerien sowie die Notwendigkeit, viele Ausstellungen
abzusagen, ins Leben gerufen wurde. Langfristige Isolation, Quarantane,
Lockdown und soziale Distanz haben einen starken Einfluss auf unsere
Psyche und unsere Emotionen. In dieser Situation wird das Internet nicht nur
zu einer Plattform fur Arbeit und Raum, sondern auch fur sozialen Austausch
und die Prasentation von Kunst. Isolation TV ist ein Filmprogramm in
Episoden, in denen ausgewéhlte Videoarbeiten gezeigt werden.

Wahrend des Online-Treffens mit der Kuratorin des Projekts, Vaari
Claafey, dem Direktor des Salzburger Kunstvereins, Seamus Kealy,
der Direktorin des Grazer Kunstvereins, Kate Strain, und der Grunderin
von Golden Pixel, Marlies Péschl, werden wir Fragmente ausgewahlter
Videoarbeiten ansehen und uber das Projekt und die Zeiten seiner
Entstehung sowie Uber die Moglichkeiten der Zusammenarbeit im Raum
des Internets sowie die Grenzen dieses Mediums sprechen.

Visuelle Kunst
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Rozmowa ON-LINE

Rozmowa o ,Dramatach” Thomasa Bernharda
Monika Muskata, Agata Wittchen-Baretkowska, Adam Lipszyc

Z okazji wydania pierwszego tomu ,Dramatow” Thomasa Bernharda

wraz z Wydawnictwem Czytelnik, gdzie nieprzerwanie od lat 70-tych XX w.

ukazuja sie najwazniejsze utwory pisarza, zorganizowalismy spotkanie
online wybitnej ttumaczki Bernharda, mieszkajgcej w Salzburgu Moniki
Muskaty, Agaty Wittchen-Baretkowskiej, badaczki jego tworczosci,
autorki wyboru dramatéw tomu, oraz Adama Lipszyca filozofa, eseisty,
mitosnika i propagatora literatury austriackiej w Polsce. Na 6w pierwszy
tom ,Dramatow” sktadaja sie powstate w latach siedemdziesiagtych sztuki:
.Sita przyzwyczajenia”, ,Minetti. Portret artysty z czasow starosci” i, Przed
odejsciem w stan spoczynku”. W planach wydawnictwa sg kolejne tomy.

ON-LINE Gesprach

06/07

ON-LINE

Gesprach zu ,Dramen” Thomas Bernhards
Monika Muskata, Agata Wittchen-Baretkowska, Adam Lipszyc

Anlasslich des Erscheinens des ersten Bandes mit Thomas
Bernhards Dramen auf Polnisch organisiert das Osterreichische
Kulturforum Warschau zusammen mit dem Verlag Czytelnik, der seit
den siebziger Jahren Bernhards Werke in Polen herausgibt, ein Online-
Gesprach. Teilnehmen werden daran die in Salzburg lebende Bernhard-
Ubersetzerin Monika Muskata, die Literaturwissenschaftlerin Agata
Wittchen-Baretkowska, die fur die Auswahl der Dramen im vorliegenden
Band verantwortlich zeichnet, sowie der Philosoph, Essayist und unermud-
liche Promotor 6sterreichischer Literatur in Polen, Adam Lipszyc. Der
erste Dramen-Band enthélt mit,,Die Macht der Gewohnheit”, ,Minetti”
und ,Vor dem Ruhestand” in den siebziger Jahren entstandene Stucke
Thomas Bernhards. Weitere Bande sind geplant.

ON-LINE. Kanat YouTube Austriackiego Forum Kultury
https://www.youtube.com/channel/UC4LJsJh-Y1WGQLZUnYm15pA

ON-LINE. YouTube-Kanal des Kulturforums

https://www.youtube.com/channel/UC4LJsJh-YTWGQLZUnYm15pA

Literatura

Literatur
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09/07

Koncert ON-LINE

ON-LINE

110

Potfinat Miedzynarodowego Jazzowego
Konkursu Skrzypcowego im. Zbigniewa Seiferta

Skrzypek Johannes Dickbauer jest znany z niezwyktej wszechstron-
nosci. Klasycznie wyksztatcony w Instytucie Curtisa w Filadelfii, odnajduje
sie rownie dobrze jako solista, kameralista, jazzman, muzyk ludowy,
kompozytor czy aranzer. Jako dyrektor artystyczny festiwalu , Jazz
am Bauernhof” co roku prezentuje nowa koncepcje artystyczna ze swoim
zespotem "Dickbauer Collective". Od czasu swojego debiutu zespot wydat
dwa albumy, a w tym roku pojawi sie z wieloma gos¢mi specjalnymi, w tym
wirtuozowskim francuskim perkusista Patricem Heralem.

Dickbauerowi zlecono skomponowanie nowego utworu dla Musikdorf
Ernen 2015 (Szwajcaria). Utwor ten, taczacy w sobie klasyke, jazz i impro-
wizacje, przeznaczony jest na kwartet smyczkowy, fortepian, bas i saksofon,
a jego premiera odbedzie si¢ w sierpniu 2020 .

Artysta wystepuje rowniez w réznych zespotach ludowych grajacych
tradycyjng muzyke wiedenska, austriackg, szkocka, irlandzka i batkanska.

ON-LINE Konzert

Halbfinale des Internationalen
Zbigniew Seifert-Musikwettbewerbs

Johannes Dickbauer ist als Solist, Kammermusiker, Jazzer,
Volksmusiker, Komponist und Arrangeur auf3erst vielseitig tatig. Er hat
mit zahlreichen europaischen Orchestern konzertiert, wie mit der Wiener
Kammerphilharmonie, dem Dohnanyi Budafolk-Orchester unter Shlomo
Mintz und dem Wiener Kammerorchester, dirigiert von der Geigenlegende
Yehudi Menuhin.

Der Kunstler gewann zweimal den Wettbewerb Musica Juventutis in
Wien, was ihm einerseits sein klassisches Debut im Wiener Konzerthaus
ermoglichte, andererseits konnte er gemeinsam mit Manu Mayr als Jazz
Duo ,Cardboard Heroes” seine kunstlerische Vielseitigkeit zeigen.

Von 2006-2010 war Johannes Dickbauer Mitglied im radio.string.quartet.
vienna, mit welchem er den Aufstieg in die europaische Jazz-Szene geschafft
hat. Fur das Quartett komponierte und arrangierte er einige Stucke, welche
auf dem Album "Celebrating the Mahavishnu Orchestra” erschienen sind.

Koncert ON-LINE w ramach potfinatu Miedzynarodowego Jazzowego Konkursu Skrzypcowego im. Zbigniewa Seiferta / ON-LINE-Konzert im Rahmen
des Halbfinales des Internationalen Zbigniew Seifert Musikwettbewerbs. https://www.facebook.com/events/3111265367 16639/

Muzyka

Musik
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Rozmowa ON-LINE

Rozmowa z Martinem Pollackiem

o jego najnowszej ksigzce

.Kobieta bez grobu. Historia mojej ciotki”

Przektad: Karolina Niedenthal, Wydawnictwo Czarne 2020
Prowadzenie: Grzegorz Jankowicz - filozof literatury, eseista, redaktor,

krytyk i ttumacz. Dyrektor programowy Festiwalu Conrada i redaktor
Dziatu Kultury , Tygodnika Powszechnego”.

Kronike Dolnej Styrii tworzy wielowiekowe wspotistnienie dwoch
zywiotéw narodowych. Do | wojny $wiatowej dominowali mieszkancy
niemieckojezyczni, prébujacy pozbawi¢ Stowencow rownych praw.

Gdy w 1919 roku wtadze objeli Stowency, zwalniano z pracy niemieckich

nauczycieli i urzednikow, wielu z nich musiato z dnia na dzien opuscic kraj.
Kiedy w 1941 roku Hitler napadt na Jugostawie, natychmiast wydat rozkaz,

by Dolng Styrig znowu uczyni¢ niemieckg. W 1945 roku karta ponownie
sie odwrocita, przynoszac kres niemieckojezycznej mniejszosci na tym
terenie.

22/07

ON-LINE

ON-LINE-Gesprach

Gesprach mit Martin Pollack

Uber sein neuestes Buch "Kobieta bez grobu. Historia mojej ciotki"
[Die Frau ohne Grab. Bericht uber meine Tante]

Ubersetzt von Karolina Niedenthal, Verlag Czarne 2020

Moderation: Grzegorz Jankowicz - Literaturphilosoph, Essayist, Redakteur,
Kritiker und Ubersetzer. Programmdirektor des Conrad-Festivals in Krakau
und Kulturredakteur der Wochenzeitschrift , Tygodnik Powszechny”.

Die Geschichte der Untersteiermark wurde von der jahrhundertelan-
gen Koexistenz zweier Volksgruppen gepragt. Bis zum Ersten Weltkrieg
dominierten die deutschsprachigen Bewohner, die versuchten, den
Slowenen gleiche Rechte vorzuenthalten. Als die Slowenen dann 1919 die
Macht tbernahmen, verloren die deutschen Lehrer ihre Arbeit, viele von
ihnen mussten von heute auf morgen das Land verlassen. Als Hitler 1941
Jugoslawien uberfiel, erteilte er sogleich den Befehl, die Untersteiermark
zu ,regermanisieren”. 1945 wendete sich das Blatt erneut, es war das Ende
der deutschsprachigen Minderheit in dieser Region.

Wideo ze spotkania od 22.07.2020 ($r.), godz. 20:30 dostepne na kanatach:
YouTubie i Facebook Austriackiego Forum Kultury

Ab 20:30 Uhr am 22.07.2020 (Mi.) ON-LINE auf dem YouTube-Kanal und der
Facebook-Seite des Kulturforums

Literatura
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Koncert piesni

Sopot

114

André Ochodlo & The Jazzish Company
Ksigze Jidysz - Piesni Itzika Mangera
Der jiddische Prinz - Lieder von Itzik Manger

Wactaw Zimpel - klarnet altowy / Klarinette

Stawek Koryzno - perkusja/ Schlagzeug

Stefan Heckel - akordeon / Akkordeon

Erich Oskar Huetter - wiolonczela/ Cello

Adam Zuchowski - kontrabas, aranzacje / Kontrabass, Arrangement
Siergyi Savchenko - scenografia / Buhnenbild

Organizacja / Organisation: Teatr Atelier im. Agnieszki Osieckiej,
Austriackie Forum Kultury / Osterreichisches Kulturforum Warschau

Koncert piesni do tekstow Itzika Mangera w nowych, odkrywczych
aranzacjach Adama Zuchowskiego to wspolny, polsko-austriacki projekt
muzyczny. Manger, ktory wszedt do historii literatury jidysz jako “Ksiaze
zydowskiej ballady”, uwazany jest za jednego z najwybitniejszych autoréw
poezji jidysz. Koncert prezentuje najpiekniejsze ballady Itzika Mangera,
czesto porownywane do malarstwa Chagalla. Piesni, petne fantazji
i ciepta, innym razem przepojone smutkiem i samotnoscia, zanurzaja nas
w wielobarwnej wyobrazni Mangera, silnie zakorzenionej w folklorze jidysz.

| 23.-26.07.2020, Teatr Atelier, Sopot

Muzyka

Konzert mit vertonten Texten

',F_,f. FEaTH

ATILAN

Das Konzert mit vertonten Texten von Itzik Manger in neuen, innova-
tiven Arrangements von Adam Zuchowski ist ein sterreich-polnisches
Musikprojekt. Manger ist in der Geschichte der jiddischen Literatur als
einer der hervorragendsten Autoren der Poesie in Jiddisch, als ,Prinz der
judischen Ballade”, bekannt. Im Konzert werden die schonsten Balladen
von ltzik Manger prasentiert, die oft mit der Kunst von Marc Chagall
verglichen werden. Die Lieder, hier phantasie- und warmevoll, dort von
Traurigkeit und Einsamkeit durchdrungen, lassen uns in die farbenprach-
tige Vorstellungskraft von Manger eintauchen, die fest in der jiddischen
Folklore verankert ist.

Musik



Koncert

SketchBook Quartet to wiedenska grupa muzykéw wybrana
w programie New Austrian Sound of Music 2020/2021, poruszajaca sig
w stylistyce post-jazzowej. Zespot tworzy czterech mtodych artystow,
ktorzy interesuja sie wspotczesnym, improwizowanym brzmieniem oraz
nieskrepowang forma budowania muzyki. Przetamuja granice gatunkow,
grajac mieszanke rocka progresywnego, modern jazzu i zestawu
mocnych beatoéw. Zmieniajg je w jeden, fascynujacy muzyczny kolaz.
Nieortodoksyjna instrumentacja i opracowane kompozycje w potgczeniu
z mtodziencza pasjg gwarantuja $wiezy i zaskakujacy muzyczny przekaz.

Muzyka

Konzert 31/07

Suprasl, Krakow

Koncert / Konzert
Sketchbook Quartet

Leonhard Skorupa - saksofon, klarnet, elektronika /
Saxophon, Klarinette, Elektronik

Andi Tausch - gitara/ Gitarre

Daniel Moser - klarnet basowy, elektronika /
Bassklarinette, Elektronik

Konstantin Krautler - perkusja/ Schlagzeug

Organizacja/ Organisation: Festiwal Podlasie SlowFest, Summer Jazz
Festival Krakow, Austriackie Forum Kultury / Osterreichisches Kulturforum
Warschau

Sketchbook Quartet ist ein Wiener Musikensemble - aufgenom-
men ins Programm New Austrian Sound of Music 2020/2021 - das der
Postjazzstilistik treu bleibt. Seine Mitglieder sind vier junge Kunstler, denen
gegenwartige, improvisierte Vertonungen sowie eine entfesselte Form
des Musikaufbaus wichtig sind. Sie durchbrechen die Genregrenzen und
bieten eine Mischung aus Progressivrock, Modernjazz und einem Set von
starken Beats. Diese verwandeln sie in eine faszinierende Collage. Die
nicht-orthodoxe Instrumentalisierung und bearbeitete Kompositionen
in Verbindung mit jugendlicher Leidenschaft sorgen fur eine frische
und Uberraschende musikalische Botschaft.

Musik 115



Od lipca 2020 r. na naszej stronie www.austria.org.pl zamieszczamy zbior filmow, rejestracji wideo, transmisji
internetowych naszych wybranych imprez. W zaktadce ,Mediateka” mozna znalez¢ najciekawsze wydarzenia
organizowane przez Austriackie Forum Kultury.




Ab Juli 2020 veroffentlichen wir auf unserer Website www.austria.org.pl eine Sammlung von Filmen,
Videoaufnahmen und Internetubertragungen unserer ausgewahlten Veranstaltungen. Unter der Registerkarte
"Mediathek" finden Sie die interessantesten Veranstaltungen des Osterreichischen Kulturforums Warschau.
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Panel dyskusyjny, filmy, spotkania

Short Waves Festival 2020

Panel dyskusyjny, filmy, spotkania
Organizatorzy: Fundacja Ad Arte, Miasto Poznan

W ramach 12. edycji Short Waves Festival odbedzie sig w czwartek
20 sierpnia Random Garden Cinema: seans filmowy w letniej odstonie
w prywatnym ogrodku poznaniakow. Pokaz przygotowany bedzie przez
Diane Mereoiu - odpowiedzialng za program austriackiego festiwalu
filmowego Vienna Shorts. Swojg obecnosciag zaszczyci ona rowniez panel
dyskusyjny Industry Talk: Edukacyjne mozliwosci krotkiego metrazu,
podczas ktorego podzieli sie swojg wiedzg i doswiadczeniem dotyczacym
krytyki filmowej w zakresie krotkich form filmowych.

W pigtek 21 sierpnia o godzinie 16:00 zostanie zaprezentowany pokaz
austriackich filméw eksperymentalnych przygotowany przez Geralda
Webera, wicedyrektora austriackiej organizacji Sixpack, wspierajacej
kulture video-artu. Pokazywane filmy to zestaw najbardziej reprezentatyw-
nych form eksperymentalnych. Po wydarzeniu odbedzie sie miniwyktad
zaproszonego goscia oraz dyskusja. Przedstawiciel Sixpacka jest rowniez
cztonkiem migdzynarodowego jury oceniajacego filmy
w Konkursie Polskich Filmoéw Eksperymentalnych.

ON-LINE: https://shortwaves.pl

Film

Podiumsdiskussion, Filme, Begegnungen

20-21/08

ON-LINE

Short Waves Festival 2020

Podiumsdiskussion, Filme, Begegnungen
Veranstalter: Stiftung Ad Arte, Stadt Poznan

Im Rahmen des 12. Short Waves Festivals findet am Donnerstag,
den 20. August, in einer Posener Privatwohnung eine Filmvorfuhrung
(Random Garden Cinema) statt. Das Programm wird von Diana Mereoiu
- Filmprogrammiererin des dsterreichischen Filmfestivals Vienna Shorts -
zusammengestellt. Sie wird auch an der Podiumsdiskussion ,Industry Talk:
Bildungspotential des Kurzfilms” teilnehmen und von ihren Erfahrungen
als Kurzfilmkritikerin berichten.

Wahrend des 12. Short Waves Festival werden am Freitag, den 21.
August, um 16 Uhr 6sterreichische Experimentalfilme zu sehen sein. Das
Programm wird von Gerald Weber zusammengestellt, dem stellvertre-
tenden Geschaftsfuhrer des Osterreichischen Vereins Sixpack, der die
heimische Videokunst fordert. Die gezeigten Filme sind ein reprasentativer
Querschnitt durch das experimentelle Filmschaffen in Osterreich. Nach
der Vorfuhrung halt Gerald Weber einen Mini-Vortrag, im Anschluss daran
findet eine Diskussion statt. Weber ist auch Mitglied der internationalen
Jury des Wettbewerbs , Polnische Experimentalfilme”.

Film
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Szanowni Panstwo!

Cieszymy sie, ze - obok licznych wydarzen prezentowanych
ON-LINE - znowu mozemy powita¢ Panstwa na imprezach na
Zywo W naszej siedzibie przy ulicy Proznej!

W obliczu pandemii COVID-19 przy organizacji imprez na
Zywo pragniemy zwroci¢ szczegolng uwage na zapewnienie
naszym gosciom bezpieczenstwa, co realizowac bedziemy
W nastepujacy sposob:

+ Przed wejsciem do naszej siedziby prosimy o podpisanie
oswiadczenia, ze wedtug swojej najlepszej wiedzy nie s3g
Panstwo ani zakazeni COVID-19, ani nie przebywaja na
kwarantannie.

« Przy wejsciu do Austriackiego Forum Kultury zobowigzani
sg Panstwo do zastoniecia ust i nosa maseczkg ochronng oraz
do dezynfekcji dtoni.

- Prosimy o przyniesienie ze sobg wtasnej maseczki ochron-
nej. Srodek do dezynfekcji dtoni zapewnimy we wtasnym
zakresie.

- Podczas odwiedzin w pomieszczeniach Austriackiego
Forum Kultury prosimy o zachowanie koniecznego dystansu
od innych gosci wydarzenia.

« Poniewaz zmuszeni jeste$my do ograniczenia liczby
miejsc siedzacych, prosimy od tego momentu o zgtaszanie sie
na nasze imprezy na zywo na adres mailowy:
warschau-kf@bmeia.gv.at

Cieszymy sieg, ze juz niedtugo znoéw zobaczymy Panstwa
osobiscie!

Z serdecznymi pozdrowieniami
Rupert Weinmann
i zespot Austriackiego Forum Kultury



Sehr geehrte Damen und Herren!

Wir freuen uns sehr, Sie - neben zahlreichen Online-
Angeboten - auch wieder zu Veranstaltungen in unseren
Raumlichkeiten in der ulica Prézna begruf3en zu kénnen!

Angesichts der COVID-19-Pandemie gilt bei der
Durchfuhrung dieser Live-Veranstaltungen unser allergro3tes
Augenmerk der Sicherheit unserer Gaste, welche wir wie folgt
gewahrleisten werden:

- Vor Betreten unserer Raumlichkeiten bitten wir Sie um
Unterfertigung einer Erklarung, dass Sie nach lhrem besten
Wissen nicht an COVID-19 erkrankt sind bzw. sich nicht in
Quarantane befinden.

- Beim Eintreten in das Osterreichische Kulturforum
Warschau sind Sie zum Verhullen von Mund und Nase
sowie zur Desinfektion der Hande verpflichtet. Bitte bringen

Sie lhren personlichen Mund-Nasen-Schutz mit, Mittel zur
Handdesinfektion werden unsererseits zur Verfugung gestellt.
- Achten Sie bitte wahrend Ihres gesamten Aufenthaltes
in den Rdumlichkeiten des Osterreichischen Kulturforums
Warschau auf die Wahrung des entsprechenden Sicherheits-
abstandes (mindestens 1,5 Meter) zu anderen Besucherxinnen.
Da wir die Anzahl an verfugbaren Sitzplatzen beschranken
mussen, bitten wir Sie ab sofort bei unseren Publikumsveran-
staltungen um lhre personliche Voranmeldung unter
warschau-kf@bmeia.gv.at
Wir freuen uns auf das personliche Wiedersehen!
Mit herzlichen GruRRen,
Rupert Weinmann und das gesamte Team
des Osterreichischen Kulturforums Warschau






XVII FESTINAL KULTURY ZYDOWSKIE,
[7 JEWISH CULTURE FESTIVAL
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22.08-30.08.2020

Wydarzenia w ramach Veranstaltungen im Rahmen

Festiwalu Warszawa Singera des Festivals ,Warszawa Singera”
Organizatorzy: Austriackie Forum Kultury, Fundacja Shalom, Veranstalter: Osterreichisches Kulturforum Warschau,
Teatr Kwadrat Stiftung Shalom, Theater Kwadrat

Austriackie Forum Kultury Osterreichisches Kulturforum Warschau

ul. Prézna 7/9, Warszawa ul. Prézna 7/9, Warszawa

Wstep po potwierdzeniu obecnosci na: warschau-kf@bmeia.gv.at Eintritt nach vorheriger Anmeldung unter: warschau-kf@bmeia.gv.at
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Rozmowa wokot ksigzki Rafata
Kowalskiego "Reszta ciata"
prowadzenie: Remigiusz Grzela

Wydarzenie bedzie takze prezentowane
ON-LINE na www.festiwalsingera.pl

Spotkanie:

Opowiedz mi swoja historie:
~Skrawki pamieci”

Gotda Tencer, Dawid Szurmiej,
Teresa Wronska, Wanda Siemaszko

ON-LINE + AFK

Zydowski Salon Literacki:
»Ginczanka. Nie upilnuje mnie nikt”
- ksigzka Izoldy Kiec

prowadzenie: Remigiusz Grzela.

Fragmenty przeczyta Dorota Landowska
ON-LINE + AFK

W ramach Festiwalu Warszawa Singera

Zydowski Salon Literacki:

Halina Taborska:,, Sztuka w miejscach
$mierci. Europejskie pomniki ofiar
hitleryzmu”.

Z Marianem Turskim, wspottworca ksiagzki
rozmawia Remigiusz Grzela.

ON-LINE + AFK

Spotkanie z Anng Dunnczyk-Szulc

- redaktorka ksigzki , Rozproszony kontakt
/ Fotografie z Archiwum Ringelbluma/ Na
nowo odczytane”

ON-LINE + AFK

Spotkanie z Alicjg Szczepaniak-Schnepf
(Polskie Towarzystwo Sprawiedliwych
Wsrod Narodow Swiata)

Prowadzenie: Jan Ordynski
ON-LINE + AFK

Wydarzenia

"

Im Rahmen des Festivals ,Warszawa Singera“

Klub Mitosnikéw Kultury Zydowskiej:
wyktad Anny Szyby

~Nowa pedagogika niemiecka jako
zrodto inspiracji dla nauczycieli nowej
szkoty zydowskiej”

ON-LINE + AFK

Pokaz filmu:
»~Martwa natura” [Still Life in Lodz],
rez. Stawomir Grunberg

Dokument, Polska/USA 2019, 75 min,
film w wersji polsko-angielskiej z napisami.
AFK

Spotkanie z Anng Dunczyk-Szulc

- redaktorka ksigzki, Rozproszony kontakt /
Fotografie z Archiwum Ringelbluma/

Na nowo odczytane”

Prowadzenie: Agnieszka Obszanska
ON-LINE + AFK

Events



W ramach Festiwalu Warszawa Singera

Spotkanie:
Opowiedz mi swoja historie

Joanna Sobolewska-Pyz, Aleksandra
Kopystynska, Stowarzyszenie Dzieci
Holocaustu w Polsce

Prowadzenie: Jan Ordynski
ON-LINE + AFK

Zydowski salon literacki:
spotkanie z Mirostawem Tryczykiem wokot
ksigzki, Drzazga”

Prowadzenie: Remigiusz Grzela
Fragmenty ksigzki przeczyta Jerzy Walczak
ON-LINE + AFK

Wydarzenia

Im Rahmen des Festivals ,Warszawa Singera”

Czytelnia pisarzy zydowskich
- Mistrzowie czytaja:

Opowiadania I. B. Singera w interpretacji
Zbigniewa Zamachowskiego

ON-LINE + AFK

Singer Jazz Festival - spotkanie:
Liudas Mockunas |LT|

Prowadzenie: Adam Baruch
ON-LINE + AFK

Klub Mito$nikéw Kultury Zydowskiej

wyktad: , Die Brucke aus Papier / di brik fun
papir/ Most z papieru” Anny Rozenfeld

spotkanie on-line z poetg
Lotharem Quinkensteinem |DE|

ON-LINE + AFK

Events

Wyktad: ,Czego Nachman z Bractawia mégt
nauczy¢ si¢ od Beethovena?”

Bella Szwarcman-Czarnota
ON-LINE + AFK

Czytelnia pisarzy zydowskich
Mistrzowie czytaja:

Opowiadania chasydzkie I. L. Pereca
w interpretacji Danuty Stenki

ON-LINE + AFK

Warsztaty piosenki zydowskiej
prowadzenie: Teresa Wronska

Uwaga! Warsztaty nie bedg transmitowane
on-line!

AFK

22-30/08
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W ramach Festiwalu Warszawa Singera

Wystawa i rozmowa

.Café As - historia przetrwania Szymona Wiesenthala

Wystawa w ramach XVII Festiwalu Kultury Zydowskiej
Warszawa Singera

"

Otwarciu wystawy towarzyszy dyskusja o Szymonie Wiesenthalu,
podczas ktorej zostanie przyblizona jego biografia i dziatalnosc.
Uczestnicy:

Béla Rasky - dyrektor zarzadzajacy the Vienna Wiesenthal Institute for
Holocaust Studies (VWI),

Konstanty Gebert - dziennikarz, publicysta i ttumacz zwigzany z Gazeta
Wyborczg gdzie publikuje pod pseudonimem Dawid Warszawski.

Moderatorka: Anna Dunczyk-Szulc - zastepczyni Dyrektora ds.
Programowych Zydowskiego Instytutu Historycznego im. Emanuela
Ringelbluma, wspotkuratorka wystawy statej oraz kuratorka wystaw
czasowych.

Im Rahmen des Festivals ,Warszawa Singera”

Ausstellung und Gesprach

,Café As - das Uberleben des Simon Wiesenthal”

Ausstellung im Rahmen des 17. Judischen Kulturfestivals
Warszawa Singera

Die Eroffnung der Ausstellung wird von einer Diskussion uber
Simon Wiesenthal begleitet, in der seine Biografie und Aktivitaten
vorgestellt werden.

Teilnahme:

Béla Rasky - Geschaftsfuhrer des Wiener Wiesenthal Instituts (VWI),
Konstanty Gebert - Journalist, Publizist und Ubersetzer, der
standig mit Gazeta Wyborcza zusammenarbeitet, wo er unter

dem Pseudonym Dawid Warszawski publiziert.

Moderatorin: Anna Dunczyk-Szulc - Stellvertretende Programm-
direktorin des Judischen Historischen Instituts Emanuel Ringelblum,
Co-Kuratorin der Dauerausstellung und Kuratorin der Wechsel-
ausstellungen.

23.08.-13.09.2020. ON-LINE + Austriackie Forum Kultury
Osterreichisches Kulturforum Warschau, ul. Prézna 7/9, Warszawa

Rozmowa / Gesprach ON-LINE: https://www.youtube.com/watch?v=dJIM
r7xeapoé&feature=youtu.be

Sztuki wizualne

Visuelle Kunst

23/08

mmomz J4@°au
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W ramach Festiwalu Warszawa Singera

Projekcja filmu
~Dzieci pustyni”
Z udziatem rezysera Michaela Pfeifenbergera

W ramach Festiwalu Warszawa Singera

Rezyseria: Michael Pfeifenberger

Scenariusz: Wolfgang Stahl, Michael Pfeifenberger
Zdjecia: Meni Elias

Dzwigk: Haim Meir

90 min., po angielsku z polskimi napisami

Zaden kraj na $wiecie nie jest obarczony taka iloscig stereotypow
i btednych ocen, jak Izrael. Film , Dzieci pustyni” proponuje jednak inng

narracje, daleka od wyswiechtanych sloganéw - w centrum zainteresowa-

nia rezysera znajduje sie zycie izraelskiej mtodziezy, zarowno zydowskiej,
jak i arabskiej. Mtodzi ludzie opowiadaja z wtasnej perspektywy o zyciu
na pustyni Negew, w miejscu dwoch réznych kultur, petnym kontrastow

i skrajnosci, a takze o mozliwosci wspotistnienia mimo konfliktow

z tradycjg i spoteczenstwem.

26.08.2020
ON-LINE + Austriackie Forum Kultury
Osterreichisches Kulturforum Warschau, ul. Prozna 7/9, Warszawa

Film

Im Rahmen des Festivals ,Warszawa Singera”

Filmvorfuhrung:

»Desert Kids” [Dzieci pustyni]
In Anwesenheit des Regisseurs Michael Pfeifenberger

Im Rahmen des Festivals ,Warszawa Singera”
Regie: Michael Pfeifenberger

Drehbuch: Wolfgang Stahl, Michael Pfeifenberger
Kamera: Meni Elias

Ton: Haim Meir

90 Min., auf Englisch mit polnischen Untertiteln

Kein anderes Land auf der Welt ist derart stark Stereotypen
und Fehlurteilen ausgesetzt wie Israel. Der Film ,Desert Kids”
bietet eine andere Erzahlung an, fernab von abgedroschenen
Phrasen. Im Mittelpunkt des Films steht das Leben der israeli-
schen Jugend, sowohl der judischen als auch der arabischen.
Die Jugendlichen erzahlen aus ihrer Perspektive von dem Leben
in der Wuste Negev, dem Ort zweier unterschiedlicher Kulturen
voller Kontraste und Extreme, und Uber die Moglichkeiten einer
Koexistenz ungeachtet von Konflikten mit der Tradition und der
Gesellschaft.

Film

26/08
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W ramach Festiwalu Warszawa Singera

Vienna Tango Sextett:
Tanga zydowskie

Paula Barembuem - §piew

Ronen Nissan - aranzacja i gitara
Angelica Martinez - kontrabas

Andres Ahazco - fortepian

Milos Avramovic - harmonia, bandoneon
Serkan Gurkan - skrzypce

Organizatorzy: Austriackie Forum Kultury, Fundacja Shalom,
Teatr Kwadrat

Vienna Tango Sextett to zespot ztozony z muzykow klasycz-
nych pochodzacych z Turcji, Serbii, Kolumbii, Ekwadoru i Izraela,
mieszkajacych i pracujacych w Wiedniu, ktorych taczy mitos¢
do argentynskiego tanga. Zespot wystepowat w wielu miastach,
miedzy innymi w Wiedniu, Sztokholmie, Géteborgu, Alicante,
Saragossie, Ljubljanie, Stambule oraz Wroctawiu i tym samym stat
sie ambasadorem wspotczesnej sceny muzycznej i kulturalnej
miasta Wiednia.

W ostatnich latach zespot koncentruje sie w swojej tworczosci
na tangach zydowskich, $piewanych po niemiecku i w jidysz.

Muzyka

Im Rahmen des Festivals ,Warszawa Singera”

Vienna Tango Sextett:
Judische Tangos

Paula Barembuem - Gesang

Ronen Nissan - Arrangements und Gitarre
Angelica Martinez - Kontrabass

Andres Anazco - Klavier

Milos Avramovic - Ziehharmonika, Bandoneon
Serkan Gurkan - Geige

Veranstalter: Osterreichisches Kulturforum Warschau, Stiftung Shalom,
Theater Kwadrat

Das Vienna Tango Sextett ist ein Ensemble klassischer Musiker aus
der Turkei, Serbien, Kolumbien, Ecuador und Israel, die alle in Wien leben
und arbeiten und sich mit Leib und Seele dem argentinischen Tango
verschrieben haben. Die Kunstlerxinnen sind bereits in vielen Stadten
Europas aufgetreten - u. a. in Wien, Stockholm, Géteborg, Alicante,
Saragossa, Ljubljana, Istanbul sowie Wroclaw - und wurden damit zu
Botschafterxinnen der zeitgendssischen Musik- und Kulturszene Wiens.

In den letzten Jahren konzentriert sich das Ensemble vornehmlich auf
den judischen Tango, gesungen auf Deutsch und Jiddisch.

ON-LINE + Teatr Kwadrat, ul. Marszatkowska 138, Warszawa

Musik
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Festiwal filméw animowanych

Warsaw Animation Film Festival 2020
Tricky Women

Program BRIGHT SPOTS & PUSHING BOUNDARIES
to animacje rezyserowane wytgcznie przez kobiety.
Filmy pokazywane byty podczas wiedenskiego festiwa-
lu filmowego Tricky Women / Tricky Realties 2019.

Wszystkie produkcje biorace udziat w festiwalu bedzie
mozna ogladac na platformie www.mojeEkino.pl

https://www.warsawanimationfest.com
https://www.facebook.com/warsawanimationfest/
https://www.instagram.com/warsawanimationff/

Animationsfilmfestival 27/08

ON-LINE

Warschauer Animationsfilmfestival 2020
Tricky Women

Das Programm GRENZGANGE & LICHTBLICKE
besteht aus Animationen, die ausschlief3lich
von Frauen gedreht wurden. Die Filme wurden
beim Wiener Filmfestival Tricky Women / Tricky
Realities 2019 gezeigt.

Alle am Festival teilnehmenden Produktionen werden

[e— auf der Plattform
( I, Animnation www.mojeEkino.pl verfugbar sein
Ty Pearivsl

https://www.warsawanimationfest.com
https://www.facebook.com/warsawanimationfest/
https://www.instagram.com/warsawanimationff/

27.08.-02.09.2020, Filmoteka Narodowa - Instytut Audiowizualny (FINA)
Pokaz Tricky Women 29.08., dostgpny ON-LINE przez 24h

27.08.-02.09.2020, Filmoteka Narodowa - Instytut Audiowizualny (FINA)
Tricky Women kann am 29. August fur 24 Stunden online aufgerufen werden.

Film

Film 139
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17. Festiwal Millennium Docs Against Gravity

ON-LINE +Warszawa,
Wroctaw, Gdynia, Katowice,
Poznan, Bydgoszcz, Lublin

142

17. Festiwal Millennium Docs Against Gravity
Austriackie produkcije i koprodukcije

Organizator: Against Gravity
Partner: Austriackie Forum Kultury

Wiegcej informaciji o filmach, a takze czasie i miejscu ich projekcji
w poszczegolnych miastach na: www.mdag.pl
Foto: Hubert Sauper, Epicentro

Na tegorocznym festiwalu, ktory wyjatkowo odbywa sig jesienia,
bedzie okazja obejrzenia okoto dziesieciu austriackich produkciji
i koprodukcji. Gosciem honorowym festiwalu jest Hubert Sauper,
ktorego dwa filmy: ,Darwin’s Nightmare” i ,We Come As Friends” znalazty
sie w sekcji MASTERS, a najnowszy obraz, ,Epicentro”, w konkursie
gtownym festiwalu.

Hubert Sauper poprowadzi klase mistrzowska i odpowie
na pytania publicznosci. Do Warszawy przyjada tez tworcy filmu
~Kosmiczne psy”, Elsa Kremser i Levin Peter.

17. Festival Millennium Docs Against Gravity

17. Festival Millennium Docs Against Gravity
Osterreichische Produktionen und Koproduktionen

Veranstalter: Against Gravity
Partner: Osterreichisches Kulturforum Warschau

Mehr Informationen uber die Filme sowie die Orte und Termine
der Filmvorfuhrungen unter: www.mdag.pl
Foto: Hubert Sauper, Epicentro

Beim diesjahrigen Festival, das ausnahmsweise im Herbst stattfindet,
wird es Gelegenheit geben, etwa zehn 6sterreichische Produktionen und
Koproduktionen zu sehen. Ehrengast des Festivals ist Hubert Sauper,
dessen beide Filme ,Darwin’s Nightmare” und ,We Come As Friends” in
der Sektion MASTERS zu sehen sein werden und dessen neuester Film
LEpicentro” im Wettbewerb des Festivals lauft.

Hubert Sauper wird eine Meisterklasse leiten und Publikumsfragen
beantworten. Nach Warschau kommen auch die Autoren des Filmes
.Space Dogs”, Elsa Kremser und Levin Peter.

| 04.-18.09.2020: ON-LINE + Warszawa, Wroctaw, Gdynia, Katowice, Poznan, Bydgoszcz, Lublin

Film

Film









18. Przeglad Sztuki ,Wasteland”

SURVIVAL

18. Przeglad Sztuki Wasteland

Artystki: Christine Schorkhuber, Zorka Wollny, Charlotte Biszewski

& Sarah Epping, Alicja Patanowska

Christine Schorkhuber (AT) wraz z Zorkga Wollny (PL) wspottworzg
instalacje dzwiekowa, ktorej premiera odbedzie sie podczas otwarcia.

Kuratorzy: Michat Bieniek, Anna Kotodziejczyk,
Matgorzata Misniakiewicz, Ewa Pluta
Kurator Sceny Dzwigkowej: Daniel Brozek

Scena Dzwigkowa 18. edycji przegladu to zaproszenie do czytania
.Ziemi jatowej” T.S. Eliota z perspektywy dzwiekowej. Tekst, ktorego post-
modernistyczna forma celowo parodiuje romantyczne zjawiska dzwigko-
we, przywotywane z wagnerowskim rozmachem, jest jednak przyktadem
tego, jak dzwiek uwolniony od ram muzycznych zaczyna zy¢ petnig swojej
ptynnej, niestabilnej, wieloznacznej i poliwersjonalnej natury.

Muzyka

18. Kunstschau ,Wasteland”

10/09

ON-LINE

SURVIVAL

18. Kunstschau Wasteland

Kunstlerinnen: Christine Schorkhuber, Zorka Wollny, Charlotte Biszewski
& Sarah Epping, Alicja Patanowska

Christine Schorkhuber (AT) kreiert zusammen mit Zorka Wollny (PL) eine
Klanginstallation, die wahrend der Er6ffnung ihre Premiere haben wird.

Kuratoren/innen: Michat Bieniek, Anna Kotodziejczyk,
Matgorzata Misniakiewicz, Ewa Pluta
Kurator der Klangbuhne: Daniel Brozek

Die Klangbuhne der 18. Ausgabe ist eine Einladung, "Waste Land"
von T.S. Eliot aus der klanglichen Perspektive zu lesen. Der Text, dessen
postmoderne Form bewusst die romantischen Klangphanomene
parodiert, die mit wagnerischem Elan hervorgerufen werden, ist ein
Beispiel dafur, wie der vom musikalischen Rahmen befreite Klang seine
volle, flussige, instabile, mehrdeutige und polyversionale Natur in vollen
Zugen zu leben beginnt.

Przepompownia Port Miejski, ul. Kleczkowska 52, Wroctaw
http://www.survival.art.pl/pl; http://www.chschoe.net; http://www.zorkawollny.net

Musik
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63. Festiwal Warszawska Jesien 63. Festival Warschauer Herbst

17/09

Warszawa + ON-LINE

N

[ B)SMeZSIeM

fausazajodsyy MAZNN 1emisa Amoposeudzpaipy
i

usIs9

Wystawa w ramach 63. Miedzynarodowego
Festiwalu Muzyki Wspotczesnej Warszawska Jesien

Podzwigki

Artysci i artystki: Karolina Breguta, Karl Salzmann
Podczas otwarcia wystawy performans Karla Salzmanna
oraz performans Karoliny Breguty

Kurator: Stanistaw Welbel

Wystawa Podzwigki taczy prace Karoliny Breguty i Karla
Salzmanna. Obydwoje czgsto odwotuja sie w swojej praktyce
artystycznej do muzyki i dzwieku, a prezentowane prace skupiaja sie
na obiektach nierozerwalnie z nimi zwigzanych, np. na nagraniach
i urzadzeniach rejestrujgcych dzwiek, czy instrumentach, ktore, nawet
chwilowo nieuzywane, poprzez swoja obecnos¢ wizualng uruchamia-
ja muzyczng wyobraznie. Tytut wystawy odnosi sie wtasnie do tego
fenomenu, kiedy nieme obiekty moga stac si¢ nosnikami wybrzmiate-
go dzwigku. Prace Karoliny Breguty i Karla Salzmanna badajace jezyk,
ktorym moga by¢ muzyka i dzwigk, wpisujg sie rowniez w wiodgcy
temat tegorocznego Festiwalu Warszawska Jesien. Przygladaja
sie materialnosci dzwieku, jego spotecznemu oraz kulturowemu
wymiarowi, jak i metaforycznym poziomom znaczen.

Ausstellung im Rahmen des 63. Internationalen
Festivals fur Zeitgendssische Musik "Warschauer Herbst"

Nachklange

Kunstlerinnen: Karolina Breguta, Karl Salzmann

Wahrend der Eréffnung der Ausstellung werden Performances
von Karl Salzmann und Karolina Breguta zu sehen sein.
Kurator: Stanistaw Welbel

Die Ausstellung Nachklénge stellt die Werke von Karolina
Breguta und Karl Salzmann zu einander in Beziehung. Beide be-
rufen sich in ihrer kunstlerischen Praxis haufig auf Musik und Klang.
Mit ebendiesen sind die Objekte untrennbar verbunden, auf die sich
die vorgestellten Arbeiten konzentrieren, z. B. auf Aufnahme- und
Tonaufzeichnungsgerate oder auf Instrumente, die, selbst wenn sie
vorubergehend nicht verwendet werden, durch ihre visuelle Prasenz
musikalische Vorstellungen ausloésen. Der Titel der Ausstellung
bezieht sich genau auf dieses Phanomen, bei dem stille Objekte zu
Tragern anhaltenden Klangs werden kénnen. Die Werke von Karolina
Breguta und Karl Salzmann, die sich mit Sprache befassen - welche
Musik und Klang sein kann - passen auch zum Hauptthema des
diesjahrigen Festivals fur zeitgenossische Musik ,Warschauer Herbst”.

Austriackie Forum Kultury / Osterreichisches Kulturforum Warschau, ul. Prézna 7/9, Warszawa

Sztuki wizualne

Visuelle Kunst
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Spotkania i warsztaty z kompozytorami (live)
Organizacja: Miedzynarodowy Festiwal Muzyki Wspotczesnej

Warszawska Jesien
Partner: Austriackie Forum Kultury

19.09.2020 (sob./ Sa.)

12:00 Spotkanie z / Gesprach mit Juliana Hodkinson
Prowadzenie / Moderation: Aleksandra Bilinska
16:00 Warsztaty kompozytorskie / Workshop fur Komponistinnen

mit: Juliana Hodkinson
Koordynacja / Koordination: Aleksandra Bilinska

20.09.2020 (nd./ So.)
12:00 Spotkanie z / Gesprach mit: Mark Andre

Prowadzenie / Moderation: Krzysztof Kwiatkowski

16:00 Warsztaty kompozytorskie / Workshop fur Komponistinnen
mit: Mark Andre
Koordynacja / Koordination: Aleksandra Biliriska

63. Festival Warschauer Herbst

Gesprache und Workshops mit Komponistinnen (live)

Veranstalter: Internationales Festival fur zeitgendssische Musik
Warschauer Herbst
Partner: Osterreichisches Kulturforum Warschau

21.09.2020 (pon./ Mo.)

10:00 Spotkanie z/ Gesprach mit: Peter Ablinger
Prowadzenie / Moderation: Krzysztof Kwiatkowski
12:00 Spotkanie z / Gesprach mit:
Grazyna Pstrokonska-Nawratil
Prowadzenie / Moderation: Aleksandra Bilinska
15:00 Warsztaty kompozytorskie / Workshop fur Komponistinnen mit:
Grazyna Pstrokonska-Nawratil
Koordynacja / Koordination: Aleksandra Bilinska

26.09.2020 (sob. / So.)

12:00 Spotkanie z / Gesprach mit: Frangois Sarhan
Prowadzenie / Moderation: Krzysztof Kwiatkowski

15:00 Warsztaty kompozytorskie / Workshop fur Komponistinnen mit:
Francois Sarhan
Koordynacja / Koordination: Aleksandra Bilinska

ON-LINE + Austriackie Forum Kultury / Osterreichisches Kulturforum Warschau, ul. Prézna 7/9, Warszawa
Rejestracja u organizatora wydarzenia / Anmeldung beim Veranstalter: www.warszawska-jesien.art.pl

Muzyka

Musik
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Peter Ablinger
gosciem Festiwalu Warszawska Jesien

Organizator: Migdzynarodowy Festiwal Muzyki Wspotczesnej
Warszawska Jesien
Partner: Austriackie Forum Kultury

Peter Ablinger, ur. w 1959 r. austriacki kompozytor, bedzie
gosciem tegorocznej Warszawskiej Jesieni. Zespot Kwadrofonik
wykona cztery utwory z jego cyklu Voices and Piano, a w Austriackim
Forum Kultury odbedzie si¢ spotkanie z artysta.

Peter Ablinger to kompozytor, ktory poszukuje wciagz nowego
i niezwyktego, a muzyki nie traktuje jako zamknietego systemu.

W swojej tworczosci wcigz na nowo stawia pytanie o zjawisko
dzwieku i jego dziatanie w roznych srodowiskach i kontekstach.
Przy tym, z upodobaniem dziata na skrzyzowaniu réznych dyscyplin
artystycznych, tworzac liczne instalacje.

20.09.2020 - Koncert / Konzert, ATM Studio, Warszawa
21.09.2020 - Spotkanie / Gesprach mit Peter Ablinger

Austriackie Forum Kultury / Osterreichisches Kulturforum Warschau
ul. Prozna 7/9, Warszawa

Muzyka

63. Festival Warschauer Herbst

Peter Ablinger
zu Gast beim Festival Warschauer Herbst

Veranstalter: Internationales Festival zeitgendssischer Musik
Warschauer Herbst
Partner: Osterreichisches Kulturforum Warschau

Der 1959 geborene 6sterreichische Komponist Peter Ablinger ist zu
Gast bei der diesjahrigen Ausgabe des Internationalen Festivals fur zeitge-
nossische Musik ,Warschauer Herbst”. Die polnische Gruppe Kwadrofonik
wird vier Stucke aus seinem Zyklus Voices and Piano auffuhren. Parallel dazu
findet im Osterreichischen Kulturforum ein Gesprach mit dem Kunstler statt.

Peter Ablinger ist ein Komponist, der stets auf der Suche nach Neuem
und Ungewodhnlichem ist, der die Musik nicht als geschlossenes System
betrachtet. In seinem Schaffen setzt er sich mit dem Phanomen des
Klanges auseinander und fragt nach dessen Wirkung in verschiedenen
Umgebungen und Kontexten. Dabei agiert er mit Vorliebe zwischen den
unterschiedlichen Kunstdisziplinen und schafft Klanginstallationen.

Musik
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63. Festival Warschauer Herbst

63. Festiwal Warszawska Jesien

Warszawska Jesien

Miedzynarodowy Festiwal Muzyki Wspétczesnej

Musik
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63. Festiwal Warszawska Jesien

Recital fortepianowy na zywo i ON-LINE
Alfredo Ovalles

Organizator : Austriackie Forum Kultury
Partner: Migdzynarodowy Festiwal Muzyki Wspotczesnej
Warszawska Jesien

Staty rozwoj i artystyczna otwartos¢ Alfredo Ovallesa sprawiaja,
ze trudno go okresli¢. Urodzony w Wenezueli pianista bywat w réznych
muzycznych swiatach. Klasyczne wyksztatcenie taczyt z grg w rocko-
wych i popowych zespotach w Caracas. W swojej karierze eksplorowat
muzyke klasyczna i elektroniczna, nie stronigc od muzki wspotczesnej.
Wspotpraca z The Black Page Orchestra zawiodta go do nieczynnej bazy
statkow podwodnych, gdzie grat Stockhausena, lecz takze na premierowe
koncerty w Studio im. Lutostawskiego czy Wiener Konzerthaus.
Wspotpracowat z kompozytorami takimi jak Jorge Sanchez-Chiong,
John Zorn, Roberto Sierra i Mirela Ivicevic.

63. Festival Warschauer Herbst

20/09

Warszawa + ON-LINE

Klavierrecital live und ON-LINE von
Alfredo Ovalles

Veranstalter: Osterreichisches Kulturforum Warschau
Partner: Internationales Festival zeitgendssischer Musik
Warschauer Herbst

Die standige Weiterentwicklung und kunstlerische
Offenheit von Alfredo Ovalles machen es schwer, ihn
musikalisch einzuordnen. Der in Venezuela geborene Pianist ist
in unterschiedlichen Musikwelten zu Hause. Seine klassische
Klavierausbildung hinderte ihn nicht daran, in Rock- und
Popbands in Caracas aufzutreten. In seiner Karriere erforschte
er klassische Musik ebenso wie elektronische. Im Laufe seiner
Zusammenarbeit mit dem Black Page Orchestra spielte er unter
anderem auf einem verlassenen U-Boot-Stutzpunkt Stockhausen
und gab Premierenkonzerte im Lutostawski-Studio in Warschau
sowie im Wiener Konzerthaus. Er arbeitet mit Komponisten wie
Jorge Sanchez-Chiong, John Zorn, Roberto Sierra und Mirela
Ivicevi¢ zusammen.

ON-LINE + Austriackie Forum Kultury / Osterreichisches Kulturforum Warschau, ul. Prozna 7/9, Warszawa
Wstep wolny - po rejestracji na: / Eintritt frei, nach vorheriger Anmeldung unter: warschau-kf@bmeia.gv.at
Transmisja ON-LINE / Ubertragung: https://www.facebook.com/AustriackieForumKultury/videos/2724623331139278

Muzyka
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Miedzynarodowy Festiwal Jazz w Ruinach 2020 Internationales Festival Jazz in den Ruinen 2020 19/09

ON-LINE
Miedzynarodowy Festiwal Jazz w Ruinach 2020 Internationales Festival Jazz in den Ruinen 2020
First Gig Never Happened First Gig Never Happened
Lisa Hofmaninger - klarnet basowy, saksofon sopranowy Lisa Hofmaninger - Bassklarinette, Sopransaxofon
Alexander Fitzthum - organy Hammonda, Fender Rhodes, fortepian Alexander Fitzthum - Hammondorgel, Fender Rhodes, Klavier
Judith Schwarz - instrumenty perkusyjne Judith Schwarz - Schlagzeug
Organizator: Stowarzyszenie Muzyczne Slaski Jazz Club Veranstalter: Musikverein Slaski Jazz Club
Partner: Austriackie Forum Kultury Partner: Osterreichisches Kulturforum Warschau

Der ungewohnliche Klang der Band

First Gig Never Happened ist groi-
tenteils auf die Uberaus untypische
Instrumentenkombination zuruckzufuhren:
Bassklarinette, Sopransaxofon und
Schlagzeug treffen hier auf Hammondorgel,
Fender Rhodes und Klavier. Auf diese Weise
entwickelt die Gruppe ihren ganz eigenen
Stil und verschafft den Zuhérern ein ganz
besonderes Klangerlebnis.

Niezwykte brzmienie zespotu First Gig
Never Happened wynika w duzej mierze

z bardzo nietypowego potgczenia instrumen-
talnego, czyli klarnetu basowego, saksofonu
sopranowedo, instrumentow perkusyjnych

z organami Hammonda, Fender Rhodes

i fortepianem. W ten sposob zespot tworzy
wtasny styl i zapewnia stuchaczom zupetnie
niecodzienne wrazenia.

Do obejrzenia w Internecie: / Zu sehen im Internet: www.jazztelevision.tv; www.youtube.com/SlaskiJazzClubSilesianJazzClub
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Wystawa

Ursula Mayer
Co nas przetrwa [What Will Survive of Us]

Kuratorka: Anna Czaban
Partner: Bundeskanzleramt

Co nas przetrwa [What Will Survive of Us] to nowy projekt
artystki Ursuli Mayer przygotowywany specjalnie dla Centrum Sztuki
Wspotczesnej Zamek Ujazdowski. Zadaje ona w nim pytanie o nowa
definicje tozsamosci cztowieka, w ktorej splataja sie perspektywy tego,
co ludzkie, z tym, co inne-niz-ludzkie, wyobrazone, czy korzystajace
z jezyka science-fiction. Mayer probuje taczy¢ elementy nauki z mistyczna
filozofia Wschodu, zastanawiajac sig, czy tym, co nas przetrwa bedzie pla-
stik, czy moze zapisana w algorytmie mito$c¢? Przestrzen wystawy zostanie
podzielona wedtug pieciu zywiotow: Ognia, Wody, Ziemi, Powietrza
i Eteru. Poszczegolne jej elementy beda sie odnosity do funkcji ludzkiego
ciata i jego zmystow, ujetych przy pomocy nowych technologii.

Centrum Sztuki Wspotczesnej Zamek Ujazdowski, ul. Jazdow 2, Warszawa

Sztuki wizualne

25/09

Warszawa + ON-LINE

Ausstellung

Ursula Mayer
Was von uns Uberleben wird [What Will Survive of Us]

Kuratorin: Anna Czaban
Partner: Bundeskanzleramt

What Will Survive of Us ist ein neues Projekt der Kunstlerin Ursula
Mayer, das speziell fur das Zentrum fur zeitgendssische Kunst Ujazdowski
Castle in Warschau vorbereitet wurde. Darin stellt sie Uberlegungen
nach einer neuen Definition der menschlichen Identitat an, in der
die Perspektiven des Menschlichen mit dem Nicht-Menschlichen,
Imaginierten oder mit Science-Fiction verflochten sind. Mayer versucht,
Elemente der Wissenschaft mit der mystischen Philosophie des Ostens zu
verbinden und fragt sich: Wird das, was uns tuberleben wird, plastisch sein
oder vielleicht die in einem Algorithmus gespeicherte Liebe?

Der Ausstellungsraum wird nach funf Elementen unterteilt: Feuer,
Wasser, Erde, Luft und Ather. Seine einzelnen Elemente beziehen sich
auf die Funktionen des menschlichen Korpers und seiner Sinne,
die durch neue Technologien erfasst werden.

Visuelle Kunst 1 59
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Cieszyn

160

Foederis Ensemble

Koncert

Konzert

na Uroczystosciach ku pamigci Viktora Ullmanna 2020 / bei den Viktor Ullmann-Feierlichkeiten 2020
Anna Markiewicz - wiolonczela / Cello; Karolina Gutowska - skrzypce / Geige; Stanistaw Dziag - skrzypce / Geige; Marek Czech - altowka / Bratsche

Cesky Tésin i polski Cieszyn juz po raz drugi
wspolnie organizuja festiwal przypominajacy
posta¢ kompozytora, Viktora Ullmanna. Urodzony
w Cieszynie u schytku dziewietnastego wieku, stu-
diowat muzyke w Wiedniu, zyt i pracowat w Pradze,
skad wywieziono go do Terezina, a nastepnie zamor-
dowano w 1944, w Auschwitz. Znaczna czes¢ jego
dziet powstata w tym ostatnim, najtragiczniejszym
okresie zycia. lll Kwartet smyczkowy Viktora
Ullmanna wykona w Cieszynie Foederis Ensemble,
ktory zwykt proponowac¢ publicznosci wybitne
dzieta mniej znanych tworcéw. W programie
koncertu znajda sie tez kompozycje Hansa Krasy,
Ivana Eroda i Pavla Haasa.

| Cieszynski Osrodek Kultury ,Dom Narodowy”, Cieszyn

Muzyka

)

In Erinnerung an den osterreichischen Komponisten
Viktor Ullmann wird im polnischen Cieszyn und im
tschechischen Cesky Tésin zum zweiten ein Festival
veranstaltet. Ullmann, Ende des neunzehnten Jahrhunderts
in Teschen geboren, studierte Musik in Wien, lebte und
arbeitete in Prag, von wo er nach Theresienstadt deportiert
und anschlieBend, 1944, in Auschwitz ermordet wurde. Ein
betrachtlicher Teil seines Werkes entstand in der letzten,
tragischen Phase seines Lebens. Das 3. Streichquartett
Viktor Ullmanns wird in Cieszyn vom Foederis-Ensemble
gespielt, das sich darauf spezialisiert hat, hervorragende
Werke weniger bekannter Kunstler aufzufuhren. Auf
dem Programm des Konzerts finden sich dartber hinaus
Kompositionen von Hans Krasa, Ivan Erod und Pavel Haas.

Teschener Kulturzentrum ,Dom Narodowy”, Cieszyn

Musik



Koncert Konzert 27/09

Oborniki Slagskie
Europejskie Forum Saksofonowe 2020 / Europaisches Saxofonforum 2020

Newcomer & Altmeister

Koncert Polsko-Austriackiego Ansamblu Saksofonowego

Saxofonkonzert des Osterreichisch-polnischen Saxofonensembles

Rupert Stelzer - Wieden / Wien; Ryszard Zotedziewski - Wroctaw

Uczniowie klasy saksofonu Musikschule Liesing-Wien i Ogolnoksztatcacego Liceum Muzycznego
im. K. Szymanowskiego / Schuler der Saxofonklasse der Musikschule Liesing in Wien

und des Karol Szymanowski-Musikgymnasiums Wroctaw

Organizator / Veranstalter: Zwigzek Polskich Artystow Muzykow, oddziat we Wroctawiu /
Verein der Polnischen Musikkunstler, Abteilung Wroctaw
Partner: Austriackie Forum Kultury / Osterreichisches Kulturforum Warschau

Polsko-Austriacki Ansambl Saksofonowy Newcomer & Altmeister wystepowat juz w Wiedniu-Schloss
Liesing w styczniu br. Wroctawski koncert jest kontynuacija tej wspotpracy. Zespot wykona m.in. utwory
austriackich kompozytorow, takich jak Wolfram Wagner czy Gerald Preinfalk. Artystycznie przygotowt i prowadzit
zespot austriacki saksofonista Rupert Stelzer.

Das Osterreichisch-polnische Saxofonensemble Newcomer & Altmeister trat im Januar dieses Jahres bereits
im Schloss Liesing in Wien auf. Das Konzert in Wroctaw ist eine Fortsetzung dieser Zusammenarbeit. Das Ensemble
spielt u. a. Stucke osterreichischer Komponisten, zum Beispiel von Wolfram Wagner und Gerald Preinfalk. Geleitet
wird das Ensemble vom 6sterreichischen Saxofonisten Rupert Stelzer.

Kino Astra, ul. Dworcowa 43, Oborniki Slaskie
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ON-LINE Music Talk

ON-LINE
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W studio_:

Mala Herba (Sounds Queer?), Wieden

Za kulisami produkcji dZzwieku
Prowadzenie: Lukasz Warna-Wiestawski

Koncepcja/Kurator/Produkcja: Artur Korycinski
Organizacja: Austriackie Forum Kultury w Warszawie
Partner: Unsound Festival

Cykl,W studio_" przeznaczony jest dla wszystkich zainteresowanych
tajnikami produkcji i nagrywania muzyki, przy czym nie jest wymagane
wczesniejsze doswiadczenie. Bedzie to okazja, by przyjrze¢ sig jednemu
z etapOw procesu tworczego artysty, a takze zadac na ten temat pytania.

Zosia Hotubowska aka Mala Herba zatozyta Sounds Queer?

w 2014 r. w Wiedniu. Dzi$ to trzyosobowy kolektyw, ktory podejmuje
aktywne dziatania warsztatowe, by odpowiedzie¢ na pytanie, jak

moze brzmie¢ queer. Sounds Queer? wychodzi z zatozenia, ze muzyka
elektroniczna i komputerowa jest znakomitg przestrzenig do kwestionowania
performatywnosci ptci kulturowo-spotecznej, a jednoczes$nie zasad
kompozycji muzycznej. W kolejnym spotkaniu z cyklu zajrzymy do pracowni
Malej Herby i dotgczymy do jej badan nad dzwigkiem.

| ON-LINE, po angielsku, https://www.facebook.com/soundsqueervienna/

Muzyka

ON-LINE Music Talk

Im Studio_:

Mala Herba (Sounds Queer?), Wien

Hinter den Kulissen der Klangproduktion
Moderation: tukasz Warna-Wiestawski
Konzept/Kurator/Produktion: Artur Korycinski

Veranstalter: Osterreichisches Kulturforum Warschau
Partner: Unsound Festival

Die Reihe ,,Im Studio_" richtet sich an alle Interessierten, die mehr
uber die Aufnahme und Produktion von Musik erfahren wollen. Vorwissen
ist nicht erforderlich. Es ist eine Gelegenheit, die Kunstlerin beim Schaffens-
prozess zu beobachten und ihr dazu Fragen zu stellen.

Zosia Hotubowska alias Mala Herba grundete Sounds Queer?
2014 in Wien. Die Gruppe ist ein dreikopfiges Kollektiv, das in Workshops
der Frage nachgeht, wie queer klingen mag. Sounds Queer? geht davon
aus, dass elektronische und computergenerierte Musik hervorragende Rdume
sind, um die kulturelle und gesellschaftliche Konstruktion von Geschlecht
und gleichzeitig auch die Prinzipien der Musikkomposition in Frage zu stellen.
In einer weiteren Ausgabe unserer Reihe werfen wir einen Blick in die
Werkstatt von Mala Herba und betreiben Klangforschung mit ihr.

ON-LINE, auf Englisch, https://www.facebook.com/soundsqueervienna/

Musik
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Moderation (auf Englisch): tukasz Warna-Wiestawski

29.09.2020 (Di. ), 19.00

Anmeldung erforderlich: : afkwawmuslk_ogmau,com
#wstudio_ ¢imstudio_ austriackie 'forum kultury*™55 lat
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Wirtualna wystawa

Miedzynarodowy Dzien Ttumacza 2020
Portrety przektadu

Organizacja: EUNIC Warszawa - Stowarzyszenia Instytutow
Kultury Panistw Unii Europejskiej, Stowarzyszenie Ttumaczy
Literatury, Instytut Kultury Miejskiej, Przedstawicielstwo Komisji
Europejskiej w Polsce.

W tym roku Migdzynarodowy Dzien Ttumacza swigtujemy online
- 30 wrzesnia pod adresem www.dzientlumacza.pl zostanie udostgpniona
wirtualna wystawa Portrety przektadu, na ktorej trzydziestu ttumaczy
poleci i przedstawi (w formie wideo i audio) czytelnikom ulubiona, naj-
bardziej warto$ciowa lub najnowszg ksigzke we wtasnym przektadzie.
W projekcie wezmie udziat m.in. Monika Muskata, dramatopisarka i ttu-
maczka austriackich pisarzy: Thomasa Bernharda, Elfriede Jelinek, Petera
Handkego i Wernera Schwaba, nominowana do Nagrody Literackiej Nike
oraz do Nagrody Literackiej Gdynia za esej Miedzy Placem Bohaterow
a Rechnitz. Austriackie rozliczenia.

ON-LINE, www.dzientlumacza.pl, po polsku

Literatura

30/09

ON-LINE

Virtuelle Ausstellung

Internationaler Ubersetzertag 2020
Ubersetzungen im Portrat

Veranstalter: EUNIC Warszawa - European Union National
Institutes for Culture, Polnischer Verband der Literaturiibersetzer,
Institut far Stadtkultur, Vertretung der Europaischen Kommission
in Polen

Dieses Jahr feiern wir den Internationalen Ubersetzertag
online - am 30. September wird unter www.dzientlumacza.pl die virtuelle
Ausstellung Ubersetzungen im Portrét freigeschaltet, in der dreiRig
Ubersetzer - in Form von Video- und Audio-Aufnahmen ihre neueste,
ihre wichtigste oder ihre Lieblingstbersetzung vorstellen. An dem
Projekt nimmt auch Monika Muskata teil, polnische Theaterautorin und
Ubersetzerin der ¢sterreichischen Autorinnen Thomas Bernhard, Elfriede
Jelinek, Peter Handke und Werner Schwab. Fur ihren Essay Miedzy Placem
Bohaterdw a Rechnitz. Austriackie rozliczenia [Zwischen Heldenplatz
und Rechnitz. Osterreichische Abrechnungen] wurde sie 2017 fur den
Literaturpreis Nike und den Literaturpreis Gdynia nominiert.

ON-LINE, www.dzientlumacza.pl, auf Polnisch
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ON-LINE

Festiwal Sztuki Tanca i Performansu

19. Miedzynarodowy Festiwal
Sztuki Tanca i Performansu Ciato/Umyst

Magdalena Chowaniec: Authentic movement
Z cyklu 21 lekcji tanca na XXI wiek”

Magdalena Chowaniec - performerka, choreografka, muzyczka,
dziataczka kultury, badaczka i kuratorka wydarzen kulturalnych i akty-
wistycznych od 15 lat mieszkajgca w Austrii. Poruszajac si¢ miedzy materig
tanca i muzyki, artystka koncentruje sie na badaniu rzeczywistosci,
struktur spoteczno-politycznych, wzoroéw i relacji, ktére wspottworzymy,

a ktore ona przeksztatca przez somatyczne doswiadczenia. Chowaniec
jest aktywna cztonkinig rap-rave formacji Mermaid & Seafruit, wspoétorga-
nizatorka ruchu antyfaszystowskiego. Pracuje jako starszy naukowiec

w Doctoral School for Artistic Research w Grazu. Na Festiwalu Ciato/Umyst
zadebiutowata w 2008 r. z performansem tanecznym ,Hold Your Horses”,
by 4 lata pozniej powréci¢ z Mathieu Grenierem w spektaklu ,When | don’t
Dance, | Collect Crystal Balls”.

ON-LINE, https://m.facebook.com/watch/?v=3147959888613775& _rdr

Taniec

Festival der Tanzkunst und Performance

19. Internationales Festival
der Tanzkunst und Performance Body/Mind

Magdalena Chowaniec: Authentic movement
Aus der Reihe ,21 Tanzstunden fur das 21. Jahrhundert”

Magdalena Chowaniec - Performerin, Choreografin, Musikerin,
Kulturaktivistin, Forscherin und Kuratorin kultureller und aktivistischer
Veranstaltungen, lebt seit 15 Jahren in Osterreich. Sich zwischen Tanz und
Musik bewegend, konzentriert sie sich auf die Erforschung der Realitéat,
sozio-politischer Strukturen, Muster und Beziehungen, die wir miterschaf-
fen und welche die Kunstlerin durch somatische Erfahrungen umgestaltet.
Sie ist ein aktives Rap-Rave-Mitglied der Formation Mermaid & Seafruit,
Mitorganisatorin der antifaschistischen Bewegung. Sie arbeitet als leitende
Wissenschaftlerin an der Doctoral School for Artistic Research in Graz.

Ihr Debut beim Body/Mind Festival 2008 gab sie mit dem Solo "Hold Your
Horses", vier Jahre spater kehrte sie mit "When |1 don't Dance, | Collect
Crystal Balls" von Mathieu Grenier zurtick.

Tanz
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Unsound ON-LINE

Unsound-Festival
Intermission Austria

Kurator z ramienia Austriackiego Forum Kultury: Artur Korycinski
Organizator: Unsound-Festiwal
Wspotpraca: Austriackie Forum Kultury

Tegoroczny festiwal Unsound odbywajacy sie pod hastem
Intermission, bedzie w catosci prezentowany ON-LINE. Znalazty sie
W nim rozne projekty artystow z Austrii, ktore razem tworzg program
Intermission Austria.

04.10.2020 (nd.), 18:00
Sinjin Hawke & Zora Jones przedstawiaja: ,dreamRooms”

05.10.2020 (pon.), 19:00/11.10.2020 (nd.), 21:45
Stuchowisko ,Wspolnota zatoby” Zosi Hotubowskiej i Julii Giertz
14.10.2020 ($r.), 22:00

Intermission Studio z Rojin Sharafi

16.11.2020 (pon.)
Armen Avanessian w dyskusji z kolektywem HOMAR

ON-LINE, 01.10.-16.11.2020

Muzyka

Unsound ON-LINE 01/10

ON-LINE

Unsound-Festival
Intermission Austria

Kurator vonseiten des Osterreichischen Kulturforums: Artur Korycinski
Veranstalter: Unsound-Festival
Zusammenarbeit: Osterreichisches Kulturforum Warschau

Das diesjahrige ,,Unsound”-Festival, das unter dem Motto
Intermission” steht, wird online stattfinden. Diverse Projekte
von Kunstlerinnen aus Osterreich bilden den Programmblock
LIntermission Austria”.

04.10.2020 (So.), 18:00 Uhr
Sinjin Hawke & Zora Jones prasentieren: ,,dreamRooms”

05.10.2020 (Mo.), 19:00 Uhr/11.10.2020 (Sonntag), 21:45 Uhr
Horspiel , Trauergemeinschaft” von Zosia Hotubowska und Julia Giertz
14.10.2020 (Mi.), 22:00 Uhr

Intermission Studio mit Rojin Sharafi

16.11.2020 (Mo.)
Armen Avanessian diskutiert mit dem Kollektiv HOMAR

Musik 171
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Koncert

ON-LINE / Warszawa, Elblag

172

Koncert
Klaus Falschlunger - Trio Special

Klaus Falschlunger - sitar
Clemens Rofner - gitara basowa
Christian Unsinn - perkusja

Zatozyciel tria, austriacki muzyk Klaus Falschlunger, zakochat sig¢
w indyjskim sitarze dwadziescia pie¢ lat temu. Od tego czasu stat sie
znawcg tego instrumentu i aktywnym przedstawicielem indyjsko-euro-
pejskiej sceny na starym kontynencie. Lecz ten, kto oczekuje od sitaru
szmeru medytacyjnej muzyki, spotka si¢ tu z zupetnie innym podejsciem.
Falschlunger to jeden z tych tworcow, ktorzy z otwartymi oczami i uszami
poszukujg wcigz nowych zderzen réznych tradycji i stylow.

Formacja stworzona wraz z Clemensem Rofnerem (gitara basowa)
i Christianem Unsinnem (perkusja) ma wyjatkowy charakter. Muzyka
indyjska, jazz i pop&rock przeplataja sie tu z fragmentami kompozycji
i improwizacji, a sitar przemierza rozlegte przestrzenie, od brzmien
niebianskich i poruszajacych po jazzowo-rockowe, nie tracac przy tym nic
ze Swojej muzycznosci i autentycznosci.

ON-LINE + Austriackie Forum Kultury, ul. Prozna 7/9, Warszawa

Centrum Sztuki Galeria EL, ul. Kusnierska 6, Elblag

Muzyka

Konzert

Konzert
Klaus Falschlunger - Trio Special

Klaus Falschlunger - Sitar
Clemens Rofner - Ebass
Christian Unsinn - Drums

Seit der 6sterreichische Musiker und Initiator des Trios, Klaus
Falschlunger vor tuber 25 Jahren mit der indischen Sitar in Beruhrung
gekommen ist, hat er sich zu einem Kénner auf dem Instrument und einem
aktiven Vertreter der indisch-europaischen Szene in Europa entwickelt. Aber,
wer mit Sitarstation dahinplatschernde indische Meditationsmusik erwartet,
wird hier grundsatzlich mit anderen Anséatzen konfrontiert. Falschlunger zahlt
zu jenen Musikern, die, mit offenen Augen und Ohren ausgestattet, immer
wieder ein Aufeinandertreffen von unterschiedlichen Musiktraditionen und
Stilrichtungen suchen.

Mit Clemens Rofner am E-Bass und Christian Unsinn am groovendem
Drumset, entwickelt diese auf3erordentliche Formation einen ganz spezifi-
schen Bandsound. Mit Stilelementen aus der indischen Musik, Jazz sowie
Rock&Pop durchmischt mit Komposition- und Improvisationsphasen, durch-
streift Sitarstation das weite Feld von spharisch-berthrend bis jazzrock-artigen
Gefilden, ohne dabei Musikalitat oder Authentizitat vermissen zu lassen.

Musik
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Czytanie performatywne

Miedzynarodowy Festiwal OPOWIADANIA

Karin Peschka Autolyse Wien
Czytanie performatywne w obecnosci autorki

Rezyseria: Katarzyna Dudzic-Grabinska
Organizator: Miedzynarodowy Festiwal Opowiadania
Partner: Austriackie Forum Kultury

Karin Peschka (ur. 1967) studiowata w Akademii Spotecznej w Linzu.

0Od 2000 r. mieszka w Wiedniu. Pracowata z osobami uzaleznionymi od
alkoholu i bezrobotna mtodzieza. Za swoj debiut Watschenmann (2014)
otrzymata liczne nagrody i wyréznienia. Jej ksigzka Autolyse Wien byta
nominowana do Austriackiej Nagrody Ksigzkowej 2017, a zawarte w niej
opowiadanie Wiener Kindl otrzymato Nagrode Publicznos$ci w Konkursie
im. Ingeborg Bachmann 2017. Fragment tego opowiadania w przektadzie
Joanny Diduszko-Kusmirskiej mozna przeczyta¢ w Magazynie ,Wizje".
Putzt euch, tanzt, lacht (2020) to najnowsza powies¢ Peschki.

Instytut im. Jerzego Grotowskiego, Sala Teatru Laboratorium
Rynek-Ratusz 27, Wroctaw

rowniez / auch ON-LINE; www.opowiadania.org
http://magazynwizje.pl/karin-peschka-wiedenskie-dziecko/

Literatura

02/10

Wroctaw + ON-LINE

Szenische Lesung

Internationales Festival OPOWIADANIA

Karin Peschka Autolyse Wien
Szenische Lesung in Anwesenheit der Autorin

Regie: Katarzyna Dudzic-Grabinska
Veranstalter: Internationales Festival Opowiadania
Partner: Osterreichisches Kulturforum Warschau

Karin Peschka (geb. 1967) besuchte die Sozialakademie Linz und
lebt seit 2000 in Wien. Sie arbeitete u. a. mit alkoholkranken Menschen
und mit arbeitslosen Jugendlichen. Fur ihren Debutroman Watschenmann
(2014) bekam sie zahlreiche Auszeichnungen. Ihr Buch Autolyse Wien
enthalt auch die mit dem Publikumspreis des Ingeborg-Bachmann-
Wettbewerbs 2017 ausgezeichnete Erzahlung Wiener Kindl und wurde
auf die Longlist des Osterreichischen Buchpreises 2017 nominiert. Einen
Auszug aus dieser Erzahlung kann man in der polnischen Ubersetzung
von Joanna Diduszko-Ku$mirska im Magazin ,Wizje" lesen. Putzt euch,
tanzt, lacht (2020) ist Peschkas jungster Roman.

Literatur 175
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Tarnow
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XXVII Migdzynarodowy Festiwal
Muzyki Odnalezionej

XXVII Miedzynarodowy Festiwal Muzyki Odnalezionej
Kwartet Selini

Nadia Kalmykova - skrzypce
Ljuba Kalmykova - skrzypce
Loredana Apetrei - altowka

Loukia Loukia - wiolonczela

Kwartet Selini zapozyczyt swg nazwe od greckiej bogini Ksiezyca
Selene. Jego cztonkinie pochodza z Rosji, Grecji i Rumunii, ale spotkaty
sie w Wiedniu i tam utworzyty zespot w 2017 r. Kwartet koncertuje w catej
Europie zdobywajac liczne nagrody i wyréznienia. Artystki maja na swym
koncie koncerty w najwazniejszych salach Wiednia i innych europejskich
miast i na wielu festiwalach. W 2018 Kwartet Selini zdobyt | nagrode w
Konkursie im. K. Szymanowskiego oraz Il nagrode w “Artis Quartet Prize”
of ISA Competition (Austria). W 2019 r. artystki kwartetu zostaty zaproszo-
ne do prowadzenia zaje¢ na “Toppen International Summer Academy”

w Norwegii. Wzigty tez udziat w Chamber Music Residency Program
organizowanym przez “Festival d’Aix en Provence” we Francji.

Od poczatku kwartet pracuje pod artystycznym kierownictwem
Johannesa Meissla (Artis Quartet).

| Sala Lustrzana, ul. Watowa 10, Tarnéw. Wstep wolny / Eintritt frei

Muzyka

27. Internationales Festival der
wiederentdeckten Musik

27. Internationales Festival der wiederentdeckten Musik
Selini-Quartett

Nadia Kalmykova - Geige
Ljuba Kalmykova - Geige
Loredana Apetrei - Bratsche
Loukia Loukia - Cello

Das Selini-Quartett verdankt seinen Namen Selene, der Mondgéttin.
Die vier aus Russland, Ruméanien und Griechenland stammenden Musiker-
innen begegneten einander in Wien, wo sie 2017 das Selini-Quartet
grundeten. Seither traten sie in ganz Europa auf und gewannen renom-
mierte Preise. Sie wurden zu Auftritten in einigen der wichtigsten Wiener
Konzerthauser sowie in vielen européischen Stadten und bei verschieden
Festivals eingeladen. Das Selini-Quartet ist Preistrager des "Szymanowski
International Music Competition" 2018 (Polen) und es gewann den 2. Preis
sowie den "Artis Quartet Prize" des ISA Wettbewerbs (Osterreich). 2019
wurden die vier Musikerinnen eingeladen, an der "Toppen International
Summer Academy" (Norwegen) zu unterrichten. Sie wurden auch fur die
Teilnahme am Chamber Music Residency Programm des "Festival d'Aix
en Provence" (Frankreich) ausgewahlt. Unter der Leitung von Johannes
Meissl (Artis-Quartett) arbeiten sie seit ihrer Grundung daran, ihr Musik-
verstandnis zu vertiefen.

Musik









Fab_In Field Improvisation Festival

Fab_In Field Improvisation Festival
Dieter Kovacic¢ aka dieb13

Organizator: Fabryka Sztuki w todzi
Wspotpraca: Austriackie Forum Kultury

dieb13, urodzony jako Dieter Kovaci¢, jest turntablista, ale takze
hakerem, filmowcem, samoukiem, kompozytorem, niestrudzonym
przeciwnikiem praw autorskich. Od péznych lat osiemdziesigtych badat
mozliwosci winyli, kaset, dyskow twardych, protokotoéw IP, etc., jako
materiatu do kolazy i kompozycji. Postugujac sig roznymi technikami
i wtasnym frezem tokarskim rozwinat unikalny styl. Od potowy lat
dziewiecdziesigtych aktywnie dziata na wiedenskiej scenie muzyki
elektronicznej, improwizowanej i noise’owej, oraz w dziedzinach takich
jak muzyka wspotczesna, free jazz czy pop. Jest (wspot)organizatorem
festiwali i comiesiecznego cyklu "der blode dritte Mittwoch". dieb13
zatozyt i prowadzi platforme internetowa muzyki eksperymentalnej
z Austrii klingt.org (http://dieb13.klingt.org).

Fabryka Sztuki, ul. Tymienieckiego 3, £6dz. Wstep wolny / Eintritt frei

Muzyka

Fab_In Field Improvisation Festival

Fab_In Field Improvisation Festival
Dieter Kovacic¢ aka dieb13

Veranstalter: Fabryka Sztuki w todzi
Zusammenarbeit: Osterreichisches Kulturforum Warschau

dieb13, geboren als Dieter Kovaci¢, gilt als Protagonist des Turn-
tablism. Er ist aber auch Hacker, Filmemacher, Autodidakt, Komponist,
Collageur, Urheberrechtsverweigerer. Seit den spaten 1980er Jahren
beschaftigt er sich mit Audiokassetten, Schallplatten, CDs, Festplatten etc.
als Collage-Material. Mit selbstentwickelten Spieltechniken und einem
Vinylschneidegerat hat dieb13 an den Turntables seinen hochst eigenen
Stil, abseits gangiger DJ-Stereotypen entwickelt. Seit Mitte der 1990er-
Jahre ist er in der Wiener Elektronik-, Improvisations- und Noisemusik-
szene aktiv, seine Aktivitaten erstrecken sich aber auch auf Free Jazz,
Neue Musik oder Pop. Dieter Kovacic¢ ist (Mit-)Organisator und Kurator
verschiedener Festivals sowie der monatlichen Veranstaltungsreihe
"der bléde dritte Mittwoch". Er ist Begrunder und Betreiber der Internet-
plattform klingt.org fur experimentelle Musik aus Osterreich
(http://dieb13.klingt.org).

Musik
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36. Warszawski Festiwal Filmowy

Warszawa

180

Austriackie Filmy
na 36. Warszawskim Festiwalu Filmowym
09.-18.10.2020

Liswnorze
rez.: Arman T. Riahi
Austria, 2020, 103’

Premiera $wiatowa.
Film bierze udziat w Konkursie Migdzynarodowym.

Lovecut

rez.: lliana Estanoli Johanna Lietha

Austria, Szwajcaria, 2020, 94’

https://lovecut-film.com/

Film startuje w konkursie 1-2 (dla pierwszych i drugich
petnometrazowych (powyzej 60 minut) filmow fabularnych
w dorobku ich rezyserek i rezyserow z catego swiata).

Warszawa, Multikino Ztote Tarasy
Termin i miejsce projekcji na stronie Festiwalu:
https://wff.pl/pl/films. Bilety

Film

36. Warschauer Filmfestival

Osterreichische Filme
beim 36. Warschauer Filmfestival
09.-18.10.2020

Fuchsim Bau

Regie: Arman T. Riahi

Osterreich, 2020, 103’

Weltpremiere.

Der Film nimmt am Internationalen Wettbewerb des Festivals teil.

Lovecut

Regie: lliana Estanol und Johanna Lietha

Osterreich, Schweiz, 2020, 94’

https://lovecut-film.com/

Der Film startet im Wettbewerb 1-2 (fur erste und zweite abendful-

lende [uber 60 Minuten] Spielfilme von jungen Regisseurinnen aus
der ganzen Welt).

Warschau, Multikino Ztote Tarasy

https://wif.pl/pl/films. Eintrittkarten

Datum, Uhrzeit und Orte der Filmprojektionen auf der Festivalwebsite:

Film









Koncert jazzowy

Koncert jazzowy
LVienna Suite” Piotra Damasiewicza

Piotr Damasiewicz - kompozycja, tragbka
Krzysztof Kasprzyk - saksofon

Thomas Stempkowski - kontrabas
Alexander Yannilos - perkusja

Viennese Connections to nowy, polsko-austriacki kwartet pod
kierownictwem trebacza i kompozytora Piotra Damasiewicza, z ktorym
wspotpracuja: wiedenski kontrabasista Thomas Stempkowski, odno-
szacy sukcesy zarowno w muzyce klasycznej jak i jazzowej, perkusista
Alex Yannilos i mieszkajacy w Wiedniu polski saksofonista Krzysztof
Kasprzyk. Pierwszy koncert tej formacji odbyt sie w lutym 2019 r. w klubie
Porgy & Bess w Wiedniu. Repertuar zostat skomponowany przez Piotra
Damasiewicza specjalnie na te okazje. Brzmienie zespotu przypomina te
z lat szesc¢dziesigtych i siedemdziesigtych, w ktorych kompozycja i impro-
wizacja miaty te sama wage, a energia pomiedzy muzykami i publicznoscia
podczas koncertu byta decydujgcym elementem tworczego procesu.
Plyta ze studyjnymi nagraniami Vienna Suite” ukaze sie w pazdzierniku
2020 r. w nowej wytworni lidera zespotu L.A.S. (Listening and Sounding).

Klub SPATIF, Aleje Ujazdowskie 45, Warszawa / Bilety / Eintrittkarten

Muzyka

Jazz-Konzert

10/10
Warszawa + ON-LINE
Jazz-Konzert

LVienna Suite” von Piotr Damasiewicz

Piotr Damasiewicz - Komposition, Trompete
Krzysztof Kasprzyk - Saxophone

Thomas Stempkowski - Kontrabass
Alexander Yannilos - Schlagzeug

Viennese Connections ist ein neues polnisch-osterreichisches
Quartett unter der Leitung des Trompeters und Komponisten Piotr
Damasiewicz in Zusammenarbeit mit dem Wiener, in Jazz und Klassik
gleich erfolgreichen Bassisten Thomas Stempkowski, dem Jazz- und
Electronica-Schlagzeuger Alex Yannilos sowie dem in Wien lebenden polni-
schen Saxophonisten Krzysztof Kasprzyk. Das erste Konzert der Formation
fand im Februar 2019 in der Strengen Kammer im Porgy & Bess statt. Das
Repertoire wurde eigens fur diesen Anlass von Piotr Damasiewicz geschrie-
ben. Der Bandsound geht auf Jazzklange der 1960er und 1970er Jahre
zuruck, als die komponierten und improvisierten Teile gleich viel Wichtigkeit
hatten und die Energie zwischen Musikern und Publikum wahrend einer
Live-Darbietung das entscheidende Element des Schaffensprozesses
darstellte. Die Aufnahmen des Studiokonzertmitschnittes der ,Vienna Suite”
werden im Oktober 2020 im neuen Label L.A.S. (Listening and Sounding)
des Bandleaders veroffentlicht.

Musik 183
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ON-LINE
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Pokaz filmowy w ramach programu Kino Przemian
na Festiwalu Przemiany w Centrum Nauki Kopernik

Siodmy kontynent

rez. Michael Haneke
Austria, 1989, 108 min.

Organizator: Centrum Nauki Kopernik

Pokaz zamykajacy Festiwal Przemiany

Pasmo filmowe Festiwalu Przemiany powstato we wspétpracy z Austriackim
Forum Kultury oraz z serwisem ninateka.pl, ktérego wydawca jest Filmoteka

Narodowa - Instytut Audiowizualny.

Film

Filmvorfuhrung zum Abschluss
des Festivals Przemiany (Wandel)

Filmvorfihrung im Rahmen des Programms
Kino Przemian (Kino des Wandels)
beim Przemiany-Festival im Copernicus Science Center

Der Siebente Kontinent

Regie: Michael Haneke
Osterreich, 1989, 108 min.

Veranstalter: Centrum Nauki Kopernik (Copernicus Science Center)

Das Programm Kino Przemian (Kino des Wandels) wurde in Zusammenarbeit
mit dem Osterreichischen Kulturforum Warschau und Ninateka, der Website
von NInA (Nationales Filmarchiv - Audiovisuelles Institut), erstellt.

ONLINE

https://ninateka.pl/filmy/festiwal-przemiany
https://www.kopernik.org.pl/festiwalprzemiany-2020
https://www.kopernik.org.pl/festiwal-przemiany-2020/kino

Film



Seminarium z cyklu
LAustria. Laboratorium krytyczne”

Laura Freudenthaler w , Literaturze na Swiecie”
Anna patrzy na swoje dtonie

Prowadzenie: Barbara Klicka, Andrzej Kopacki (UW, , Literatura na
Swiecie”), Adam Lipszyc (IFiS PAN)

Lektura: Laura Freudenthaler, Opowiesc o duchach, przet. Eliza Borg,
"Literatura na Swiecie" 5-6/2020, s. 221-256; Andrzej Kopacki, Opowiesc¢
btekitnego notatnika, tamze, s. 257-266

Partner: , Literatura na Swiecie”

Pomyst cyklu: Agnieszka Borkiewicz (Austriackie Forum Kultury)

i Adam Lipszyc (Instytut Filozofii i Socjologii Polskiej Akademii Nauk)
Organizacja: Austriackie Forum Kultury

Laura Freudenthaler (ur. 1984 w Salzburgu) debiutowata
tomem opowiadan Der Schadel von Madelaine (2014). Autorka
powiesci Die Kénigin schweigt (2017) i Geistergeschichte
(2019). Za te ostatnig dostata Nagrode Literacka Unii
Europejskiej. W tegorocznym Konkursie im. Ingeborg
Bachmann otrzymata Nagrode 3sat.

Austria. NN
Laboratorium
krytyczne I

ON-LINE, po polsku

Literatura

Seminar in der Reihe
,Osterreich. Ein kritisches Labor”

13/10

ON-LINE

Laura Freudenthaler in , Literatura na Swiecie”
Sie blickt hinunter auf die Hande

Leitung: Barbara Klicka, Andrzej Kopacki (UW), Adam Lipszyc (IFiS PAN)
Lekture: Laura Freudenthaler, Opowies¢ o duchach [Geistergeschichte],
ubers. von Eliza Borg, , Literatura na Swiecie”, 5-6/2020, S. 221-256;
Andrzej Kopacki, Opowiesc btgkitnego notatnika [Die Erzahlung des
blauen Notizbuchs], ebenda, S. 257-266.

Patronat: , Literatura na Swiecie”

Idee: Agnieszka Borkiewicz (Osterreichisches Kulturforum Warschau)
und Adam Lipszyc (Institut fur Philosophie und Soziologie der Polnischen
Akademie der Wissenschaften)

-] PP Laura Freudenthaler (geboren 1984 in Salzburg)

= o M friecie debutierte mit dem Erzahlband Der Schadel von Madelaine
gd == (2014). Autorin der Romane Die Kénigin schweigt (2017)
mg E = und Geistergeschichte (2019). Fur letzteren wurde sie mit
=== E dem Literaturpreis der Europaischen Union ausgezeichnet.
EE g ; Beim diesjahrigen Ingeborg-Bachmann-Preis erhielt sie den

LY KLEIN == 3sat-Preis.

-= T m
LAURA = ==
EUDENTHALER
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Koncert

Koncert
Trio Guschlbauer-Blachuta

Veronika Blachuta - flet
Marilies Guschlbauer - wiolonczela
Kasumi Yui - fortepian

Organizatorzy: Wojewodzka Biblioteka Publiczna
im. Emanuela Smotki w Opolu
Wspotpraca: Filharmonia Opolska im. Jozefa Elsnera,
Austriackie Forum Kultury

Dtugoletnia muzyczna wspotpraca i studia w Mozarteum w Salzburgu
taczg Marilies Guschlbauer z flecistkg Veronikg Blachutg - wspolnie
zrealizowaty kilka projektow duetowych na flet i wiolonczele i odbyty
razem tournée po Japonii i Chinach. Stad zrodzit si¢ pomyst, by zacza¢
kolejny wspolny projekt, tym razem jako Trio Guschlbauer-Blachuta.
W roku 2020 trio wystgpi w wiedenskim Musikverein i Konzerthaus, a takze
w ramach festiwalu Jeunesse w roznych krajach zwigzkowych Austrii.
W 2019 roku zespot wygrat eliminacje Musica Juventutis wiedenskiego
Konzerthausu.

| Filharmonia Opolska, ul. Krakowska 24, Opole. Wstep wolny / Eintritt frei

Muzyka

Konzert

Konzert
Trio Guschlbauer-Blachuta

Veronika Blachuta - Flote
Marilies Guschlbauer - Violoncello
Kasumi Yui - Klavier

Veranstalter: Wojewddzka Biblioteka Publiczna im. Emanuela Smotki w Opolu
Zusamenarbeit: Filharmonia Opolska im. Jozefa Elsnera, Filharmonia
Swigtokrzyska im. Oskara Kolberga w Kielcach, Osterreichisches Kulturforum
Warschau

Eine langjahrige musikalische Zusammenarbeit und das gemeinsame
Studium am Mozarteum Salzburg verbindet Marilies Guschlbauer mit
der Flotistin Veronika Blachuta: Sie spielten etliche Duoprojekte mit
Flote und Violoncello und absolvierten zusammen Tourneen nach Japan
und China. Daraus entstand die Idee, ein weiteres gemeinsames Projekt
zu starten - das Trio Guschlbauer-Blachuta war geboren. 2019 gewann
das junge Ensemble das Auswahlspiel Musica Juventutis des Wiener
Konzerthauses. Fur 2020 sind u.a. Konzerte im Wiener Musikverein und im
Wiener Konzerthaus geplant.

Musik



187







55 lat Austriackiego Forum Kultury

Karl-Markus Gaul3
w numerze specjalnym , Przegladu Politycznego”

Z okazji 55. jubileuszu Austriackiego Forum Kultury pazdziernikowy
numer ,Przegladu Politycznego” poswigcony jest w duzej mierze twor-
czosci austriackiego pisarza Karla-Markusa Gauf3a, ktérego ksigzki od lat
ukazuja sie w Wydawnictwie Czarne. Niepublikowane dotad w Polsce tek-
sty autora, listy i wywiady z pisarzem przetozyli m. in. Stawa Lisiecka oraz
uczestniczki i uczestnicy prowadzonych przez nig cyklicznych warsztatow
translatorskich, organizowanych przez Austriackie Forum Kultury.

ON-LINE, http://przegladpolityczny.pl/produkt/pp-162-2020/

Literatura

15/10

Przeglad Polityczny

55 Jahre Osterreichisches Kulturforum Warschau

Karl-Markus Gaufl3
im ,Przeglad Polityczny”

Anlasslich des 55-jahrigen Jubilaums des Osterreichischen
Kulturforums Warschau ist das Oktober-Heft der Zeitschrift , Przeglad
Polityczny” zum Uberwiegenden Teil dem Werk des 6sterreichischen
Schriftstellers Karl-Markus Gauf3 gewidmet, dessen Bucher in Polen seit
Jahren im Verlag Czarne erscheinen. In Polen bisher unveroéffentlichte
Texte, Briefe und Interviews wurden u.a. von Stawa Lisiecka sowie den
Teilnehmerinnen und Teilnehmern des regelmaRig am Osterreichischen
Kulturforum Warschau stattfindenden Ubersetzerworkshops Ubertragen.

Literatur 189
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XVI Spoke’N'Word Festival
Slam Markusa Kéhle

Slam poetycki

Organizacja: EUNIC Warszawa (Stowarzyszenie Instytutow Kultury

Panstw Unii Europejskiej w Warszawie)

W tym roku Spoke’N’Word Festival w Warszawie
odbedzie sie juz po raz szesnasty. Jak zwykle wystapia
poetki i poeci z zagranicy i z Polski. Austrie reprezento-
wac bedzie Markus Kéhle (*1975), monter jezykowy
i aktywista literacki z Wiednia. Od roku 2001 dziata jako
autor, krytyk, literaturoznawca i animator projektow
literackich. Od 2002 organizuje slamy. Wystepuje,
wyktada i prowadzi warsztaty w Austrii i za granica.
Pisze, zeby zostac ustyszanym.

Po polsku i angielsku / auf Polnisch und Englisch
www.facebook.com/spokenwordfest; www.autohr.at
Wstep wolny / Eintritt frei

Literatura

16. Spoke’N’Word Festival
Poetry Slam-Auftritt von Markus Kéhle

Organization: EUNIC Warszawa (European Union National
Institutes for Culture)

Poetry Slam

Das Spoke’N’Word Festival, das
Auftritte auslandischer und polnischer
Slam-Poeten miteinander verbindet,
findet dieses Jahr bereits zum sechzehn-
ten Mal in Warschau statt. Osterreich ist
vertreten durch Markus Kéhle (*1975),
Sprachinstallateur, Poetry-Slammer und
Literaturzeitschriften-Aktivist. Er studierte
in Innsbruck und Rom Germanistik und
Romanistik. Seit 2001 ist er literarisch,
literaturkritisch, literaturwissenschaftlich
und auch als Literaturveranstalter aktiv.
Seit 2002 veranstaltet er Poetry Slams.

Er halt Lesungen, Vortrage und leitet
Workshops im In- und Ausland. Er schreibt,
um gehort zu werden.

Literatur



FESTIWAL DIGITAL CULTURES DIGITAL CULTURES FESTIVAL 17/10
ON-LINE

Christoph Platz

Kurator festiwalu steirischer herbst gosciem DIGITAL CULTURES 2020 Das seit 2017 stattfindende Festival Digital
Chefkurator des Festivals steirischer herbst ist Gast des Festivals DIGITAL CULTURES 2020  Cultures ist jedes Jahr Treffpunkt fur Enthusiasten

Organizator / Veranstalter: Instytut Adama Mickiewicza und Professionals der digitalen Kultur, die zu einem
integralen Bestandteil der zeitgendssischen Kultur-

landschaft Polens geworden ist.

In diesem Jahr geht es in die entgegengesetzte
Richtung, das Thema sind Zukunftsvisionen. Dabei
haben wir es nicht mit einem einzigen, fertigen
Szenario, sondern mit einem breiten Spektrum wahr-
scheinlicher Ereignisse, utopischer Visionen und
maoglicher Veranderungen zu tun. Mit Hilfe welcher
Instrumente werden zukunftige Utopien verwirklicht?
Wie kann man sie kreativ nutzen, um die Welt zu veran-
dern? Gesprache zum Thema Zukunft sind heute aus
unterschiedlichen Grinden von besonderer Bedeu-
tung. Futuristische Visionen, die noch vor einem
Jahrzehnt als faszinierend, doch wenig realistisch
betrachtet wurden, werden in immer gréf3erem Maf3e

0Od 2017 r. Festiwal Digital Cultures to miejsce
corocznych spotkan entuzjastow i profesjonalistow
z branzy kultury cyfrowej, ktora stata sie integralna
czeg$cig wspotczesnego pejzazu kulturowego.

W tym roku uwaga skierowana jest w przeciwng
strong, ku roznym wizjom przysztosci. Nie mamy tu do
czynienia z jedynym, gotowym scenariuszem, ale
z wachlarzem prawdopodobnych zdarzen, utopijnych
wizji, mozliwych zmian. Przy pomocy jakich narzedzi
beda budowane przyszte utopie? Jak mozna je tworczo
wykorzysta¢ do zmiany $wiata? Rozmowy na temat przy-
sztosci z roznych wzgledow nabierajg dzis szczegolnego
znaczenia. Futurystyczne wizje, ktore jeszcze dekade
temu postrzegane byty jako intrygujace, lecz mato realne,

w coraz wigkszym stopniu staja sie rzeczywistoscia. Wirklichkeit. Kultur hilft uns - wie kein anderer Bereich-,
Kultura - jak zadna inna dziedzina - pomaga wyobrazi¢ Peten program i rejestracja / Programm sich die Zukunft vorzustellen, sie zu verstehen und
sobie i zrozumiec¢ przysztos¢ i oswoi¢ sie z nia. und Anmeldung: hitps://digitalcultures.pl sich mit ihr vertraut zu machen.

Sztuki wizualne Visuelle Kunst 191
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192

Czytanie performatywne sztuki / Szenische Lesung des Stlickes
»,Orka” Volkera Schmidta/,,Pflugversuch” von Volker Schmidt

Przektad / Ubersetzung: Anna Granatowska

Wprowadzenie / Einfuhrung: dr hab. Krzysztof Tkaczyk (Uniwersytet Warszawski)
Rezyseria / Regie: Adam Sajnuk

Wystepuja / Besetzung: Edyta Olszéwka - Marie; Anna Smotowik - lvone; Sebastian
Cybulski - Georg; Wojciech Brzezinski - Christoph

Georg, malarz i webdesigner, przybywa po latach wraz ze swojg towarzyszka zycia do
domu rodzinnego na wsi, po to tylko, by wzig¢ udziat w pogrzebie ojca i zatatwi¢ formalnosci
zwigzane ze sprzedazg podupadtego gospodarstwa. Gdy jednak pojawi sie¢ dawny przyjaciel
i zwigzek dwojki gtownych bohateréw zostanie wystawiony na prébe, a ziemia upomni sig o
swoje prawa, cos, co miato by¢ jedynie kilkudniowym wypadem w interesach, przerodzi sig
w trudny ale prawdziwy powrot do korzeni.

Georg, Maler und Webdesigner, kehrt nach Jahren zum Begrébnis seines Vaters auf
den elterlichen Bauernhof zuruck. Er hat vor, den verkommenen Hof zu verkaufen. Als aber
sein alter Freund die Szene betritt, die Beziehung mit der ehrgeizigen Freundin zu kriseln
beginnt und die Erde nach ihren Rechten ruft, verwandelt sich das, was lediglich als kurzer
Geschaftsaufenthalt geplant war, in eine schwierige aber echte Heimkehr.

Teatr

Szenische Lesung online

Transmisja na zywo / Live-Ubertragung - ON-LINE:

https://www.facebook.comAustriackieForumKultury
https://business.facebook.com/events/2715910865326737/

Theater



Wyktad

Wyktad Belli Szwarcman-Czarnoty
Nowy cykl: , Piesni kobiet”

O czym spiewata prorokini Debora?

Organizatorzy: )
Austriackie Forum Kultury, Gmina Zydowska w Warszawie

Powracamy do naszych rozwazan na temat ko-
biet biblijnych. Najblizsze wyktady poswigcone
beda piesniom i hymnom $piewanym przez kobiety.
Najpierw przypomniec trzeba przepisy, jakim obwa-
rowano w judaizmie $piew kobiet. Prezentacje piesni
zaczniemy od Debory, ktéra odspiewata pochwate
walecznej Jael. Do Debory, , prorokini i matki w Izraelu”
dotaczyt generat Barak. Jael, zona Chebera Kenity, za-
bita generata Sysere, dowodce wojsk kananejskich,
a Debora jg btogostawi. Przyjrzymy sie wspolnie
tekstowi piesni, zawartemu w rozdziale 5, 2 - 31 Ks.
Sedziow, a jest to jeden z najstarszych tekstow zawar-
tych w Torze, pochodzacy prawdopodobnie z XIl w. p.n.e.

ON-LINE, Zoom

Nauka

Vortrag 20/1 O

ON-LINE

Vortrag von Bella Szwarcman-Czarnota
Neuer Zyklus: , Lieder der Frauen”

«Was hat die Prophetin Deborah besungen?”

Veranstalter:
Osterreichisches Kulturforum Warschau, Judische Gemeinde in Warschau

Wir kehren zu unseren Uberlegungen zu
biblischen Frauenfiguren zurtck. Die nachsten
Vortrage werden Lieder und Lobgesange von Frauen
zum Thema haben. Zuerst sollte an die Regeln
fur das Singen von Frauen im Judentum erinnert
werden. Der erste Vortrag gilt Deborah und ihrem
Lobgesang auf die mutige Jaél. Deborah, einer
.Prophetin und Mutter in Israel”, ist der Heerfuhrer
Barak gefolgt. Jaél, die Frau des Keniters Heber,
hat den kanaanaischen Heerfuhrer Sisera getotet
und wird von Deborah gepriesen. Schauen wir uns
gemeinsam den Text des Deborahliedes im Buch der
Richter 5,2-31 an. Es ist einer der altesten Texte in der
Tora, vermutlich stammt er aus dem 12. Jh. v. Chr.

Wissenschaft 193
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18. Przeglad Sztuki SURVIVAL
Scena Spoteczna i Filmowa

Kultura dla klimatu - Austria

Organizator: Fundacja Art Transparent
Partnerzy: Kino Nowe Horyzonty, Austriackie Forum Kultury

Jednodniowe wydarzenie, podczas ktorego zapre-
zentowany zostanie film austriackiej rezyserki Jessiki
Hausner Kwiat Szczescia [Little Joel. Film poprzedzi
dyskusja z austriackimi artystami wizualnymi:
Christine Schérkhuber, Markusem Hiesleitnerem
i Franzem Tiskiem zatytutowana Pora panikowac.

Najnowszy film Hausner porusza watki zbiezne
z tematyka tegorocznego festiwalu zatytutowanego
,Wasteland”, co stanowi nawigzanie do ikonicznego
poematu T.S. Eliota. Postmodernistyczna forma Ziemii
jatowej celowo parodiuje romantyczne zjawiska dzwie-
kowe, przywotywane z wagnerowskim rozmachem,
jest jednak przyktadem tego, jak dzwiek uwolniony od
ram muzycznych, zaczyna zy¢ petnig swojej ptynnej,
niestabilnej, wieloznacznej i poliwersjonalnej natury.

18. Kunstschau SURVIVAL in Wroctaw

18. Kunstschau SURVIVAL
Gesellschafts- und Filmbuhne

Kultur furs Klima - Osterreich

Veranstalter: Fundacja Art Transparent
Partner: Kino Nowe Horyzonty, Osterreichisches Kulturforum Warschau

Kultur furs Klima - Osterreich ist eine eintagige Veranstaltung,
in deren Verlauf der Film der dsterreichischen Regisseurin Jessica
Hausner ,Little Joe - Gluck ist ein Geschaft” gezeigt wird. Dem Film
geht eine Diskussion mit den visuellen Kunstlerinnen Christine
Schorkhuber, Markus Hiesleitner und Franz Tisek voraus. Titel des
Gesprachs: , Zeit, in Panik zu verfallen”.

Die Kuratoren der Kunstschau SURVIVAL wurden auf Hausners
neuesten Film aufmerksam, weil er Motive enthalt, die mit der
diesjahrigen Thematik des Festivals ,Wasteland” (Das wuste Land)
korrespondieren - benannt nach Eliots gleichnamigen ikonischen
Gedicht. Die postmoderne Form von ,Wasteland” wird durch roman-
tische Klangbilder, die mit Wagnerscher Wucht heraufbeschworen
werden, gezielt parodiert. Eliots Gedicht ist ein Beispiel dafur, wie der
von musikalischen Rahmen befreite Klang ein flussiges, instabiles,
vieldeutiges und polyversionales Eigenleben zu fuhren beginnt.

| Projekcja / Filmprojektion - Kino Nowe Horyzonty, Wroctaw. Ttumaczenie symultanicznie na jezyk polski / Auf Polnisch, die Diskussion wird simultan ins Polnische Ubersetzt.

Sztuki wizualne

Visuelle Kunst



Koncert Konzert 22/10

ON-LINE

Muzyka fortepianowa z Austrii / Klaviermusik aus Osterreich

Tradycja i nowoczesnos$¢ / Tradition und Moderne

Lydia Mayr - fortepian/ Klavier
Anna Pavlova - fortepian/ Klavier

Organizator / Veranstalter:
Austriackie Forum Kultury / Osterreichisches Kulturforum Warschau

Program / Programm:

Alban Berg (1885-1935) Sonate fir Klavier Op. 1

Richard Strauss (1864-1949) aus Fiinf Klavierstticke Op. 3 Nr. 2
Anton Webern (1883-1945) Variationen Op. 27

Karl Goldmark (1830-1915) 3 Stuicke Op. 12 fir Klavier vierhdndig
Joseph Haydn (1732-1809) Sonate Nr. 38 in F-Dur, Hob. XVI:23
Joseph Haydn Sonate Nr. 52 in G-Dur, Hob. XVI:39

Albin Fries (*1955) Epiphania Op. 13

Franz Schubert/Franz Liszt Erlkénig D 328 (Bearbeitung fur Klavier von
Franz Liszt) (1797-1828 / 1811-1886)

Franz Schubert/Franz Liszt Soirée de Vienne Nr. 6

Transmisja na zywo / Liveubertragung - ON-LINE: https://www.facebook.com/AustriackieForumKultury

Muzyka Musik 195
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16th Moézg Festival ON-LINE

ON-LINE
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Koncert

Quantum Noize

16th Mozg Festival

Organizator: M6zg Foundation
Wspotpraca: Austriackie Forum Kultury

Mia Zabelka jest austriacka skrzypaczka, wokalistkg i kompozytorka,
uprawiajacg elektro-akustyczna sztuke performance. Rozwingta swoj
wyjatkowy jezyk, ktory sama okresla mianem “automatycznego grania”,
polegajacego na tym, ze muzyka wyptywa z jej ciata i gestow, i znajduje
wyraz w jej elektrycznych skrzypcach i urzadzeniach elektronicznych,
obiektach zewnetrznych, wokalu i/lub skrzypcach akustycznych.
Korzystajac z tego zestawu, artystka uzyskuje mozliwo$¢ poszerzenia
zakresu brzmienia tak mocno, ze skrzypce staja si¢ interfejsem, elektro-
nicznym generatorem dzwiekoéw i maszyna dzwigkowa. Wspotpracowata
z artystami takimi jak Elliott Sharp, Dalek, Phill Niblock, Pauline Oliveros,
Robin Rimbaud, Electric Indigo, John Russell, Maggie Nicols i Lydia
Lunch. Zabelka jest takze dyrektorka artystyczng Phonofemme Festival
w Wiedniu i Klanghaus Untergreith w potudniowej Styrii.

| 22.-24.10.2020, Bydgoszcz

Muzyka

16th Mozg Festival ON-LINE

Konzert

Quantum Noize

16th Mozg Festival

Veranstalter: Mozg Foundation
Zusammenarbeit: Osterreichisches Kulturforum Warschau

Mia Zabelka ist eine ¢sterreichische Geigerin, Vokalistin und Komponistin,
die sich der elektroakustischen Performancekunst widmet. Sie entwickelt
dabei eine ganz eigene Musiksprache, die sie selbst als ,,automatic
playing” bezeichnet. Die Musik hat ihre Quelle in Kérper und Gestik und
findet ihren Ausdruck in E-Geige, elektronischen Geraten, Au3enobjekten,
Vokalstimme und/oder akustischer Geige. Der Kunstlerin gelingt es mit
diesen Mitteln, das Klangspektrum derart zu erweitern, dass die Geige

zu einer Schnittstelle, einem elektronischen Klanggenerator, einer
Klangmaschine wird. Zabelka arbeitet u. a. mit Kunstlern wie Elliott Sharp,
Dalek, Phill Niblock, Pauline Oliveros, Robin Rimbaud, Electric Indigo,
John Russell und Maggie Nicols zusammen. Sie ist kinstlerische Leiterin
des Festivals ,Phonofemme” in Wien und des internationalen Zentrums far
Klangkunst ,klang.haus” in Untergreith in der sudlichen Steiermark.

Musik
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https://if.pja.edu.pl

Miedzynarodowa konferencja

Miedzynarodowa konferencja ON-LINE
IF - Social Design for Sustainable Cities

EUNIC Warszawa, Stowarzyszenie Instytutow Kultury Panstw Unii

Europejskiej w stolicy Polski, dgzy do tworzenia powigzan pomigdzy kultu-

ra i spoteczenstwem. Organizowana on-line miedzynarodowa konferencja

IF - Social Design for Sustainable Cities - flagowy projekt Austriackiego

Forum Kultury jako tegorocznego przewodniczacego EUNIC Cluster

Warszawa - podkres$la znaczenie kultury i artystycznej kreatywnosci

w jakze waznej debacie spotecznej o zrGwnowazonym rozwoju miast.
Gerald Bast, rektor i wspotzatozyciel kierunku studiow Social

Design na Uniwersytecie Sztuki Stosowanej w Wiedniu bedzie, obok

Rafata Trzaskowskiego, Prezydenta Miasta Stotecznego Warszawy

i Marka Prawdy, Dyrektora Przedstawicielstwa Komisji Europejskiej

w Polsce, jednym z gtobwnych mowcéw konferencji on-line, ktorej towa-

rzyszy¢ bedzie wystawa oraz wielodniowe warsztaty on-line.

ON-LINE, https:/if.pja.edu.pl/index. Po angielsku / auf Englisch

Nauka

23/10

ON-LINE

Internationale Konferenz

Internationale ON-LINE-Konferenz

IF - Social Design for Sustainable Cities

EUNIC Warschau, der Cluster der nationalen Kulturinstitute
der EU-Mitgliedstaaten in der polnischen Hauptstadt, ist bestrebt,
Verbindungen zwischen Kultur und Gesellschaft herzustellen. Mit der
internationalen Online-Konferenz IF - Social Design for Sustainable Cities,
dem Flaggschiffprojekt des Osterreichischen Kulturforums Warschau als
diesjahriger Vorsitz des EUNIC-Clusters Warschau, wird der Mehrwert
der Einbindung von Kultur und kunstlerischer Kreativitat in der so
wichtigen gesellschaftlichen Debatte um die Nachhaltigkeit von Stadten
unterstrichen.

Gerald Bast, Rektor und Mitbegrunder des Social Design-
Studienganges an der Universitat fur Angewandte Kunste Wien, wird
neben Rafat Trzaskowski, dem Burgermeister der Stadt Warschau und
Marek Prawda, dem Vertreter der Europaischen Kommission in Polen,
eine der Keynotes der Online-Konferenz halten, die von einer internationa-
len Ausstellung sowie mehrtatigen Online-Workshops begleitet wird.
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ON-LINE

202

Patchlab Festival 2020
CONNECTED

Marian Essl aka Monocolor
Total Refusal. Digital Disarmament Movement:
Leonhard Mullner, Robin Klengel

Wydarzenia festiwalowe odbeda sie¢ w hybrydowym formacie:
wiekszos¢ bedzie ogolnodostepna w sieci na specjalnie przygoto-
wanej stronie, ale bedzie takze okazja do zobaczenia projektow
w Krakowie i w rozszerzonej rzeczywistosci cyfrowe;j.

Festiwal Sztuki Cyfrowej Patchlab to coroczne wydarzenie
poswiecone tworczosci, ktdra powstaje w oparciu o najnowsze
technologie i kreatywne programowanie. Wydobywa potencjat
tworczy ukryty w maszynach, algorytmach, programowaniu i w ba-
zach danych. Eksploruje wazne zjawiska we wspotczesnej kulturze

i sztuce, m.in. VR, rozszerzona rzeczywistos$¢, sztuczna inteligencije,

hakowanie i tozsamos¢ cyfrowa.

Nie tylko ON-LINE!/ Nicht nur ON-LINE! Wstep wolny / Eintritt frei
https://patchlab.pl/

Sztuki wizualne

Patchlab Festival 2020 Patchlab Festival 2020

Das Festival findet im hybriden Format statt: Die Mehrzahl der Veranstaltungen
wird auf der Festivalseite im Netz frei zuganglich sein, ein Teil der Projekte wird
jedoch auch in Krakau und in der erweiterten Realitat zu sehen sein.

Das Festival fur digitale Kunst Patchlab findet alljahrlich statt und ist jener

Kunst gewidmet, die mit Hilfe neuester Technologien und kreativer Programmierung
entsteht. Dabei wird das Kreativpotenzial zutage geférdert, das in Maschinen,
Algorithmen, Programmierung und Datenbanken steckt, erforscht werden zudem
wichtige Phanomene der zeitgenossischen Kultur und Kunst, u. a. Virtuelle Realitat,
erweiterte Wirklichkeit, kunstliche Intelligenz, das Hacken und digitale Identitat.

Visuelle Kunst



Koncert / Konzert

STRINGS&NOISE - SOLO

Sophia Goidinger-Koch, Klaus Lang

Organizator / Veranstalter:

Festiwal Poznanska Wiosna Muzyczna, Fabryka Sztuki w todzi
Partnerzy / Partner:

Austriackie Forum Kultury / Osterreichisches Kulturforum Warschau

Sophia Goidinger-Koch zaprezentuje na festiwalu muzyki wspotcze-
snej Poznanska Wiosna Muzyczna i w Fabryce Sztuki w £odzi niezwykle
bogaty program na skrzypce solo. Zagra utwory Enno Poppego, Jennifer
Walshe, Klausa Langa, Germana Toro-Peréza i Michata Janochy.

Sophia Goidinger-Koch prasentiert beim Poznan Spring Music
Festival und in Fabryka Sztuki in t6dz ein abwechslungsreiches Programm
fur Violine solo. Gespielt werden Werke von Enno Poppe, Jennifer
Walshe, Klaus Lang, German Toro-Peréz und Michat Janocha.

Edge Music Studio, ul. Krancowa 24, Poznan
Fabryka Sztuki, ul. Tymienieckiego 3, Lodz. Wstep wolny / Eintritt frei




Spotkanie / Gesprach

Karl-Markus Gauf3:
O obowigzku podrozy
Uber die Pflicht des Reisens

Prowadzenie / Moderation: Ziemowit Szczerek
Organizatorzy / Veranstalter: Festiwal Conrada / Conrad-Festival;
Austriackie Forum Kultury / Osterreichisches Kulturforum Warschau

Karl-Markus GauB niestrudzenie podrozuje po tych europejskich
krajach i miastach, o ktorych inni juz zapomnieli albo bardzo chcieliby
zapomniec¢. Zaczepia ludzi w Kiszyniowie, Nowym Sadzie, Zagrzebiu czy
Ptowdiwie i namawia ich, by opowiadali mu swoje historie.

Karl-Markus GauB reist unermudlich durch jene européaischen
Stadte und Lander, die andere bereits vergessen haben oder am liebsten
vergessen wurden. Er spricht Menschen in Kischinau, Novi Sad, Zagreb
oder Plowdiw an und uberredet sie, inm ihre Geschichten zu erzahlen.

Festiwal Conrada / Conrad-Festival, ON-LINE: http://conradfestival.pl




Performance Performance

Performance
non-lieux: Nicht-Orte

Alicja Pilarczyk - skrzypce / Violine

Piotr Peszat - kompozycja, rezyseria dzwigku / Komposition, Klangregiseur
Grzegorz Mart - wideo, dokumentacja / Video, Dokumentation

Jorge Sanchez-Chiong - kompozycja, turntables / Komposition, Turntables

Organizator / Veranstalter: Trafostacja Sztuki w Szczecinie
Partnerzy / Partner: Austriackie Forum Kultury / Osterreichisches Kulturforum Warschau,
Urzad Miasta Szczecina, ZAiKS, Fundacja Muzyczne Aspiracje

Projekt non-lieux: nie-miejsca nawigzuje do wprowadzonego przez Marca Augé poje-
cia "nie-miejsc”, oznaczajacego przestrzenie, ktore definiujg wspotczesna (nie)rzeczywistosc.
Koncert bedzie forma performance’u na skrzypce solo z elektronika, live video i $wiattem.
Utwory wykonane podczas performance’u zostaty napisane lub dedykowane Alicji Pilarczyk.

Das Projekt non-lieux: non-places bezieht sich auf das von Marc Augé eingefuhrte Konzept,
d.h. auf Raume, welche die zeitgendssische (Nicht-)Wirklichkeit definieren, die sogenannten
"Nicht-Orte". Das Konzert wird eine Form von Performance fur Solovioline mit Elektronik,
Live-Video und Licht sein. Die wahrend der Auffuhrung zu hérenden Stucke wurden fur
Alicja Pilarczyk geschrieben bzw. ihr gewidmet.

Trafostacja Sztuki, ul. Swigtego Ducha 4, Szczecin. Wstep: bilety / Eintrittkarten

Muzyka / Taniec Musik / Tanz

24/10

Szczecin
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Gorlicka Jesien Muzyczna

Gorlice

206

X1V Festiwal Gorlicka Jesien Muzyczna
XIV. Festival ,Musikalischer Herbst” in Gorlice

Trio Frizzante

Marlies Gaugl - flet / Flote

Doris Kitzmantel - fortepian / Klavier

Marta Kordykiewicz - wiolonczela/ Cello

Christian Hollensteiner - trgbka (solo) / Trompete (solo)

Organizatorzy / Veranstalter: Polskie Towarzystwo Muzyki Kameralnej,

Muzeum Dwory Karwacjanow i Gtadyszow w Gorlicach / Polnische Gesellschaft
der Kammermusik / Museum Dwory Karwacjanéw und Gtadyszow in Gorlice
Wspotpraca / Zusammenarbeit: Austriackie Forum Kultury / Osterreichisches
Kulturforum Warschau

Mtode Trio Frizzante z Christianem Hollensteinerem na trabce
zaprezentuje muzyke kameralng z roznych epok od baroku po nowocze-
snosc¢. W programie znalazta sig tez ognista aranzacja tanga austriackiego
kompozytora i puzonisty jazzowego Reinharda Summerera. Wieczor
dopetnia porywajacy Antonio Vivaldi, przejmujace melodie Fryderyka
Chopina i utwory krélujgcego w tym roku Ludwiga van Beethovena.

Muzeum Dwory Karwacjanow i Gtadyszéw
ul. Walerego Wroblewskiego 10A, Gorlice. Wstep wolny / Eintritt frei

Muzyka

~Musikalischer Herbst” in Gorlice

Kammermusik aus verschiedenen Jahrhunderten von Barock bis
Moderne, prasentiert vom jungen Trio Frizzante featuring Christian
Hollensteiner an der Trompete. Mit im Gepack ein feuriges Tango-
Arrangement des Osterreichischen Komponisten und Jazz-Posaunisten
Reinhard Summerer. Prickelndes von Antonio Vivaldi, ergreifende
Melodien von Frédéric Chopin und Werke des Jahresregenten Ludwig
van Beethoven runden den Abend ab.

Musik



Spotkanie

O obsesji. Podrdz zimowa Franza Schuberta

Spotkanie z lanem Bostridge’em na Festiwalu Conrada

Przektad: Jacek Dehnel, Szymon Zuchowski, Polskie Wydawnictwo
Muzyczne 2019

Prowadzenie: Grzegorz Jankowicz - filozof literatury, eseista, redaktor,
krytyk i ttumacz. Dyrektor programowy Festiwalu Conrada i redaktor
Dziatu Kultury ,Tygodnika Powszechnego”

Organizator: Festiwal Conrada
Partner: Austriackie Forum Kultury

lan Bostridge jest $piewakiem operowym i wykonawca piesni,
ktory od kilku dekad ma w repertuarze Podrdz zimowa Franza Schuberta.
Jednak dzieto austriackiego kompozytora interesuje go nie tylko z powo-
dow muzycznych. Analizuje je na rézne sposoby, starajac sie zrozumiec¢
jego ztozonag strukture i opisa¢ wszystkie kulturowe konteksty, w ktérych
zostato zanurzone. Co dzieje sie z naszym umystem i ciatem, co dzieje sie
z naszym zyciem, gdy z takg intensywnoscig zajmujemy sie jednym
utworem i gdy przez tak dtugi czas patrzymy na $wiat z jego perspektywy?

Festiwal Conrada / Conrad Festival, ON-LINE: http://conradfestival.pl

Literatura

25/10

ON-LINE

Gesprach

Uber Besessenheit. Franz Schuberts Winterreise
Gesprach mit lan Bostridge

Ubersetzung: Jacek Dehnel, Szymon Zuchowski;

Polskie Wydawnictwo Muzyczne 2019

Moderation: Grzegorz Jankowicz - Literaturphilosoph, Essayist,
Redakteur, Kritiker und Ubersetzer. Programmdirektor des Conrad-
Festivals in Krakau und Kulturredakteur der Wochenzeitschrift
~Tygodnik Powszechny”.

Veranstalter: Conrad-Festival

Partner: Osterreichisches Kulturforum Warschau

lan Bostridge ist Opern- und Liedsanger, seit Jahrzehnten hat er
Franz Schuberts Winterreise im Repertoire. Doch das Werk des
osterreichischen Komponisten interessiert ihn nicht nur aus musikalischen
Grunden. Er analysiert es auf verschiedenste Weise, versucht, dessen
komplizierte Struktur zu entschlusseln und samtliche kulturellen Kontexte
auszuleuchten. Was geschieht in unserem Kopf und mit unserem Korper,
was geschieht mit unserem Leben, wenn wir uns in derartiger Intensitat
mit einem Werk beschaftigen, wenn wir die Welt so lange aus einer
Perspektive betrachten?

Literatur 207



29/10 Seminarium ON-LINE ON-LINE Seminar

ON-LINE
Seminarium z cyklu , Literatura austriacka i psychoanaliza” Seminar im Zyklus , Osterreichische Literatur und Psychoanalyse”
Najtatwiejsza rzecz na swiecie! Die leichteste Sache von der Welt!
- Franz Kafka, Gtodomor - Franz Kafka, Ein Hungerktinstler
Prowadzenie: Ewa Modzelewska-Kossowska (Polskie Towarzystwo Leitung: Ewa Modzelewska-Kossowska (Polnische Psychoanalytische
Psychoanalityczne), prof. Adam Lipszyc (IFiS PAN) Gesellschaft), Prof. Adam Lipszyc (Polnische Akademie der Wissenschaften)
Wymagana lektura: Franz Kafka, opowiadanie Gtodomor, Lekture: Franz Kafka, Ein Hungerkunstler, ubers. von Roman Karst,
przet. Roman Karst, wydania rézne unterschiedliche Ausgaben
Partner: Polskie Towarzystwo Psychoanalityczne Partner: Polnische Psychoanalytische Gesellschaft
Pomyst cyklu: Agnieszka Borkiewicz (Austriackie Forum Kultury) Idee: Agnieszka Borkiewicz (Osterreichisches Kulturforum Warschau)
Organizacja: Austriackie Forum Kultury Organisation: Osterreichisches Kulturforum Warschau

Die Kunst des Protagonisten dieser spaten Erzahlung
von Kafka besteht darin, dass er viele Tage lang zu
hungern vermag. Aus Sicht dieses merkwurdigen
Kunstlers ist dies jedoch ,die leichteste Sache von der
Welt”, denn es sei ihm noch nicht gelungen - wie er
selbst zugibt -, eine Speise zu finden, die ihm wirklich
schmeckt. Irgendwann weckt das Schauhungern, das
zunédchst ungemein popular war, in der Offentlichkeit
kaum noch Interesse, und der Hungerkunstler fallt der
Vergessenheit anheim.

Kunszt bohatera tego p6znego opowiadania Kafki
polega zaledwie i az na wielodniowej rezygnaciji

z jedzenia. Z perspektywy tego osobliwego artysty
jego wyczyny to jednak "najtatwiejsza rzecz na
Swiecie", poniewaz - jak wyznaje - nie potrafion
znalez¢ potrawy, ktora by mu naprawde smakowata. N

W koncu, jego pokazowe gtodowki, zrazu niezwykle \‘\\ 3
popularne, przestajg wzbudzac zainteresowanie

ttumow, a gtodomor czeznie w zapomnieniu.
AN

| ON-LINE, po polsku / auf Polnisch
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Koncert jazzowy Jazzkonzert 3 1 /1 O
ON-LINE

Simon Raab Trio

Simon Raab - fortepian / Klavier
Martin Kocian - kontrabas / Kontrabass
Michat Wierzgon - perkusja / Schlagzeug

Organizatorzy / Veranstalter: Austriackie Forum Kultury / Osterreichisches
Kulturforum Warschau, Krakowskie Zaduszki Jazzowe

Trzej muzycy wspotpracuja ze soba od lat w kwartecie Simona Raaba
‘Purple is the Color’. W trzyosobowej formacji wystepuja po raz pierwszy.
Raab, Kocian i Wierzgon swobodnie a czasem zaskakujaco tacza mocny
rytm z liryczng melodig. W ten sposob trio, grajac live, uzyskuje jedyne
w swoim rodzaju, nowoczesne brzmienie, czerpiace zarowno z bogatej
tradycji jazzowej, jak i alternatywnego popu.

Die drei Musiker verbindet eine langjahrige Zusammenarbeit in
Raab'’s contemporary Jazz-Quartett ‘Purple is the Color’. Nun stehen
sie erstmals als Trio auf der Buhne. Raab, Kocian und Wierzgon schaffen
es, starke rhythmische Elemente spielerisch und oftmals unerwartet mit
lyrischen Melodien zu verknupfen. Das Trio erzeugt damit live einen von
starker Individualitat gepragten modernen Trio-Sound, der ebenso aus der
reichen Jazztradition wie aus der alternativen Popkultur schopft.

Koncert wytgcznie ON-LINE / Konzert nur ON-LINE: https://www.facebook.com/krakowskiezaduszkijazzowe

Muzyka Musik 209
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Rozmowa

ON-LINE

212

Rozmowa
Atrapy Stworzenia Piotra Pazinskiego

Udziat: Piotr Pazinski, Matgorzata tukasiewicz
Prowadzenie: Monika Gromala (IBL PAN)
Partner: Wydawnictwo Austeria

Zbior esejow Atrapy Stworzenia Piotra Pazinskiego to wspaniale
napisana, wielogtosowa i wielowatkowa opowies¢ o pragnieniu, ktore nie
moze zosta¢ spetnione. To w gruncie rzeczy lektura o zyciu niemozliwym
i przez to przyjmujacym najrozmaitsze formy imitacji, czy atrap. Bohaterami
ksiagzki autor uczynit manekiny, automaty, maszyny i lalki; nie-zywe a jed-
noczesnie nie-martwe resztki, w jaki$ dziwny sposob obdarzone emocjami
i znanymi tylko sobie motywacjami. Pazinski z typowa dla siebie docie-
kliwosciag wypréobowuje sprawczosé tych niesamowitych fantomowych
form istnienia, analizujgc m. in. tworczos¢ Josepha Rotha, Thomasa
Bernharda, Franza Kafki, Brunona Schulza, Stanistawa Lema, Jozefa
Wittlina oraz Tadeusza Kantora.

I ON-LINE, po polsku / auf Polnisch

Literatura

Gesprach

Gesprach

Attrappen der Schépfung [Atrapy Stworzenial
von Piotr Pazinski

Mit: Piotr Pazinski, Matgorzata t.ukasiewicz

Moderation: Monika Gromala (Institut fur Literaturforschung der
Polnischen Akademie der Wissenschaften)

Partner: Verlag Austeria

Piotr Pazinskis Essayband Attrappen der Schopfung [Atrapy
Stworzenia] ist eine ausgezeichnete, polyphone, an Handlungsstrangen
reiche Erzahlung Uber ein Verlangen, das nicht erfullt werden kann.
Esistim Grunde eine Lekture Uber ein unmoégliches Leben, das deshalb
die unterschiedlichsten Formen der Imitation, ein Attrappendasein
annimmt. Die Protagonisten des Buches sind Mannequins, Automaten,
Maschinen und Puppen; nicht-lebendige und zugleich nicht-tote Reste,
auf seltsame Weise mit Emotionen und nur ihnen selbst bekannten
Motivationen ausgestattet. Mit dem fur ihn typischen Tiefgang testet
Pazinski die Wirkmachtigkeit dieser unheimlichen Phantomformen des
Daseins, wobei er das Werk von Joseph Roth, Thomas Bernhard,
Franz Kafka, Bruno Schulz, Stanistaw Lem, Jozef Wittlin und
Tadeusz Kantor analysiert.

Literatur
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Music Talk ( ON-LINE)

Zora Joneg AN ‘
(Fractal Fantasy, AT). -\ TN

lissen def Klangproduknon
Moderation (auf Englisch): Lukasz Warna—Wieslawskr
04.11.2020 (i) 19.00 Uhr s
_ N\
Anmeldung erforderlich: - afkwawmusnk@gmalf.com il
#wstudio_ #imstucﬁo_

austriackie forum kultury™
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ON-LINE Music Talk

W studio_:

Zora Jones (Fractal Fantasy)

Za kulisami produkcji dzwigku
Prowadzenie: Lukasz Warna-Wiestawski
Koncepcja/Kurator/Produkcja: Artur Korycinski

Organizacja: Austriackie Forum Kultury
Partner: Unsound Festival

Cykl, W studio_" przeznaczony jest dla wszystkich zainteresowanych
tajnikami produkcji i nagrywania muzyki, przy czym nie jest wymagane
wczesniejsze doswiadczenie. Bedzie to okazja, by przyjrze¢ sig jednemu
z etapow procesu tworczego artysty, a takze zada¢ na ten temat pytania.

Austriaczka Zora Jones to producentka, artystka wizualna i dj-ka,
zatozycielka kolektywu audiowizualnego Fractal Fantasy, ktory wspottwo-
rzy z Sinjinem Hawkiem. W swojej tworczosci wykorzystuje najnowsze
technologie cyfrowe, w tym motion capture i VR, dzigki ktorym udaje si¢ jej
stworzy¢ obraz spéjny z futurystycznym brzmieniem jej muzyki, inspirowa-
nej amerykanska muzyka klubowa oraz cyberpunkowa estetyka.

W kolejnym spotkaniu z cyklu W studio_” dowiemy, sig¢ jak powstaje
muzyka Zory, jej cyfrowe awatary oraz efekty wizualne.

ON-LINE, po angielsku / auf Englisch

Muzyka

ON-LINE Music Talk

04/11

ON-LINE
Im Studio_:

Zora Jones (Fractal Fantasy)

Hinter den Kulissen der Klangproduktion
Moderation: tukasz Warna-Wiestawski
Konzept/Kurator/Produktion: Artur Korycinski

Veranstalter: Osterreichisches Kulturforum Warschau
Partner: Unsound Festival

Die Reihe ,,Im Studio_" richtet sich an alle Interessierten, die mehr
uber die Aufnahme und Produktion von Musik erfahren wollen. Vorwissen
ist nicht erforderlich. Es ist eine Gelegenheit, die Kunstlerin beim
Schaffensprozess zu beobachten und ihr dazu Fragen zu stellen.

Die Osterreicherin Zora Jones ist Produzentin, visuelle Kunstlerin,
DJane und Begrunderin des audiovisuellen Kollektivs ,Fractal Fantasy”
(zusammen mit Sinjin Hawke). In ihrem Schaffen benutzt sie neueste
Digitaltechniken, u. a. Motion Capture und Virtual Reality, wodurch es ihr
gelingt, Bilder zu erzeugen, die mit den futuristischen, von der amerika-
nischen Clubmusik und der Cyberpunk-Asthetik inspirierten Klangen
ihrer Musik harmonieren. In dieser weiteren Veranstaltung der Reihe
.Im Studio_" werden wir erfahren, wie Zoras Jones’ Musik, ihre digitalen
Avatare und visuellen Effekte entstehen.

Musik 215



05/1 1 Austriackie filmy Osterreichische Filme
ON-LINE

Austriackie filmy na MFF Nowe Horyzonty
Osterreichische Filme beim Internationalen Filmfestival Nowe Horyzonty

Organizator / Veranstalter: MFF Nowe Horyzonty
Partner: Austriackie Forum Kultury / Osterreichisches Kulturforum Warschau

LAida”
rez./ Regie: Jasmila Zbani¢

~Angelo”
rez./ Regie: Markus Schleinzer

O niedogodnosci narodzin”
[The Trouble with Being Born]
rez./ Regie: Sandra Wollner

I ON-LINE. Pokaz filmu na stronie: / Filmvorfuhrungen auf: www.nowehoryzonty.pl. Napisy polskie-angielskie / Mit polnischen und englischen Untertiteln.

216 Film Film




Wyktad Vortrag 1 0/1 1

ON-LINE

Wyktad Belli Szwarcman-Czarnoty z cyklu , Piesni kobiet”
Vortrag von Bella Szwarcman-Czarnota aus dem Zyklus , Lieder der Frauen”

Piesn Chany, matki proroka Samuela
~Lobgesang der Hanna, der Mutter des Propheten Samuel”

Organizatorzy / Veranstalter: Austriackie Forum Kultury / Osterreichisches Kulturforum
Warschau, Gmina Zydowska w Warszawie / Judische Gemeinde in Warschau

Chana, jedna z wielu kobiet-bohaterek Ksigg Samuela, przez wiele lat pozostawata
bezptodna. Modlita sie Zarliwie o dziecko, a jej modlitwa zostata wystuchana. Pierworodnego
syna, Samuela, zgodnie z obietnicg, zaniosta do $wiatyni w Szilo. Wowczas to Chana
odspiewata piesn dziekczynna za dar macierzynstwa. Rabi Jonatan ben Uzziel uznat jej piesn
za proroctwo, a sama Chane za prorokinie. Co w tresci tego hymnu mogto go do tego sktoni¢?

Hanna, eine der vielen weiblichen Heldinnen in den Btichern Samuel, war jahrelang
unfruchtbar. Sie betete inbrunstig, der Herr moége ihr ein Kind schenken, und ihre Gebete
wurden erhort. Den Erstgeborenen Samuel brachte sie, wie sie versprochen hatte, zum
Tempel nach Silo. Dort sang Hanna aus Dankbarkeit tber das Geschenk der Mutterschaft eine
Lobeshymne. Rabbi Jonathan ben Usiel hielt ihren Gesang fur eine Prophezeiung und Hanna
fur eine Prophetin. Was genau hat ihn zu diesem Urteil bewogen?

ON-LINE, po polsku / auf Polnisch

Nauka Wissenschaft 217
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Rozmowa

ON-LINE

218

Metamorfozy Kafki

Rozmowa z udziatem: Stawy Lisieckiej, Matgorzaty t ukasiewicz,
tukasza Musiata, Piotra Pazinskiego
Prowadzenie: Adam Lipszyc

Organizatorzy:
Austriackie Forum Kultury, ,Przeglad Polityczny”

Tworczos$¢ Franza Kafki cieszy sie w Polsce nieustanng, a w ostat-
nich latach wrecz rosngca popularnoscia. Stale wznawia sig jego
utwory, publikowane sg nowe przektady, komentarze i opracowania.
Dyskusja z udziatem wybitnych ttumaczek i znawcow twoérczosci
praskiego pisarza dotyczy¢ bedzie przede wszystkim tych najnowszych
publikacji, obecnosci Kafki w polskiej przestrzeni czytelniczej, nowych
odczytan jego dzieta, a wreszcie przektadowych i edytorskich trudno-
$ci z tym dzietem zwigzanych. Bezposrednim punktem odniesienia dla
dyskusji bedzie niedawny numer ,Przegladu Politycznego” (159/2020),
w ktorym Kafce poswiecono sporo tekstow - a takze czekajaca nas
wkrotce publikacja biografii pisarza autorstwa Rainera Stacha (PIW),
nowego przektadu Dziennikow (PIW) oraz gtos$nej ksigzki Hannsa
Zischlera Kafka idzie do kina (Wydawnictwo Ossolineum).

Gesprach

Kafkas Metamorphosen

Ein Gesprach mit Stawa Lisiecka, Matgorzata tukasiewicz,
tukasz Musial, Piotr Pazinski

Moderation: Adam Lipszyc

Organisation:

Osterreichisches Kulturforum Warschau, , Przeglad Polityczny”

PREEGLAD
POLITYCENY

PLIMAD) PRASNER

ON-LINE, Facebook (live): https://www.facebook.com/AustriackieForumKultury
Wstep wolny, po polsku / Eintritt frei, auf Polnisch

Literatura

Franz Kafkas Werk erfreut sich in Polen einer un-
gebrochenen, in den letzten Jahren sogar wachsenden
Beliebtheit. Kafkas Werke werden erneut aufgelegt und
neue Ubersetzungen, Kommentare und wissenschaft-
liche Arbeiten erscheinen. Das Gesprach mit renom-
mierten Ubersetzerinnen und Kennern seines Werkes
wird vor allem die neuesten Publikationen, Kafkas
Prasenz im polnischen Leseraum, neue Lesarten sowie
translatorische und editorische Schwierigkeiten bei der
Herausgabe seiner Werke betreffen. Anknupfungs-
punkte fur die Diskussion sind die Kafka gewidmete
Nummer der Zeitschrift Przeglad Polityczny (159/2020)
und die bevorstehenden Veroffentlichungen einer
Kafka-Biografie von Rainer Stach, einer polnischen
Neuubersetzung der Tagebucher sowie des vielbeach-
teten Buches Kafka geht ins Kino von Hanns Zischler.

Literatur



Miedzynarodowy konkurs
etiud studenckich , Etiuda 2020”

Psistroz /,,Der Wachter”

rez./ Regie: Albin Wildner
Filmakademie Wien

Organizator: Etiuda&Anima R
Partner: Austriackie Forum Kultury / Osterreichisches Kulturforum Warschau

Historia mezczyzny, ktérego umiejetnosci staja sie zbedne dla
wspotczesnego spoteczenstwa. Po tym, jak Raphaela zwolniono
z korporaciji, austriacki urzad pracy zmusit go do zatrudnienia sie na
stanowisku nocnego stroza. Film jest petna ciepta opowiescia o losie
tej czesci spoteczenstwa, ktorej zrodta utrzymania sg coraz bardziej
zagrozone.

Die Geschichte eines Mannes, dessen Fahigkeiten fur die moder-
ne Gesellschaft uberflussig wurden. Nachdem Raphael seine Position
bei einem Industrieunternehmen verloren hat, wird er vom Arbeitsamt
gezwungen, einen Job als nachtliche Sicherheitswache anzunehmen.
Eine warmherzige Erzahlung Gber jenen Teil der Gesellschaft, dessen
Existenzgrundlage zunehmend bedroht ist.

Pokaz filmu na stronie / Filmubertragung auf der Seite: www.etiudaandanima.pl
Jezyk: polski / angielski / Sprache: Polnisch / Englisch

Film

Internationaler Wettbewerb
,Etiuda 2020”

Film

18/11

ON-LINE
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ON-LINE Music Talk

ON-LINE

220

W studio_:

Conny Frischauf
Za kulisami produkcji dzwieku

Prowadzenie/ Moderation: Lukasz Warna-Wiestawski
Koncepcja/Kurator/Produkcja: Artur Korycinski

Organizacja: Austriackie Forum Kultury
Partner: Unsound Festival
https://www.musicexport.at/artist/conny-frischauf/

Cykl, W studio_" przeznaczony jest dla wszystkich zainteresowanych
tajnikami produkcji i nagrywania muzyki, przy czym nie jest wymagane
wczesniejsze doswiadczenie. Jest to okazja, by przyjrze¢ si¢ jednemu
z etapow procesu tworczego artysty, a takze zadac¢ na ten temat pytania.
Rozmowy prowadzi tukasz Warna-Wiestawski, kurator i specjalista
ds. promociji, zatozyciel wytwoérni Tance, byty wspotkurator programu
muzycznego festiwalu Unsound.

Conny Frischauf jest producentka z Wiednia, ktora inspiruje sie m.in.
krautrockiem, muzyka syntezatorowgq oraz jodtowaniem czy brzmieniem
takich instrumentow jak rog alpejski. Jej tworczos$¢ nawiazuje zarowno
do europejskiej awangardy dzwigkowej, jak i austriackiej tradycji, tagczac
piosenkowos¢ z eksperymentami dzwiekowymi.

I ON-LINE, po angielsku

Muzyka

ON-LINE Music Talk

Im Studio_:

Conny Frischauf

Hinter den Kulissen der Klangproduktion

Moderation: Lukasz Warna-Wiestawski
Konzept/Kurator/Produktion: Artur Korycinski

Veranstalter: Osterreichisches Kulturforum Warschau
Partner: Unsound-Festival
https://www.musicexport.at/artist/conny-frischauf/

Die Reihe ,Im Studio_" richtet sich an alle Interessierten, die mehr
uber die Aufnahme und Produktion von Musik erfahren wollen. Vorwissen
ist nicht erforderlich. Es ist eine Gelegenheit, die Kunstlerin beim
Schaffensprozess zu beobachten und ihr dazu Fragen zu stellen. Die
Gesprache moderiert tukasz Warna-Wiestawski, Kurator, PR-Manager,
Grunder des Labels ,Tance”, ehemaliger Ko-Kurator des Musikfestivals
~Unsound”.

Conny Frischauf ist eine Produzentin aus Wien, die sich u. a. von
Krautrock, Synthesizer-Musik, Jodelkldngen und Instrumenten wie dem
Alphorn inspirieren lasst. Ihr Schaffen knupft sowohl an die européaische
Klangavantgarde als auch an die Osterreichische Tradition an, es verbindet
Liedhaftigkeit mit experimentellen Klangen.

ON-LINE, auf Englisch

Musik
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Rozmowa ON-LINE i pokaz prac

Rozmowa
Czerwone potwory Marii Lassnig

Udziat: Marta Olesik, Piotr Schollenberger, Ewa Toniak
Prowadzenie: Adam Lipszyc

Partner: ,,Widok. Teorie i Praktyki Kultury Wizualnej”
Pomystiorganizacja: Austriackie Forum Kultury

Maria Lassnig (1919-2014) zyskata miedzynarodowy rozgtos dopiero
w ostatniej dekadzie swojego dtugiego zycia. Dzi$ do$¢ powszechnie
uwazana jest za jedng z najwazniejszych malarek drugiej potowy XX
i poczatku XXI wieku. Wizualizacja odczué¢ cielesnych, mistrzowskie
operowanie kolorem, potgczenie drastycznosci i zawrotnego poczucia
humoru - wszystko to decyduje o jedynym w swoim rodzaju charakterze
jej dzieta. Spotkanie poswigcone bedzie nie tylko malarskim dokonaniom
artystki, lecz takze jej filmom animowanym oraz burzliwej biografii.

ON-LINE, wstep wolny, bez rejestracji, po polsku

Sztuki wizualne

ON-LINE-Gesprach und Prasentation der Arbeiten

19/11

ON-LINE

Gesprach
»~Maria Lassnigs fleischrote Ungeheuer”

Mit: Marta Olesik, Piotr Schollenberger, Ewa Toniak
Moderation: Adam Lipszyc

Partner: Zeitschrift ,Widok. Teorie i Praktyki Kultury Wizualnej”
Idee und Organisation: Osterreichisches Kulturforum Warschau

Maria Lassnig (1919-2014) erlangte erst im letzten Jahrzehnt ihres
langen Lebens internationale Bekanntheit. Heute gilt sie als eine der
wichtigsten Malerinnen der zweiten Halfte des 20. Jahrhunderts und
des beginnenden 21. Jahrhunderts. Die bildliche Darstellung korper-
licher Empfindungen, die meisterhafte Beherrschung der Farben, die
Verbindung aus Drastik und tberbordendem Humor - das alles macht den
einzigartigen Charakter ihres Werkes aus. Das Gespréach wird sich nicht
nur um ihr malerisches Werk drehen, sondern auch um ihre Animations-
filme und ihre bewegte Biografie.

ON-LINE, Eintritt frei, keine Registrierung, auf Polnisch

Visuelle Kunst
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Audio Art

28. Audio Art Festival
Pneuma Contemporary Ensemble

Christine Gnigler - flety

Jakob Gnigler - saksofon, kompozycja

Robert Pockful - gitara elektryczna, kompozycja
Bernhard Hochtel - fortepian

Organizator: 28. Audio Art Festival
Partner: Austriackie Forum Kultury

Kazdy z czworga cztonkow zespotu Pneuma uczestniczy w roznych
projektach muzycznych. Jako Pneuma artysci koncentruja sie na wspot-
czesnej muzyce komponowanej i improwizowanej. Muzyka barokowa,
free jazz, noise, $piew a capella, a takze inne rodzaje muzyki, jakie
z powodzeniem uprawiaja w innych formacjach, mieszaja sie w utworach
komponowanych specjalnie dla zespotu.

ON-LINE: https://soundcloud.com/user-869386793/pneumaaaf20

Muzyka

Audio Art

22/11

ON-LINE

28. Audio Art Festival
Pneuma Contemporary Ensemble

Christine Gnigler - Blockfloten

Jakob Gnigler - Saxophon, Komposition
Robert PockfuB - E-Gitarre, Komposition
Bernhard Hochtel - Klavier

Veranstalter: 28. Audio Art Festival
Partner: Osterreichisches Kulturforum Warschau

Die vier Musiker<innen haben sich mit Pneuma ganz der zeitgenos-
sischen und improvisierten Musik verschrieben. Von Barock, Free Jazz,
Noise, a capella-Gesang und sonstigen Musikformen kommend, vereint
Pneuma samtliche Einflusse in neuen, eigens fur das Ensemble kompo-
nierten Werken. Jedexr Musiker_in ist in seinem/ihrem Tatigkeitsfeld
international erfolgreich.

Musik 225



23/1 1 Konferencja naukowa

ON-LINE

226

Konferencja naukowa:
Transfuzje. Paul Celan i jezyki zmacone

Organizacja: Instytut Badan Literackich PAN (Jacek Leociak, Adam
Lipszyc, Monika Gromala, Piotr Sadzik) i Austriackie Forum Kultury

W tym roku przypada podwojna rocznica:
pie¢dziesigciolecie $mierci i stulecie urodzin
Paula Celana (1920-1970) - jednego z najwybit-
niejszych poetow dwudziestego wieku.
Przyzwyczajeni do myslenia o poezji Celana
jako o petnej sprzecznosci, a zarazem hermetycznej
konstrukcji jezykowej, ktorej niewypowiedzianym
celem jest uzgodnienie pozycji podmiotu i jezyka
po doswiadczeniu Zagtady, chcemy zastanowi¢ sie,
czy mozliwy jest inny rodzaj myslenia o Celanie -
o Celanie po Celanie. Innymi stowy: czy mozemy
wskazac na takie dyskursy, jezyki czy strategie
artystyczne (na polu literatury i szeroko rozumianej
wizualnosci), ktore w jaki$ sposob fundowane sa
na charakterystycznym idiomie poety.

I ON-LINE: dalsze szczegoty na stronie: / Weitere Details auf: https:/ibl.waw.pl/

Literatura

Wissenschaftliche Konferenz

Wissenschaftliche Konferenz:
JTransfusionen. Paul Celan und die getriibten Sprachen”

Organisation: Institut fur Literaturforschung der Polnischen Akademie
der Wissenschaften (Jacek Leociak, Adam Lipszyc, Monika Gromala,
Piotr Sadzik) und Osterreichisches Kulturforum Warschau

2020 jahrt sich der Todestag von Paul Celan (1920-
1970), einem der bedeutendsten Dichter des zwanzigsten
Jahrhunderts, zum funfzigsten Mal und sein Geburtstag
zum hundertsten Mal.

Daran gewohnt, Celans Dichtung als widerspruchs-
volle und zugleich hermetische Sprachkonstruktion zu
denken, deren unausgesprochenes Ziel es ist, die Position
des Subjekts und der Sprache nach der Erfahrung des
Holocaust miteinander in Einklang zu bringen, wollen wir
uns Uberlegen, ob nicht ein anderes Denken Uber Celan
moglich ist, ein Denken Uber Celan nach Celan. Mit anderen
Worten: Kénnen wir auf Diskurse, Sprachen oder kunstler-
ische Strategien (im Bereich Literatur und Visualitat im
weitesten Sinne) verweisen, die auf irgendeine Weise auf
dem charakteristischen Idiom dieses Dichters grinden?

Literatur



Wyktad i warsztaty

Wyktad i warsztaty dr Karoliny Majewskiej-Gude

Badania oparte o sztuke,
sztuka oparta o badania

Organizacja: Wydziat Edukacji Artystyczneji Kuratorstwa Uniwersytet
Artystyczny w Poznaniu, Austriackie Forum Kultury

Warsztaty LABORATORIUM / Research poswie-
cone sg badaniu metodologii pracy artystyczneji spo-
sobow ucielesniania i prezentacji wiedzy artystycznej.
Projekt nawigzuje w swojej otwartej strukturze do
formatu artystycznego researczu i pomyslany jest jako
seria tymczasowych platform wymiany i komunikacji,
ktére maja na celu wyroznienie metod pracy tworczej
oraz wyodrebnienie i nazwanie praktyk badawczych
i powigzanie ich ze strategiami artystycznymi.

Dr Karolina Majewska-Gude, adiunktka
w Instytucie Historii i Teorii Sztuki Katolickiego
Prywatnego Uniwersytetu w Linzu.

Vortrag und Workshop 23/1 1
ON-LINE

Vortrag und Workshop: von Dr. Karolina Majewska-Gude

Kunstbasierte Forschung,
Forschung basierend auf Kunst

Veranstalter: Fakultat fur kinstlerische Bildung und Kuratierung der
Kunstuniversitat in Posen, Osterreichisches Kulturforum Warschau

Die Workshops LABORATORIUM / Research widmen sich
der Erforschung der Methodik kunstlerischen Arbeitens und der
Art und Weise, kunstlerisches Wissen zu verkérpern und zu pra-
sentieren. Das Projekt nimmt in seiner offenen Struktur Bezug
auf das kunstlerische Format der Forschung und ist als eine
Reihe temporarer Austausch- und Kommunikationsplattformen
gedacht, die darauf abzielen, kreative Arbeitsmethoden zu
unterscheiden und Forschungspraktiken zu identifizieren, zu
benennen und mit kunstlerischen Strategien zu verknupfen.

Dr. Karolina Majewska-Gude, Assistenz-Professorin am
Institut fur Geschichte und Theorie der Kunst, Katholische
Privat-Universitéat Linz.

ON-LINE: na wyktad wstep wolny na platformie Google Meet.
Warsztaty tylko dla zamknietej grupy studentow UAP. Jezyk: polski

ON-LINE: Vorlesung freizuganglich auf Google Meet.
Workshops nur fur UAP Studierende, Sprache: Polnisch

Sztuki wizualne

Visuelle Kunst
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26/11 Seminarium ON-LINE

ON-LINE
Seminarium: ,Literatura austriacka i psychoanaliza”

Pieska muzyka, pieski swiat
- Franz Kafka, Dociekania psa

Prowadzenie: Ewa Modzelewska-Kossowska (Polskie Towarzystwo
Psychoanalityczne), prof. Adam Lipszyc (IFiS PAN)

Wymagana lektura: Franz Kafka, Dociekania psa, przet. Lech Czyzewski,
w: tegoz, Opowiesciiprzypowiesci

Partner: Polskie Towarzystwo Psychoanalityczne
Pomyst cyklu: Agnieszka Borkiewicz (Austriackie Forum Kultury)
Organizacja: Austriackie Forum Kultury

Te pdzna, niedokonczona proze Kafki
wypetnia monolog pewnego wiekowego psiska.
Narrator opowiadania to pograzony w badaniach
samotnik, ktory stara sig dociec natury swojej
psiej kondycji - w szczegolnosci zas rozwigzac za-
gadke siedmiu muzykujacych psow, ktore spotkat
w dziecinstwie. Kim byli ci muzykanci? A kim sa
psy latajgce? Dlaczego narratorowi wymykaja sie
podstawowe prawdy dotyczace jego zycia?

| Wstep wolny, bez rejestraciji, po polsku / Eintritt frei, keine Registrierung, auf Polnisch

Literatura

ON-LINE Seminar

Seminar: ,Osterreichische Literatur und Psychoanalyse”

Hundemusik, Hundewelt
- Franz Kafka, Forschungen eines Hundes

Leitung: Ewa Modzelewska-Kossowska (Polnische Psychoanalytische
Gesellschaft), Prof. Adam Lipszyc (Polnische Akademie der Wissenschaften)
Lekture: Franz Kafka, Dociekania psa [Forschungen eines Hundes],
ubers. von Lech Czyzewski.

Partner: Polnische Psychoanalytische Gesellschaft
Idee: Agnieszka Borkiewicz (Osterreichisches Kulturforum Warschau)
Organisation: Osterreichisches Kulturforum Warschau

Dieses spate, unvollendete Prosasttck von Kafka
ist der Monolog eines alten groBen Hundes. Der Erzéhler
ist ein in seine Forschungen vertiefter Einzelganger, der
versucht, die Natur des htundischen Wesens zu ergrinden
- und vor allem das Réatsel der sieben musizierenden
Hunde zu l6sen, denen er in seiner Kindheit begegnet
war. Wer sind diese Musikanten gewesen? Und wer
sind die schwebenden , Lufthunde”? Warum entgehen
dem Erzéhler wesentliche Wahrheiten, die sein Leben
betreffen?

Literatur



Koncert Konzert 28/1 1

ON-LINE
PURE (Peter Votava)

Peter Votava - artysta dzwigkowy pochodzacy z Wiednia, aktywny na scenie
muzycznej od 1992 r. Dziatalno$¢ muzyczng rozpoczat jako jeden z pionierow
techno w Austrii (w duecie z Ilsa Gold, nastepnie jako PURE), szybko odchodzac
w kierunku bardziej eksperymentalnych form muzyki tanecznej. W potowie lat 90.
zainteresowat si¢ muzyka komputerowa oraz muzyczng improwizacja, sukcesyw-
nie budujac swoj elektro-akustyczny swiat dzwigkow, przypominajacy czesto
sciezki dzwigkowe do filmow abstrakcyjnych czy science fiction.

Peter Votava - aus Wien stammender Klangkunstler, ist seit 1992
in der Musikszene aktiv. Er begann als einer der Techno-Pioniere in Osterreich
(im Duo mit Ilsa Gold, spater als PURE). Schon bald wechselte er zu experimen-
telleren Formen der Tanzmusik. Mitte der neunziger Jahre interessierte er sich fur
Computermusik und musikalische Improvisation. Nach und nach entwickelte er
seine elektroakustischen Klangwelten, die oft an Soundtracks von abstrakten
oder Science-Fiction-Filmen erinnern.

ON-LINE: https://www.youtube.com/watch?v=etvB-1DhfAw
https://www.facebook.com/CentrumKulturyDworArtusa/posts/3597547203601371 Foto: Levente Kozma
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30.11.2020; 02.12.2020, Teatr Szkolny im. Jana Wilkowskiego w Biatymstoku, jezyk polski / Jan-Wilkowski-Theaterakademie Biatystok, auf Polnisch.
ON-LINE: https://www.youtube.com/channel/UC76BRhIQzqYJGPEFi7jBaUg




Czytanie performatywne

Czytanie performatywne sztuki

Ksiezniczka Eisenherz
Franzobel we wspotpracy z Wernerem Mullerem

Przektad: Marek Szalsza

Wprowadzenie: dr hab. Krzysztof Tkaczyk (Uniwersytet Warszawski)
Rezyseria: Marcin Bartnikowski

Scenografia: Marcin Bartnikowski, Marcin Bikowski

Obsada: Marcin Bartnikowski, Anna Stela, Agnieszka Roszkowska, Krzysztof
Ogtoza, Agnieszka Sawicka, Natalia Sakowicz, Maciej Grzegorczyk, Aleks
Joniski, Agnieszka Makowska, Marcin Bikowski

Organizatorzy: Austriackie Forum Kultury, Agencja ADiT

Eisenherz, gdzie$ w Austrii, anno domini 1944. Gdy w niewielkim
mieszkaniu Milli - konspiratorki mimo woli - pojawiaja sie nagle dwaj
opozycjonisci, a do drzwi puka z prosbg o pomoc jej poszukiwana przez
Gestapo szkolna kolezanka, robi sie naprawde niebezpiecznie. Zwtaszcza,
ze niczym w slapstickowej komedii przypominajgcej danse macabre, Millg
odwiedzajag zatwardziali nazisci: tesciowie, szef miejscowej organizacji
partyjnej i potozna hitlerowka.

Franzobel, wtas¢. Franz Stefan Griebl - urodzony w roku 1967
w Vocklabruck w Gornej Austrii prozaik, poeta, dramatopisarz i nonkonfor-
mista, pisze od roku 1989, znakiem rozpoznawczym jego tworczosci
sg absurd, groteska i czarny humor.

Teatr

Szenische Lesung

Szenische Lesung des Stlickes

~Prinzessin Eisenherz”

von Franzobel (unter Mitarbeit von Werner Miiller)

Ubersetzung: Marek Szalsza

Einfuhrung: Dr. habil. Krzysztof Tkaczyk (Universitat Warschau)

Regie: Marcin Bartnikowski

Buhnenbild: Marcin Bartnikowski, Marcin Bikowski

Schauspielerinnen: Marcin Bartnikowski, Anna Stela, Agnieszka Roszkowska,
Krzysztof Ogtoza, Agnieszka Sawicka, Natalia Sakowicz, Maciej Grzegorczyk,
Aleks Jonski, Agnieszka Makowska, Marcin Bikowski

Organizatorzy: Osterreichisches Kulturforum Warschau, Agentur ADiT

Eisenherz, irgendwo in Osterreich, Anno Domini 1944. Wenn in der
kleinen Wohnung von Milli, der Konspirantin wider Willen, plétzlich zwei
Widerstandskampfer und Millis von der Gestapo verfolgte ehemalige
Schulkollegin auftauchen, wird es wirklich gefahrlich. Zumal Milli, wie in
einer Slapstickkomodie, die einem Danse Macabre 8hnelt, ununterbrochen
Besuch bekommt, und zwar von Uberzeugten Nazis: den Schwiegereltern,
einem Ortsgruppenleiter und einer hitlertreuen Hebamme.

Franzobel, eigentl. Franz Stefan Griebl - 1967 in Vocklabruck
in Ober0sterreich geboren, Prosaist, Dichter, Dramenautor und
Querdenker, schreibt seit 1989, seine Texte sind durch Sprachwitz,
Groteske und absurde Komik gekennzeichnet.

Theater

30/11

ON-LINE









01/12 Seminarium Seminar

ON-LINE
Seminarium z cyklu , Austria. Laboratorium krytyczne” Seminar in der Reihe ,Osterreich. Ein kritisches Labor”.
Mysle jezyk Ich denke Sprache
Friederike Mayrécker w , Literaturze na Swiecie” Friederike Mayrocker in der Zeitschrift , Literatura na Swiecie”
Prowadzenie: Kalina Kupczyriska (Ut), Beate Sommerfeld (UAM), Leitung: Kalina Kupczynska (Ut), Beate Sommerfeld (UAM),
Adam Wiedemann, Adam Lipszyc (IFiS PAN) Adam Wiedemann, Adam Lipszyc (IFiS PAN)
Lektura: Friederike Mayrocker, Wiersze, s. 187- 194 Lektare: Texte von und zu Friederike Mayrocker in der Zeitschrift
Friederike Mayrocker i Iris Radisch, Obfitos¢ swiata, s. 195 - 206 ,Literatura na Swiecie” Nr 5-6/2020 in Ubersetzung von Ryszard
Beate Sommerfeld, Szalejacyjezyk, s. 208-219, wszystko to w: Wojnakowski

.Literatura na Swiecie” 5-6/2020, przektad: Ryszard Wojnakowski . ..
Patronat: , Literatura na Swiecie”

Patronat: , Literatura na Swiecie” Organisation: Osterreichisches Kulturforum Warschau
Organizacja: Austriackie Forum Kultury — Py

EE 2 W
Friederike Mayrécker (ur. 1924), ktora publikuje = e = ; Friederike Mayrdcker (geb. 1924), die seit den 1960er

od lat 60-tych ubiegtego wieku, uwazana jest zgodnie = ﬁg ﬂ == Jahren publiziert, ist heute unbestritten eine der wichtigsten
za jedng z najwazniejszych poetek jezyka niemieckiego. H IE: 0 Dichterinnen der deutschen Sprache. lhre unermudlichen,
Jej niestrudzone, arcyzywotne eksperymenty z jezykiem = =n ?" g auBerst lebendigen Sprachexperimente dienen stets der
zawsze stuzg odkrywaniu nowych stosunkow miedzy ALLY KLEIN == E Entdeckung neuer Beziehungen zwischen den Ausdrucken,
wyrazami, przede wszystkim - nowych wyrazow uczucia: men == g m vor allem der Entdeckung neuer Ausdrucke fur Gefuhle:
smutku, gniewu, mitosci. = far Trauer, Wut, Liebe.

FREUDENTHALER

Austria. I

I ON-LINE, Zoom. Wersje elektroniczng mozna naby¢ m.in. tu: https://www.nexto.pl/e-prasa/literatura_na_swiecie-5-6_2020_i1353723.xml Il.:::;:tz?‘r;um_
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Scena Muzyki Nowej Buhne der Neuen Musik 01/12

ON-LINE
Musica Pura z Austrii Musica Pura aus Osterreich
Organizator: Towarzystwo im. Witolda Lutostawskiego Veranstalter: Witold Lutostawski-Gesellschaft
Partner: Nowy Teatr Partner: Nowy Teatr .
Projekt wspotfinansuje m.st. Warszawa oraz Austriackie Forum Kultury Das Projekt wird von der Stadt Warschau und dem Osterreichischen
Kulturforum Warschau unterstutzt.
,Muzyka absolutna, muzyka czysta, autoteliczna, ktéra sama .Absolute Musik, reine, autotelische Musik, die ihr eigener Inhalt ist,
jest swoja trescig, nie potrzebuje stow. Jest jak nautilus, todzik, ktory bedarf keiner Worte. Sie ist wie ein Nautilus, ein Perlboot, das immer neue

dobudowuje kolejne komory swojej spiralnej muszli przemierzajac Kammern an sein spiralférmiges Muschelgehause anbaut, wahrend es
podmorskie przestrzenie” - tak widzi swoja durch die Weiten der Tiefsee schwimmt” - so sieht die
tworczos¢ Elisabeth Harnik - kompozytorka L Komponistin und Improvisationsmusikerin Elisabeth

i improwizatorka. Rock, hard rock i metal to 1ch Pllﬂl 7 NUSTRU Harnik ihr Schaffen. Bernhard Ganders Lieblingsmusik
ulubiona muzyka Bernharda Gandera, od ist Rock, Hard Rock und Metal. Damit begann er, und
niej zaczynat i jej energie przenosi do muzyki die Energie dieser Musik ubertrug er auf die , klassische”
Lklasycznej”, ale w take nine nawiazuje nie tyle Musik. In take nine spielt er jedoch nicht so sehr auf den
do stynnego Take five, lecz do Blue Rondo a berthmten Titel Take Five, sondern vielmehr auf Dave

la Turk Dave'a Brubecka i charakterystycznej Brubecks Blue Rondo a la Turk und den charakteristi-
nieparzystej rytmiki w metrum 9/8. | Harnik, schen, ungeraden 9/8-Takt an. Sowohl Harnik als auch

i Gander, to uczniowie Beata Furrera. Jego Gander sind Schuler von Beat Furrer. Dessen Linea

Llinia horyzontu” to badanie zasady transforma- dell’orizzonte ergrundet die Gesetze der Umwandlung
cji czastek, zlepiajacych sie ze soba i przeplatajacych w nieskonczonej von Teilchen, die in nicht endender Flucht aneinander haften bleiben
ucieczce, tworzgce studium ruchomego cienia. und sich knéueln, eine Studie des beweglichen Schattens.

Streaming na zywo na kanale YouTube Nowego Teatru / Live-Streaming: https://www.youtube.com/watch?v=HYCS8uia1N4&feature=youtu.be
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ON-LINE Music Talk

ON-LINE

236

W studio_:

Rojin Sharafi

Za kulisami produkcji dzwieku
Prowadzenie: Zosia Hotubowska
Koncepcja/Kurator/Produkcja: Artur Korycinski
Organizacja: Austriackie Forum Kultur
Partner: Unsound Festival

Cykl, W studio_" przeznaczony jest dla wszystkich zainteresowanych
tajnikami produkcji i nagrywania muzyki, przy czym nie jest wymagane
wczesniejsze doswiadczenie. Jest to okazja, by przyjrzec sie jednemu
z etapOw procesu tworczego artysty i zada¢ mu pytania.

Rojin Sharafi jest iranska artystka dzwigkowa, kompozytorkg muzyki
akustycznej, elektro-akustycznej i elektronicznej pracujgca w Wiedniu.
W swojej praktyce czerpie z wielu gatunkow, od noise'u do metalu,
od folku po muzyke taneczna, co sprawia, ze jej kompozycje to eposy
inspirowane kultura bliskowschodnia. Po wydanym w 2019 debiutanckim
albumie "Urns Waiting To Be Fed" (Zabte Sote/Opal Tapes) dotaczyta do
grona artystow i artystek promowanych w tym roku przez Shape Platform.

ON-LINE Music Talk

Im Studio_:

Rojin Sharafi
Hinter den Kulissen der Klangproduktion
Moderation: Zosia Hotubowska

Konzept /Kurator/Produktion: Artur Korycinski
Veranstalter: Osterreichisches Kulturforum Warschau
Partner: Unsound-Festival
Die Reihe ,,Im Studio_" richtet sich an alle Interessierten, die
mehr tber die Aufnahme und Produktion von Musik erfahren wollen.
Vorwissen ist nicht erforderlich. Es ist eine Gelegenheit, die Kunstlerin
beim Schaffensprozess zu beobachten und ihr dazu Fragen zu stellen.
Rojin Sharafi ist eine iranische Klangkunstlerin und Komponistin
akustischer, elektroakustischer und elektronischer Musik, die in Wien lebt
und arbeitet. Sie lasst sich von unterschiedlichen Musikgenres beeinflus-
sen, von Noise bis Metal, von Folk bis Tanzmusik, was zur Folge hat, dass
ihre Kompositionen von der Kultur des Nahen Ostens inspirierte Epen
sind. Nach ihrem 2019 veroffentlichten Debutalbum ,Urns Waiting To Be
Fed” (Zabte Sote / Opal Tapes) wurde sie in diesem Jahr von der ,Shape
Platform for Innovative Music and Audiovisual Art from Europe” in deren
erlauchten ,Nachwuchskunstler_innen”-Kreis aufgenommen.

I ON-LINE, po angielsku, konieczna rejestracja na: afkwawmusik@gmail.com I

I ON-LINE, auf Englisch. Anmeldung erforderlich: afkwawmusik@gmail.com

Muzyka

Musik
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Wystawa i koncert

Bartosz Sikorski
~Reboot Cyfrozaura”
Kurator: Stanistaw Ruksza

Organizatorzy: Filharmonia im. M. Kartowicza w Szczecinie,
TRAFO Trafostacja Sztuki w Szczecinie, Akademia Sztuki w Szczecinie
Partner: Austriackie Forum Kultury

W Filharmonii im. Mieczystawa Kartowicza i TRAFO Trafostacji Sztuki
w Szczecinie prezentowana jest tworczo$¢ mieszkajgcego w Wiedniu
muzyka i artysty wizualnego Bartosza Sikorskiego. Jego prace powstaja
ze zwigzkow dwoch, uprawianych przez niego dyscyplin, sa rezultatem
rozpoznania przez artyste podobnej struktury utworu dzwiekowego i wizu-
alnego oraz analogicznych sposobow ich powstawania, np. podobienstwa
miedzy malowaniem wertykalnych ptaszczyzn obrazow wtosiem pedzla
a wydobywaniem dzwigku z kontrabasu za pomocg wtosia smyczka.

03/12

ON-LINE

Ausstellung und Konzert

Bartosz Sikorski
~Reboot Cyfrozaura”
Kurator: Stanistaw Ruksza

Veranstalter: Mieczystaw-Kartowicz-Philharmonie Szczecin,
Kunstgalerie TRAFO Szczecin, Kunstakademie Szczecin
Partner: Osterreichisches Kulturforum Warschau

In der Mieczystaw Kartowicz-Philharmonie Szczecin und der
ebendort tatigen Kunstgalerie TRAFO wird das Werk des in Wien
lebenden Musikers und bildenden Kunstlers Bartosz Sikorski prasentiert.
Seine Arbeiten entstehen im Kontext der beiden von ihm ausgeubten
Disziplinen, er arbeitet strukturelle Ahnlichkeiten zwischen klangli-
chen und visuellen Werken heraus und verweist auf deren analoge
Entstehungsweisen (zum Beispiel das Malen vertikaler Bildebenen mit
dem Haar eines Pinsels und das Erzeugen von Tonen auf dem Kontrabass
mit dem Haar eines Streichbogens).

3.12.2020-18.03.2021, TRAFO Trafostacja Sztuki w Szczecinie

ON-LINE: https://www.youtube.com/watch?v=j1LX1ftoll8; https://wystawy3d.filharmonia.szczecin.pl/sikorski/

Sztuki wizualne

Visuelle Kunst 239



03/1 2 Seminarium popularnonaukowe Popularwissenschaftliches Seminar

ON-LINE
W setna rocznice urodzin Paula Celana Zum 100. Geburtstag von Paul Celan
Zmiennymi kluczami - Literatura a doswiadczenie ~Mit wechselndem Schlussel - Literatur und Erfahrung”
Organizatorzy i partnerzy: Pracownia Badan nad Narracjami Pamieci Organisatoren und Partner: Arbeitsstelle zur Erforschung von Narrativen des Erinnerns
Pogranicza (Instytut Filologii Germanskiej, Uniwersytet Gdanski), Instytut im Grenzraum, Institut fur Germanistik, Universitat Gdansk, Institut far Stadtkultur,
Kultury Miejskiej, Instytut Kaszubski, Kilogram Records, Mikotaj Trzaska, Kaschubisches Institut, Kilogram Records, Mikotaj Trzaska, Academia Baltica (Lubeck
Academia Baltica (Lubeck / Sankelmark bei Flensburg), Fundacja Wspétpracy / Sankelmark bei Flensburg), Stiftung fur Deutsch-Polnische Zusammenarbeit, Stadt
Polsko-Niemieckiej, Miasto Gdansk, Austriackie Forum Kultury Gdansk, Osterreichisches Kulturforum Warschau

Paul Celan (1920-1970), einer deutschsprachigen
judischen Familie in Czernowitz entstammend, ist einer der
bedeutendsten Dichter der Nachkriegsliteratur. Als einer
der ersten griff er das Thema ,Holocaust” literarisch auf.

Er versuchte, das Kriegstrauma lyrisch zu verarbeiten, setzte
sich gleichzeitig aber auch mit der Nachkriegswirklichkeit
auseinander, die darauf grindete, unbequeme Wahrheiten
zu verdrangen.

Durch die Annaherung an die Person und das Werk Celans
wollen die Teilnehmer_innen des Projekts Celans poetische
Praxis und die unterschiedlichen Interpretationsweisen seines
Werkes in Polen, Osterreich und Deutschland untersuchen.

Paul Celan (1920-1970), urodzony w niemiec-
kojezycznej zydowskiej rodzinie w Czerniowcach
na Bukowinie, to jeden najwybitniejszych poetow
literatury powojennej. To takze jeden z pierwszych
pisarzy, ktory podjat tematyke Holocaustu.
Probowat odda¢ powojenng traume, ale i stawic¢
czota powojennej rzeczywistosci ufundowanej na
wyparciu niewygodnych prawd.

Uczestnicy projektu podejma refleksje
nad celanowskim praktykowaniem poezji oraz
odczytywaniem tworczosci Paula Celana w Polsce,
Austrii, Niemczech i na $wiecie.

I ON-LINE, po polsku, auf Polnisch, www.ikm.gda.pl i www.narracjepogranicza.eu
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Pokazy filmow ON-LINE ON-LINE Filmvorfuhrungen 04/12

ON-LINE
Zielone Ktamstwa, rez.: Werner Boote ~The Green Lie", Regie: Werner Boote
Pokazy filméw ON-LINE w ramach 20. Miedzynarodowego ON-LINE Filmvorfuhrungen im Rahmen des 20. Internationalen
Festiwalu Filmowego WATCH DOCS. Prawa Cztowieka w Filmie Filmfestivals WATCH DOCS. Menschenrechte im Film
Organizatorzy: Austriackie Forum Kultury, 20. MFF WATCH DOCS Veranstalter: Osterreichisches Kulturforum Warschau, 20. IFF WATCH DOCS
Przyjazne dla srodowiska elek- : T Umweltfreundliche Elektroautos,

nachhaltige Lebensmittelproduktion,
faire Produktion - Unternehmen ver-
suchen, uns bei jedem Schritt davon zu
Uberzeugen, dass wir die Welt nur durch
kontinuierlichen Konsum retten kénnen.
Dies ist eine haufige und gefahrlich
Luge. In seinem neuesten Dokumentar-
film schlief3t sich Werner Boote mit
Katharina Hartmann zusammen, einer
Expertin auf dem Gebiet des sogenann-
ten Greenwashing, um ein Gegenmittel
gegen diese Denkweise zu finden.

tryczne samochody, zrownowazona
produkcja zywnosci, uczciwa pro-
dukcja - korporacje na kazdym kroku
starajg sie nas przekonac, ze $wiat
mozemy uratowac tylko w wyniku
dalszej konsumpciji. Jest to powszech-
ne i niebezpieczne ktamstwo. W swoim
najnowszym filmie dokumentalnym
Werner Boote taczy sity z Katharing
Hartmann, ekspertka w dziedzinie
tzw. greenwashingu, aby znalez¢
antidotum na ten sposoéb myslenia.

Wstep: bilety / Eintritt: Tickets: www.watchdocs.pl. Napisy polskie i angielskie / Originalversion mit polnischen und englischen Untertiteln

Film Film 241




07/1 2 Prezentacja ksiazki ON-LINE Buchprasentation ONLINE

ON-LINE
Rozmowa o ksigzce Thomasa Kécka Gesprach tber Thomas Kocks
Trylogia klimatyczna ~Klimatrilogie”
Z udziatem Elzbiety Baniewicz, Jacka Kaduczaka, Mit Elzbieta Baniewicz, Jacek Kaduczak, Zofia Smolarska und Krzysztof
Zofii Smolarskiej i Krzysztofa Tkaczyka Tkaczyk
Przektad: Jacek Kaduczak Ubers. von Jacek Kaduczak
Fragmenty Trylogii przeczyta Wojciech Brzezinski Fragmente gelesen von Wojciech Brzezinski
Organizacja: Austriackie Forum Kultury, Agencja Dramatu i Teatru ADIT Veranstalter: Osterreichisches Kulturforum Warschau, Agencja Dramatu i
Wydanie i promocje ksigzki, Trylogia klimatyczna” dofinansowano ze srodkow Teatru ADIT. Die Herausgabe und Promotion des Buches , Klimatrilogie” wurde
Ministerstwa Kultury i Dziedzictwa Narodowego. vom polnischen Ministerium fur Kultur und Nationales Erbe geférdert

Die ,Klimatrilogie” von Thomas Kock (geb. 1986) ist ein ebenso
mutiges wie auBergewohnliches Literatur- und Theaterprojekt, das
nach Moglichkeiten und Grenzen des Homo sapiens fragt und neue
Gebiete der theatralischen Auffuhrung erkundet. In seiner ,Trilogie”
spannt Kock einen historischen Bogen, um die (Fehl)Entwicklungen
der Menschheit in einem moglichst breiten Kontext zu reflektieren.
In immer neuen dystopischen Weltprojektionen deckt er dabei
mogliche Zusammenhénge zwischen dem Kolonialismus des 19.
Jahrhunderts und dem Neoliberalismus der letzten Jahre, zwischen
Globalisierung und Klimawandel, Rohstoffausbeutung und
Dehumanisierung der menschlichen Existenz in privater wie auch
gesellschaftlicher Perspektive auf.

Trylogia klimatyczna austriackiego dramatopisa-
rza Thomasa Kécka (ur. 1986) to odwazny i jedyny
w swoim rodzaju projekt literacki i teatralny, eksplo-
rujgcy granice gatunku homo sapiens i wyznaczajacy
nowe obszary przedstawienia teatralnego. W swojej
Trylogii autor ukazuje w szerokim kontekscie histo-
rycznym zwiazki pomiedzy dziewietnastowiecznym
kolonializmem a neoliberalizmem przetomu XX
i XXI wieku, globalizacja i zmianami klimatycznymi,
gospodarka rabunkowg i dehumanizacja cztowieka
w kazdym aspekcie zycia, zaréwno tym prywatnym
jak i publicznym.
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Wyktad

Wyktad Belli Szwarcman-Czarnoty
z cyklu , Piesni kobiet":

Piesn prorokini Miriam
Organizatorzy: Austriackie Forum Kultury,
Gmina Zydowska w Warszawie

Miriam byta siostra Arona i Mojzesza
i corkg Jochebed i Amrama. Ale to nie
wszystko, co mowi o niej Tora i midrasze.
Najczesciej przywotuje sig jg jako te, ktora
ocalita zycie Mojzeszowi, ale byta tez
przywodczynig, ktéra poprowadzita przez
Morze Sitowia kobiety Izraela w drodze do
wolnosci. Jako jedyna zostata nazwana
prorokinia w tekscie biblijnym. Czy z po-
wodu pies$ni, jakg od$piewata? Czy jej
piesn byta tylko echem piesni Mojzesza?

ON-LINE, po polsku, auf Polnisch

Nauka

Vortrag 1 5/1 2

ON-LINE

Vortrag von Bella Szwarcman-Czarnota
aus dem Zyklus , Lieder der Frauen”:

~Gesang der Prophetin Mirjam”

Veranstalter: Osterreichisches Kulturforum Warschau,
Judische Gemeinde Warschau

Mirjam war Aarons und Moses’
Schwester und die Tochter von Jochebed
und Amram. Aber das ist nicht alles, was
in der Thora und in der Midrasch-Literatur
von ihr erzahlt wird. Meist wird an sie
als diejenige erinnert, die Moses’ Leben
rettete, sie war aber auch jene Anfuhrerin,
die die Frauen Israels durch das Schilfmeer
in die Freiheit fuhrte. Zudem wird sie als
einzige in der Bibel als Prophetin bezeich-
net. Aufgrund ihres Gesangs? Oder war
dieser nur ein Echo von Moses’ Gesang?
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Seminarium ON-LINE ON-LINE Seminar

17/12

ON-LINE

Seminarium z cyklu
LLiteratura austriacka i psychoanaliza”

Elegia dla Jozefiny
Franz Kafka, Spiewaczka Jozefina, czyli naréd myszy

Prowadzenie: Ewa Modzelewska-Kossowska (Polskie Towarzystwo
Psychoanalityczne), prof. Adam Lipszyc (IFiS PAN)

Wymagana lektura: Franz Kafka, Spiewaczka Jozefina, czyli naréd myszy,
przet. Roman Karst, w: tegoz, Opowiescii przypowiesci

Partner: Polskie Towarzystwo Psychoanalityczne

Pomyst cyklu: Agnieszka Borkiewicz (Austriackie Forum Kultury)

Organizacja: Austriackie Forum Kultury

To piekne, pogodno-melancholijne
opowiadanie, co$ w rodzaju literackiego
testamentu Franza Kafki, jest ironicznym, lecz
czutym hotdem ztozonym mysiej divie Jozefinie,
niby to wielkiej $piewaczce, ktora wszakze
potrafi tylko niezbyt efektownie poswistywac.
Jest to zarazem hotd dla udreczonego narodu
myszy, wypiszczany przez jednego z jego
anonimowych przedstawicieli.

| ON-LINE, wstep wolny, po polsku

Literatura

Seminar im Zyklus
LOsterreichische Literatur und Psychoanalyse”

Elegie fur Josefine
Franz Kafka, Josefine, die Sdngerin oder Das Volk der Méuse

Leitung: Ewa Modzelewska-Kossowska (Polnische Psychoanalytische
Gesellschaft), Prof. Adam Lipszyc (Polnische Akademie der
Wissenschaften)

Partner: Polnische Psychoanalytische Gesellschaft

Idee: Agnieszka Borkiewicz (Osterreichisches Kulturforum Warschau)
Organisation: Osterreichisches Kulturforum Warschau

Eine wunderbare, heiter-melancholische
Erzahlung, so etwas wie das literarische
Verméchtnis Franz Kafkas, eine ironische, doch
zartliche Huldigung an die Mausediva Josefine, einer
vermeintlich groBen Sangerin, die aber lediglich ein
nicht allzu eindrucksvolles Pfeifen zuwege bringt.
Die Erzahlung ist zugleich eine Huldigung an das
Mausevolk, gepfiffen von einem anonymen Vertreter
dieses gepeinigten Volkes.

ON-LINE, Eintritt frei, auf Polnisch

Literatur
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ul. Prozna 7/9 tel. 22 526 88 00

00-107 Warszawa fax 22620 10 51

skr. poczt. 814 e-mail: warschau-kf@bmeia.gv.at
00-950 Warszawa www.austria.org.pl

Zespot/Das Team:

Rupert Weinmann - dyrektor / Direktor / warschau-kf@bmeia.gv.at, tel. 22 526 88 21

Ernestine Baig - wicedyrektorka / Vizedirektorin / ernestine.baig@bmeia.gv.at, tel. 22 526 88 25

Oliver Eichinger - kanclerz, finanse i sprawy administracyjne / Kanzler, Finanzen und Administration / oliver.eichinger@bmeia.gv.at, tel. 22 526 88 22
Agnieszka Borkiewicz - literatura, stypendia / Literatur und Stipendien / agnieszka.borkiewicz@bmeia.gv.at, tel. 22 526 88 28
Urszula Kropiwiec - muzyka / Musik / urszula.kropiwiec@bmeia.gv.at, tel. 22 526 88 27

Stanistaw Welbel - sztuki wizualne / Visuelle Kunst/ stanislaw.welbel@bmeia.gv.at, tel. 22 526 88 24

Natalia Wawrzewska - asystentka dyrektora/ Assistentin des Direktors / natalia.wawrzewska@bmeia.gv.at, tel. 22 526 88 21
Jolanta Zukowska - asystentka forum / Assistentin des Forums/ jolanta.zukowska@bmeia.gv.at, tel. 22 526 88 26

Jacek Malinowski - grafika / grafische Gestaltung / jacek.malinowski@bmeia.gv.at

Danuta Englender-Wojtkowska - recepcja, 22 526 88 00

Marek Matyijasik - technika, transport/ marek.matyjasik@bmeia.gv.at, el. 22 526 88 00

LINKS: Austriackie Forum Kultury na: / Osterreichisches Kulturforum Warschau auf:

https://austria.org.pl
https://austria.org.pl/wydarzenia/blog-afk

https://austria.org.pl/mediateka H . a B

Facebook Instagram Twitter You Tube
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https://www.facebook.com/AustriackieForumKultury
https://www.instagram.com/afkwaw/
https://twitter.com/acfwarsaw
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https://twitter.com/acfwarsaw




Materiat marketingowy

InterRisk 36

VIENNA INSURANCE GROUP

Ubezpieczamy: Zdrowie

Dom / Mieszkanie

Samochéd

InterRisk Towarzystwo Ubezpieczen S.A. Vienna Insurance Group z siedzibg w Warszawie przy ul. Stanistawa Noakowskiego 22, wpisane do rejestru
przedsiebiorcéw Krajowego Rejestru Sgdowego prowadzonego przez Sad Rejonowy dla m.st. Warszawy w Warszawie, XIl Wydziat Gospodarczy Krajowego
Rejestru Sgdowego pod nr KRS 0000054136, NIP 526-00-38-806, o kapitale zaktadowym w kwocie 137.640.100,00 PLN (optacony w catosci).

Propozycja ma charakter wytgcznie informacyjny i nie stanowi oferty w rozumieniu art. 66 kodeksu cywilnego.







Austriackie Forum Kultury
w Warszawie - 55 lat

55 Jahre Osterreichisches
Kulturforum Warschau

https://www.youtube.com/watch?v=GUgcaYliOKE&t=188s
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